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1 Valkommen

Tack for att du kdpt denna HP Photosmart-skrivare.
Detta avsnitt innehaller féljande information:

° Specialfunktioner

° Innehéllet i denna handbok

° Hitta andra resurser for produkten
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Specialfunktioner

Denna skrivare ar utrustad med flera spannande funktioner.

2

Utskrift av digitala fotografier — Skriv ut hogkvalitativa fotografier i farg och svartvitt.
Utskrift med brett format — Skriv ut i storlekar upp till 330 x 483 mm eller A3+ utan marginaler.

Utskrift anda ut i kanten — Anvand hela sidan for utskrift av fotografier och kort genom att vélja
funktionen for utskrift anda ut i kanten. Skriver ut upp till 330 x 483 mm eller A3+ &nda ut i kanten.

Blackreserv — Fortsatt utskrift med en blackpatron nar blacket har tagit slut i den andra
blackpatronen.

Farghantering — Skrivarprogrammet omvandlar fargerna i fotot fran deras aktuella fargplats till
vald fargplats i skrivardrivrutinen. Se onlinehjalpen for skrivardrivrutinen om du vill ha ytterligare
information.

Automatisk avkdnnare av papperstyp — Skrivaren valjer automatiskt lampliga
utskriftsinstallningar, speciellt ndr du anvander HP-material.

Knappen Avbryt — Avbryt en utskrift genom att trycka pa en knapp.
Sparlage — Skrivaren gar in i ett energibesparande lage nar den varit inaktiv i 30 minuter.

Verktygslada — Hamta information om status och underhall fér skrivaren. Den tillhandahaller &ven
tillgang till webbsidan myPrintMileage, dokumentation och hjalpverktyg online for I6sning av
skrivarproblem.

Panoramautskrift — Skriver ut hdgkvalitativa panoramabilder med eller utan marginaler.

Utskrift av flera sidor pa ett ark — Anvand skrivarprogrammet for att skriva ut upp till 16 sidor pa
ett enda ark.

Kapitel 1 Valkommen SvVWw



Innehallet i denna handbok

Handboken innehaller féljande avsnitt:

SVWW

Satta igang — Beskriver skrivarens olika delar och innehaller anvisningar for installation av
skrivarprogrammet, anslutning av en USB-kabel, anslutning till ett natverk samt anslutning till en
extern skrivarserver.

Anvanda blackpatroner och tillbeh6r — Beskriver hur du anvander blackpatronerna och hur du
installerar den valfria enheten for dubbelsidig utskrift.

Skriva ut och fylla pa utskriftsmaterial — Beskriver hur du fyller pa utskriftsmaterial och skriver
ut pa olika materialtyper och materialstorlekar. Forklarar funktionen for utskrift i sex blackfarger,
vilket forbattrar utskriftskvaliteten pa fotografier, och férklarar hur du anvander funktionen fér utskrift
anda ut i sidkanten. Beskriver aven funktionerna i skrivardrivrutinen:

Anvianda Verktygsladan — Beskriver funktionerna i Verktygsladan (t.ex. information om blackniva,
underhall av blackpatroner och innehaller en lank till anvisningarna for felsokning), HP Instant
Support och webbsidan myPrintMileage (som haller reda pa uppgifter om anvandningen av
skrivaren). Beskriver aven hur du bestaller skrivartillbehor direkt fran Verktygsladan.

Felsokning — Hjalper dig att I6sa vanliga skrivarproblem, sasom papperstrassel eller problem med
installationen av programvaran, samt problem med utskrift anda ut i kanten eller problem med
utskrift av fotografier.

Skrivarlampornas betydelse — Beskriver och illustrerar de olika kombinationerna av
skrivarlampor, vad de betyder och eventuella atgarder som behdver vidtas.

HP forbrukningsmaterial och tillbehor — Innehaller en lista éver artikelnummer for tillbehor,
utskriftsmaterial och blackpatroner som du kan képa och anvanda med skrivaren.

Kundtjanst och garanti — Innehaller en lista dver olika tjanster for skrivaren.

Skrivarspecifikationer och konformitetsdeklaration — Innehaller information om t.ex.
utskriftshastighet, kapacitet for pappersfacken och systemkrav. Innehaller aven en
konformitetsdeklaration.

Regulatorisk information — Innehaller FCC-information och annan regulatorisk information, t.ex.
EMI-information, lampor, energiférbrukning och kontrollmodellnummer.

Innehallet i denna handbok
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Hitta andra resurser for produkten

Du kan fa produktinformation och ytterligare hjalp med felsékning som inte finns i den har handboken
fran foljande kallor:

4

Introduktionshandbok — Innehaller anvisningar for att installera skrivaren och information om
garanti- och sakerhetsfragor. Medféljer som en tryckt handbok i kartongen tillsammans med
skrivaren.

Readme-fil och information vid utgivningen — Ger den senaste informationen och
felsdkningstips. Finns pa Starter CD.

Verktygsladan — Ger information om blacknivaerna i patronerna och tillgang till underhallstjanster
for skrivaren. Ytterligare information finns under Anvanda Verktygsladan. Tillgangligt om du valjer
ett installationsalternativ som omfattar Verktygsladan.

Direktansluten hjalp for skrivardrivrutinen (Windows) — Ger en forklaring av funktionerna i
skrivardrivrutinen. Tillganglig fran skrivardrivrutinen.

HP Printer Utility (Macintosh) — innehaller verktyg for att kalibrera skrivaren, rengéra
blackpatronerna, skriva ut en testsida och hitta supportinformation pa webbsidor. Ytterligare
information finns under Anvanda HP Printer Utility (Macintosh).

HP Instant Support — Hjalper dig att snabbt identifiera, diagnostisera och I6sa utskriftsproblem.
Ytterligare information finns under HP Instant Support. Tillgéngligt med hjélp av en vanlig
webblasare eller med Verktygsladan (Windows).

Starter CD — Innehaller skrivarprogram, ett tillaggsprogram som du kan anvanda for att skapa
anpassade installationspaket, en elektronisk kopia av denna anvandarhandbok samt
bestallningsinformation. Se Felsokning.

Diagnostisk sida — Ger information om skrivarens maskinvara, t.ex. versionsnummer for fast
programvara och modellnummer. Se Skriva ut en diagnostisk sida.

HP:s webbplats — Tillhandahaller det senaste skrivarprogrammet och produkt- och
supportinformation. Ga till http://www.hp.com/support/.

HP:s telefonsupport — Under garantiperioden ar denna support ofta kostnadsfri. Se
HP:s telefonsupport.
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Satta igang

Detta avsnitt innehaller féljande information:

Skrivarens delar och funktioner

Konfigurera skrivaren (Windows)

Konfigurera skrivaren (Mac OS)

Avinstallera skrivarprogramvaran

Anpassa installationsprogrammet for skrivaren

Installera andra program




Skrivarens delar och funktioner

Framsidan (fack, lucka och blackpatronhallare)

1 Utdragbart inmatningsfack

2 Utdragbart utmatningsfack

3 Pappersledare for det framre manuella inmatningsfacket
4 Framre manuella inmatningsfacket

5 Ovre lucka

6 Hake for blackpatroner

7 Blackpatronhallare
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Framsidan (inmatningsfack)

1 Inmatningsfack, las

2 Ledare foér mindre material

3 Ledare for pappersbredd

4 Utmatare fér mindre material
Skrivarlampor

Skrivarlamporna ger visuella indikationer om skrivarens status. Ytterligare information finns under

Skrivarlamporna.

1 Hoger blackpatronslampa (svart blackpatron, fotopatron eller gra fotopatron)
2 Vanster blackpatronslampa (trefargspatron)
3 Knappen Avbryt

Skrivarens delar och funktioner

7



4 Knappen och lampan Fortsatt

5 Knappen och lampan Strom

Baksidan

0o X
N

1 USB-port (Universal Serial Bus)

2 Bakre atkomstpanel

3 Bakre manuellt inmatningsfack

4 Pappersledare for det bakre manuella inmatningsfacket
5 Lasknappar for bakre atkomstpanel

6 Eluttag
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Konfigurera skrivaren (Windows)

SVWW

Du kan ansluta skrivaren direkt till en dator eller sa kan du dela skrivare i ett lokalt natverk.

i_i;)/” OBS! Du maste ha administratdrsbehorighet for att installera en skrivardrivrutin i

Windows 2000, Windows Server 2000 eller Windows XP.

Direkt anslutning

Du kan ansluta skrivaren direkt till datorn med en USB-kabel.

?f’ OBS! Om du installerar skrivarprogrammet och ansluter en skrivare till en dator med Windows

kan du ansluta ytterligare skrivare till samma dator med hjalp av USB-kablar, utan att ominstallera
skrivarprogrammet.

Installera skrivarprogrammet och dela skrivaren

Vid installering av skrivare rekommenderar HP att du ansluter skrivaren efter att du har installerat
programvaran eftersom installationsprogrammet har utformats for att géra det sa latt som mgjligt att
installera den.

Men, om du har anslutit kabeln forst, se Ansluta skrivaren innan du installerar programvaran.

Installera programvaran innan du ansluter skrivaren

Vi rekommenderar att du installerar Verktygsladan som innehaller information om status och underhall
for din skrivare. Den ger aven tillgang till dokumentation och hjalpverktyg for 16sning av problem med
skrivaren. Om du inte installerar Verktygsladan kommer du inte att kunna se felmeddelanden fran
skrivaren pa datorskarmen och du kommer inte att ha tiligang till webbsidan myPrintMileage. Se
Anvanda Verktygsladan.

1. Stang alla 6ppna program.
2. Laggi Starter CD i cd-enheten. Cd-menyn kors automatiskt.

Om cd-menyn inte startar automatiskt, _l_(licka pa Start och sedan pa Kor. Ga till datorns cd-enhet,
klicka pa Autorun.exe, och sedan pa Oppna. | dialogrutan Kér, klickar du pa OK.

3. Klicka pa Installera skrivardrivrutin i cd-menyn.
4. Folj anvisningarna som visas pa skarmen for att slutféra installationen.

5.  Anslut USB-kabeln till datorn och skrivaren nar du ombeds att géra detta. Guiden Ny
maskinvara visas pa skarmen och skrivarikonen skapas i mappen Skrivare.

?f’ OBS! Du kan aven dela skrivaren med andra datorer med hjalp av en enkel form av

= natverk som kallas lokalt delat natverk. Se Dela skrivare i ett lokalt natverk.

Ansluta skrivaren innan du installerar programvaran

Om du har anslutit skrivaren till datorn innan du installerade skrivarprogrammet startas guiden Ny
maskinvara pa skarmen.

Konfigurera skrivaren (Windows)



E OBS! Om du har slagit pa skrivaren, sla inte av den och dra inte ur sladden ur skrivaren sa
l&nge installationsprogrammet kérs. Om du goér detta kommer inte installationsprogrammet att
slutféras.

1. Il dialogrutan Ny maskinvara dar du kan valja en metod for att hitta drivrutinen, markerar du
alternativet Avancerat och klickar pa Nasta.

E OBS! Latinte guiden Ny maskinvara utféra en automatisk sékning efter drivrutinen.

Markera rutan for att ange var drivrutinen finns och kontrollera att alla andra rutor ar avmarkerade.
Lagg i Starter CD i cd-enheten. Om cd-menyn kommer fram, stang cd-menyn.
Bladdra till rotkatalogen pa Starter CD (t.ex. D) och klicka sedan pa OK.

Klicka pa Nasta och folj sedan anvisningarna som visas pa skarmen.

o o ~ w0 Db

Klicka pa Slutfor for att stianga guiden Ny maskinvara. Guiden startar automatiskt
installationsprogrammet (detta kan ta en liten stund). Om du anvander Windows 98 eller
Windows Me, maste du nu slutfora installationsprogrammet om du vill installera en annan drivrutin
an den engelska.

7. Slutfér installationsprogrammet.

%’//r OBS! Installationsprogrammet ger dig mdjlighet att installera andra komponenter an

- drivrutinen, t.ex. Verktygsladan, vilket vi reckommenderar att du installerar. Om du vill ha
anvisningar for att installera de har komponenterna, folj stegen i Installera programvaran
innan du ansluter skrivaren.

Du kan aven dela skrivaren med andra datorer med hjalp av en enkel form av natverk som
kallas lokalt delat natverk. Se Dela skrivare i ett lokalt natverk.

Dela skrivare i ett lokalt natverk

| ett lokalt natverk ar skrivaren ansluten direkt till USB-porten pa en vald dator (servern) och delas av
andra datorer (klienter).

E OBS! Nar du delar en direkt ansluten skrivare ska du anvanda den dator som har det senaste
operativsystemet som server. Till exempel, om du har en dator med Windows 2000 och en annan
med en aldre version av Windows, anvands den dator som har Windows 2000 som server.

Anvand endast denna konfiguration i sma grupper eller om anvandningen ar begransad. Datorn
som &r ansluten till skrivaren arbetar langsammare nar manga anvandare skriver till skrivaren.

1. Klicka pa Start pa Windows skrivbord, ga till Installningar och klicka sedan pa Skrivare eller
Skrivare och Fax.

2. Hogerklicka pa skrivarikonen, klicka pa Egenskaper, och klicka sedan pa fliken Dela.
3. Klicka pa alternativet for att dela skrivare och ge skrivaren ett delat namn.

4.  Om du delar skrivaren med klientdatorer som har andra versioner av Windows kan du klicka pa
Extra drivrutiner for att installera aven deras drivrutiner. Detta extra moment kraver att du lagger
i Starter CD i cd-enheten.
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Konfigurera skrivaren (Mac OS)

Du kan anvanda skrivaren med en enda Macintosh-dator som du ansluter till med en USB-kabel, eller
sa kan du dela skrivaren med andra anvandare i ett natverk.

Installera programvara for ett lokalt delat natverk eller for en direkt

anslutning
1. Anslut skrivaren till datorn med USB-kabeln eller till natverket med en néatverkskabel.
2. Laggi Starter CD i cd-enheten, dubbelklicka pa cd-ikonen pa skrivbordet och dubbelklicka sedan
pa ikonen Instéllningar.
eller
Leta reda pa installeraren i mappen Installerare pa Starter CD.
3. Klicka pa Installera drivrutin och f6lj instruktionerna pa skarmen for din typ av anslutning.
4. Oppna Printer Setup Utility (Verktyg for installering av skrivare) som finns i mappen Tillampningar
\Verktyg.
5. Lagg till skrivaren genom att klicka pa menyn Skrivare och valj Lagg till.
6.  Om du vill ha en direkt anslutning, valj USB fran menyn.
eller
Om du vill ha en natverksanslutning i ett IP-natverk, valj Auto eller Manuell fran menyn.
7. Om du valjer Auto, valj skrivaren fran skrivarlistan.
Om du valjer Manuell, skriv in IP-adress till skrivaren och klicka sedan pa Anslut.
8. Klicka pa Lagg till. Ett marke visas bredvid skrivarens namn for att ange att denna nu ar
standardskrivare.
9. Auvsluta Print Center (Skrivarcentral) eller Printer Setup Utility (Verktyg for installering av skrivare).
10. Om sé& behdvs, dela skrivaren med andra Macintosh-anvandare.

SVWW

e Direkt anslutning: Dela skrivaren med andra Macintosh-anvandare. Se Dela skrivare i ett
lokalt natverk.

e Natverksanslutning: Enskilda Macintosh-anvandare som vill anvanda natverksskrivaren
maste installera skrivarprogrammet pa sina datorer.

Konfigurera skrivaren (Mac OS) 11
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Dela skrivare i ett lokalt natverk

Nar du ansluter skrivaren direkt kan du anda dela den med andra datorer med hjalp av en enkel form
av natverk som kallas lokalt delat natverk. Anvand endast denna konfiguration i sméa grupper eller om
anvandningen ar begransad. Datorn som ar ansluten till skrivaren arbetar langsammare nar manga
anvandare skriver till skrivaren.

Grundlaggande krav for delning i en Macintosh-milj6 inkluderar féljande:

Macintosh-datorerna maste anvanda TCP/IP for att kommunicera, och Macintosh-datorerna maste
ha IP-adresser. (AppleTalk stdds inte.)

Skrivaren som delas maste anslutas till en inbyggd USB-port pa den Macintosh som utgor
varddator.

Bade Macintosh-varddatorn och Macintosh-klientdatorn som anvander delad skrivare maste ha
programvara for delning av skrivare och drivrutin eller PPD fér den skrivare som ar installerad. (Du
kan koéra Installationsprogrammet for att installera programvara for skrivardelning och associerade
hjalpfiler.)

Macintosh-klientdatorerna méaste ha Iampliga drivrutiner for HP-skrivare.

Macintosh-klientdatorerna maste vara PowerMac.

Om du vill ha mer information om USB-skrivardelning, se supportinformation som finns pa Apples
webbplats http://www.apple.com eller under Hjalp pa datorn.

Dela med andra datorer med Mac OS X (V10.3 och V10.4)

Ga igenom foljande steg om du vill att flera Macintosh-datorer med Mac OS X (V10.3 och V10.4) ska
dela pa skrivaren:

1.
2,

Aktivera skrivardelning pa den dator som ar ansluten till skrivaren (varddatorn).

Oppna Systeminstillningar, klicka pa Delning, klicka pa Tjanster, och markera sedan
kryssrutan Skrivardelning.

Om du vill skriva ut fran andra Macintosh-datorer (klienter) pa natverket, markera skrivaren som
forvald i Delning. Valj sedan den zon dar skrivaren delas och markera skrivaren.
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Avinstallera skrivarprogramvaran

Avinstallera programvaran féor Windows-datorer

Du maéste ha administratdrsbehérighet for att avinstallera skrivarprogramvaran i Windows 2000 eller
Windows XP.

1. Om skrivaren ar ansluten direkt till datorn med en USB-kabel, koppla ur skrivaren.
Stang alla 6ppna program.

Ga till Start-menyn och 6ppna Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pa Lagg till/Ta bort program.

Markera det skrivarprogram du vill ta bort.

Klicka pa knappen for att lagga till eller ta bort program.

N o a ~» 0 N

Folj anvisningarna pa skarmen for att ta bort skrivarprogramvaran.

?f’ OBS! Om avinstalleringen misslyckas, starta om datorn och ga igenom stegen ovan fér

= att avinstallera programmet.

8. (Omdu vill kora scrubber-progammet, ga igenom féljande steg.) Koppla ur skrivaren fran datorn.
9. Starta om Windows pa datorn.

10. L&gg i Starter CD i cd-enheten. Om cd-menyn kommer fram, stdng cd-menyn.

11. Leta ratt pa scrubber-programmet pa Starter CD och kor det.

e  Om du anvander Windows 2000 eller Windows XP ska du vélja filen scrub2k.exe, som finns
i mappen Utils\Scrubber\Win2k XP.

12. Dubbelklicka pa filen scrubber.exe.

13. Starta om datorn och installera om skrivardrivrutinen.

Avinstallera programvaran for Macintosh-datorer
1. Om skrivaren ar ansluten direkt till datorn med en USB-kabel, koppla ur skrivaren.

2. Starta om datorn.

CEk)) . . . .
:/’ OBS! Om du inte startar om datorn innan du avinstallerar programvaran, kommer vissa

filer att finnas kvar nar du kor avinstallationsprogrammet.

3. Laggi Starter CD i cd-enheten.
4. Dubbelklicka pa CD-ikonen pa skrivbordet.

5. Dubbelklicka pa ikonen Installerare i mappen Installerare och f6lj sedan anvisningarna som visas
pa skarmen.

6. Nar dialogrutan Huvudinstallation visas, valj Avinstallera i listan i den 6vre vanstra delen av
dialogrutan.

7. Folj anvisningarna som visas pa skarmen for att ta bort skrivarprogrammet.

SVWw Avinstallera skrivarprogramvaran 13



Anpassa installationsprogrammet for skrivaren

Starter CD innehaller ett verktyg som gor att systemadministratorer kan skapa anpassade
installationspaket som kan startas utan att anvandaren behdver gora nagot. Systemadministratdrerna
kan sedan distribuera ett anpassat installationspaket genom att dela detta fran en lokal enhet eller en
mappad natverksenhet.

Oppna verktyget genom att vélja Anpassningsverktyg fran cd-menyn. Ett installationspaket med valt
sprak och valda skrivarkomponenter skapas.

Om du vill kéra skrivardrivrutinen fran ett anpassat installationspaket, dppna mappen dar paketet finns
och dubbelklicka pa filen Install.bat.

@ OBS! Anpassningsverktyget ar endast tillgangligt i Windows.
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Installera andra program

e Anvand HP Photosmart Essential for att visa och redigera fotografier och bildfiler i Windows.
Installera detta program genom att lagga in CD:n med programmet HP Photosmart Pro i cd-
enheten, klicka pa knappen HP Photosmart Essential i cd-menyn och valj programmet i listan
Over program (se Programmet HP Photosmart Essential).

e  Om du vill ha en Linux-drivrutin gar du till www.linuxprinting.org och laddar ned programvaran.
Om du vill ha information om hur man anvander Linux med HP-skrivare, ga till
hp.sourceforge.net.

?’ OBS! Du maste ha administratérsbehdérighet for att installera skrivarprogramvaran i
Windows 2000 eller Windows XP.
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Anvanda blackpatroner och tillbehor

Detta avsnitt innehaller féljande information:

° Anvanda blackpatronerna

° Installera extra tillbehor for automatisk dubbelsidig utskrift (enhet for dubbelsidig utskrift)

17



Anvanda blackpatronerna

Blackpatroner som kan anvandas

Skriva ut... Satt i blackpatronen i det vanstra Satt i blackpatroneni det hogra stillet
stéllet

Fullfargsfotografier HP trefargad HP Photo

Svartvita fotografier HP trefargad HP gra fotopatron

Text och fargad streckgrafik HP trefargad HP svart

A O

Du kan hamta en lista éver blackpatroner som du kan anvanda i din skrivare pa foljande platser:

e |introduktionshandboken
e Pa etiketten som sitter pa den blackpatron du ska byta

e Om du anvdnder Windows: Klicka pa Information om blackpatroner pa fliken Skrivarstatus i
verktygsladan, och klicka sedan pa Orderinformation.

e  Omduanviander Mac OS: Oppna panelen for forbrukningsmaterial fran HP Inkjet Verktygslada.
Om du vill képa blackpatroner och annat férbrukningsmaterial till din skrivare kan du ga till:

e  hitp://www.hpshopping.com (USA)

e  hittp://www.hpshopping.ca (Kanada)

e  http://www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)

e  hitp://www.hp.com/paper (Asien/Stillahavsomradet)

?‘ OBS! Vilka blackpatroner som gar att kdpa varierar efter land/region. Blackpatroner kan variera

i storlek.

Satta i blackpatronerna

Nar du ska byta patron, se till att anvanda en patron som har samma nummer som den blackpatron
som ersatts.

18 Kapitel 3 Anvanda blackpatroner och tillbehor Svww


http://www.hpshopping.com
http://www.hpshopping.ca
http://www.hp.com/eur/hpoptions
http://www.hp.com/paper

Installera eller byta ut en blackpatron

1. Sla pa skrivaren, 6ppna den 6vre luckan och lyft upp skrivarregeln.

VIKTIGT Det kan handa att blackpatronhallaren flyttar till ratt position. Se till att
blackpatronhallaren ligger till hdger i skrivaren innan du tar bort eller installerar
skrivarpatroner.

O

e
®¢

2.  Om du byter ut en blackpatron ska du fatta tag i den installerade blackpatronen och dra ut den
ur hallaren. For att se till att den nya blackpatronen hamnar i ratt position, kontrollera att symbolerna
pa regeln stammer éverens med symbolerna pa den nya patronen.

3. Om du installerar en ny blackpatron ska du ta ut den ur férpackningen och ta bort den
genomskinliga tejpen som skyddar munstycket genom att dra i den rosa fliken.

VIKTIGT Undvik att munstyckena tapps till, att blacket inte fungerar samt daliga elektriska
kontakter genom att inte vidréra blackmunstyckena eller kopparkontakterna pa patronen
och avlagsna inte heller kopparkontakterna.
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4. Hall blackpatronen sa att kopparkontakterna ar vanda mot skrivaren och skjut sedan in
blackpatronen i hallaren.

E’//;" OBS! En del storlekar av blackpatroner gar inte att rikta in med varandra.

Om det ar svart att satta in blackpatronen nar du har lyft upp hallarens regel, kontrollera att
skrivaren ar pa och vanta nagra sekunder sa att patronen lossas innan du satter in
blackpatronen.

5. Tryck ner blackpatronsregeln tills den knapper fast. Kontrollera att regeln inte falls upp igen.

E’//;" OBS! Om du installerar en ny blackpatron kommer skrivaren att rikta in blackpatronerna
automatiskt och anvanda ett pappersark for att skriva ut inriktningssidan. Om du har lagt i
fotopapper av hog kvalitet i inmatningsfacket bér du lagga i ett vanligt papper innan du
installerar en ny blackpatron.

6. Stang luckan.

Rikta in blackpatronerna

Skrivaren riktar automatiskt in blackpatronerna nar du har installerat en ny patron. Om utskriften blir
kornig, har enstaka prickar eller har ojamna kanter kan du dock géra om inriktningen av blackpatronerna.
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Om du anvander Windows
Du kan rikta in blackpatronerna fran skrivardrivrutinen eller Verktygsladan.

1. L&gg i vanligt papper i inmatningsfacket (se Lagga i material i inmatningsfacket).

2. Oppna verktygsladan fran Egenskaper for skrivaren. Ytterligare information finns under
Verktygslddan, éversikt.

eller

Oppna skrivardrivrutinen (se Andra utskriftsinstallningar).

3. Klicka pa fliken Skrivarunderhall (i Verktygsladan) eller fliken Underhall (i skrivardrivrutinen).

4. Klicka pa Rikta in blackpatroner och f6lj anvisningarna pa skarmen.

Om du anvander Macintosh

1. L&gg i vanligt papper i inmatningsfacket (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Oppna HP Printer Utility. Se Anvanda HP Printer Utility (Macintosh).

Valj Rikta in i faltet Konfigurationsinstéllningar.

> @ N

Klicka pa Rikta in.

Rengora blackpatronerna

Det har avsnittet innehaller information om automatisk rengéring av blackpatronerna. Om du vill ha
information om manuell rengdring av blackpatronerna, se Skrivaren avvisar pennan.

Rengora blackpatronerna automatiskt

Det finns mikroskopiska munstycken pa blackpatronerna som kan tappas till om de utsatts for luft for
lange. Blackpatronen kan ocksa tappas till om den inte anvants pa ett tag. Detta medfér att
utskriftskvaliteten markbart férsdmras. Rengor blackpatronerna for att atgarda tilltdappningen av
munstyckena.

Rengdr blackpatronerna om de utskrivna tecknen ar ofullstdndiga eller om det saknas punkter eller linjer
i utskriven text eller grafik.

E} OBS! Om du rengor blackpatronerna utan att det behdvs gar black till spillo och
blackpatronernas anvandningstid forkortas.

Om utskriftskvaliteten har férsdmrats kan det bero pa att det inte finns nagot black kvar i patronen.
Kontrollera blacknivan innan du bérjar rengéra blackpatronerna. Om det ar slut pa black i
patronen, byt ut den.
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Om du anvander Windows

Du kan rengora blackpatronerna fran Verktygsladan eller skrivardrivrutinen.

1.
2,

o o ko

Lagg i vanligt papper i inmatningsfacket (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Oppna verktygsladan fran Egenskaper for skrivaren. Ytterligare information finns under
Verktygsladan, dversikt.

eller

Oppna skrivardrivrutinen (se Andra utskriftsinstaliningar).

Klicka pa fliken Skrivarunderhall (i Verktygsladan) eller fliken Underhall (i skrivardrivrutinen).
Klicka pa Rengora blackpatroner och f6lj anvisningarna pa skarmen.
Om det fortfarande ar problem med utskrifterna ska du upprepa rengdéringen.

Om utskriften fortfarande ar fel, ar det antingen slut pa black i patronen och du maste byta den,
eller sa ar det nagot fel pa blackpatronen. Om garantin har gatt ut, byt ut patronen eller kontakta
HP:s kundtjanst.

Om du anvander Macintosh

1.

2
3
4.
5
6

Lagg i vanligt papper i inmatningsfacket (se Lagga i material i inmatningsfacket).
Oppna HP Printer Utility.

Vélj Rengor i faltet Konfigurationsinstéllningar.

Klicka pa Rengor.

Om det fortfarande ar problem med utskrifterna ska du upprepa rengdéringen.

Om utskriften fortfarande ar fel, ar det antingen slut pa black i patronen och du maste byta den,
eller sa ar det nagot fel pa blackpatronen. Om garantin har gatt ut, byt ut patronen eller kontakta
HP:s kundtjanst.

Underhall av blackpatroner

Foljande tips hjalper dig att underhalla dina HP-blackpatroner och sakerstélla konsekvent
utskriftskvalitet:

Lat blackpatronerna ligga kvar i de férseglande férpackningarna tills du ska anvanda dem.
Blackpatroner ska forvaras i rumstemperatur mellan 15 och 35°C.

Avlagsna inte plasttejpen som sitter dver blackmunstyckena férréan du ska installera blackpatronen
i skrivaren. Om plasttejpen har avlagsnats fran blackpatronen ska du inte satta tillbaka den. Om
du gor detta kan blackpatronen skadas.

/\ VIKTIGT Tappa inte blackpatronen. Om du gér detta kan bléckpatronen skadas.

Forvaring av blackpatroner

Om du har tagit ut en patron ur skrivaren ska du forvara den i en Iufttat plastbehallare eller i
skyddsbehallaren for blackpatroner. En skyddsbehallare for blackpatroner medfdljer fotopatronerna.
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?f’ OBS! Om du forvarar blackpatronen i en lufttat plastbehallare, se till att blackmunstyckena till

trefargade patroner, fotopatroner och gra fotopatroner ligger uppat.

Forvara blackpatronen i skyddsbehallaren

1. For in blackpatronen i latt vinkel mot skyddsbehallaren och tryck in den tills den knapper fast.

2. Avlagsna blackpatronen fran skyddsbehallaren genom att trycka nedat och bakat pa fliken inuti
hallaren for att frigéra blackpatronen. Ta sedan ut patronen.

Utskrift med en blackpatron

Ig] OBS! Om du vill anvanda skrivaren i laget Blackreserv, ta bort den tomma blackpatronen.

Om blacket tar slut i den ena av blackpatronerna innan du kan byta ut den kan du fortfarande skriva ut
med en blackpatron.

Anvanda blackpatroner Resultat

Trefargad Farg och valdigt mork lila (inte helt svart)
Fotopatron Graskala for fargpartier och svart for svarta partier
Svart Graskala

Gra fotopatron Graskala
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E OBS! Utskrift med endast en blackpatron, i stallet fér tva, kan ga ldngsammare och
utskriftskvaliteten kan paverkas. Vi rekommenderar att du skriver ut med bada blackpatronerna.

Om du bara anvander fotopatronen kan det handa att fargerna inte skrivs ut som de ska.

Om du skriver ut utan kanter maste den trefargade patronen vara installerad.

Kalibrera fargen

Nar du byter ut en blackpatron kalibrerar skrivaren fargerna automatiskt for att sékerstalla basta
utskriftskvalitet. Om du inte &r néjd med hur fargerna ser ut kan du kalibrera dem manuellt i enlighet
med anvisningarna nedan.

e Verktygslada eller skrivardrivrutin (Windows): Klicka pa fliken Skrivarunderhall eller fliken
Tjanster. Klicka sedan pa Kalibrera farger och folj anvisningarna som visas pa skarmen.

e HP Printer Utility (Macintosh): Valj Kalibrera farger i faltet Konfigurationsinstallningar. Klicka
pa Kalibrera farger och folj anvisningarna som visas pa skarmen.

i_%"/w OBS! Om du vill kalibrera fargerna maste bade den trefargade patronen och fotopatronen vara

installerade.
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Installera extra tillbehor for automatisk dubbelsidig utskrift
(enhet for dubbelsidig utskrift)

Skrivaren kan automatiskt skriva ut pa bada sidorna av papperet nar enheten for dubbelsidig utskrift ar
ansluten till skrivarens baksida.

r__i)//r OBS! Enheten for dubbelsidig utskrift ar ett valfritt tillbehor till HP Photosmart Pro B8300
series-skrivare. Den kan kdpas separat i vissa lander/regioner (se HP forbrukningsmaterial och
tillbehor).

Installera enheten for dubbelsidig utskrift
1. Ta bort den bakre panelen genom att féra lasknapparna mot varandra.
2. Dra ut den bakre panelen ur skrivaren.

3. Skjut enheten for dubbelsidig utskrift rakt in pa baksidan av skrivaren tills bada sidorna knapper
fast.

;ﬂ’ OBS! Tryck inte pa knapparna pa enhetens bada sidor nar du installerar den. Anvand endast

dessa knappar for att ta bort enheten for dubbelsidig utskrift fran skrivaren.

(e
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4 Skriva ut och lagga i utskriftsmaterial

SVWW

Detta avsnitt innehaller féljande information:

Valja utskriftsmaterial

Lagga i material i inmatningsfacket

Anvanda den automatiska avkannaren av papperstyp

Andra utskriftsinstallningar

Anvanda de smarta programfunktionerna

Utskrift av digitala fotografier

Utskrift &nda ut i kanten

Skriva ut i graskala

Skriva ut panoramafoton

Skriva ut dokumentet

Utskrift fran det framre eller bakre manuella inmatningsfacket

Utskrift pa olika materialtyper

Skriva ut pa papper i specialstorlek

Skriva ut pa kuvert

Utskrift pa kort och material i mindre storlekar

Skriva ut flera sidor pa ett pappersark

Skriva ut haften

Utskrift av affischer

Utskrift av banderoller

Utskrift av etiketter

Utskrift av transfertryck for t-shirts

Skriva ut pa bada sidor (dubbelsidigt)

Avbryta en utskrift
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Valja utskriftsmaterial

Skrivaren kan skriva ut pa material av manga olika typer (t.ex. fotopapper, vanligt papper, kuvert och
OH-film) och i ménga olika storlekar. Skrivaren fungerar bra med de flesta typer av kontorspapper och
du far bast resultat pa papper som absorberar blacket pa ett bra satt. Anvand alltid material som
Overensstdmmer med specifikationerna for typ, storlek och vikt som anges under Specifikationer for
material som stéds.

Du bor alltid testa flera olika materialtyper innan du kdper in en storre kvantitet. Leta reda pa en
materialtyp som fungerar bra.

?‘ OBS! Anvand HP-material for att fa basta utskriftskvalitet. Dessa utskriftsmaterial ar speciellt

utformade for att fungera bra med din skrivare. Fér bestallningsinformation, se HP
forbrukningsmaterial och tillbehdr.

Tips for val och anvandning av utskriftsmaterial

e Papper som ar for tunt, ar glatt eller som latt stracks ut kan matas in pa felaktigt satt i pappersbanan
i skrivaren.

e Papper med grov struktur eller som inte absorberar black bra kan medféra att grafik och text inte
fylls i pa ratt satt.

e Se till att materialet matas pa ratt satt genom att endast ha en typ av material i inmatningsfacket
eller det manuella inmatningsfacket at gangen.

e Anvand inte material som ar skadat, bgjt eller skrynkligt. Du bér inte anvanda papper som har
utskurna partier eller perforeringar och inte heller préaglade papper eller papper med grov struktur.

e Anvand papperstyper som tidigare har fungerat bra i skrivaren.

e  Omdu skriver ut flera sidor pa OH-film, fotopapper eller annat specialpapper pausas utskriften och
lampan Fortsatt blinkar efter varje sida som skrivits ut. Detta gor att den utskrivna sidan hinner
torka innan nasta sida skrivs ut. Du kan trycka pa knappen Fortsatt om du inte vill vanta pa att den
utskrivna sidan ska torka innan du skriver ut nasta. Vi rekommenderar dock att du later varje sida
torka.

Foljande avsnitt innehaller ytterligare information:

° Specifikationer for material som stods

° Installning av minsta marginaler

Specifikationer for material som stods

Detta avsnitt innehaller information om de materialstorlekar, typer och vikter som du kan anvanda i
skrivaren.

° Materialstorlekar som stods

° Materialtyper som stods

° Materialvikter och kapaciteter for material som stods

Materialstorlekar som stods

Foljande tabell innehaller de materialstorlekar som du kan anvanda fér de olika pappersbanorna.
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Materialstorlek Inmatningsfack Framre manuellt Bakre manuellt Tillbehor for
inmatningsfack inmatnings- automatisk
fack dubbelsidig
utskrift (enhet
for dubbelsidig

utskrift)
A3 v v v v
297 x 420 mm
A3+ 4 v v v
330 x 483 mm
A4 v v v v
210 x 297 mm
A5 v v v v
148 x 210 mm
A6 v
105 x 148 mm
B4 v v v v
257 x 364 mm
B5 (JIS) v4 4 4 4
182 x 257 mm
Banderoll A3 4 4 v
297 x 420 mm
Banderoll A4 v v v
210x297,4 mm
Banderoll, Letter v 4 v
215,9x 279,4 mm
Banderoll, tabloid v v v
279 x 432 mm
Kuvert #10 v v

104,9 x 241,3 mm

Kuvert A2 V4

111 x 146 mm

Kuvert C5 4 v
162 x 229 mm

Kuvert C6 4

114 x 162 mm

Kuvert E65 v v
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Materialstorlek Inmatningsfack Framre manuellt Bakre manuellt Tillbehor for
inmatningsfack inmatnings- automatisk
fack dubbelsidig
utskrift (enhet
for dubbelsidig
utskrift)

110 x 220 mm

Kuvert, Monarch V4 V4
98,5 x 190,5 mm
Executive V4 v 4 4

184,15 x 266,7 mm

HP-kuvert fér V4
gratulationskort

111,25 x 152,4 mm

Indexkort v
76,2 x 127 mm
Indexkort v

101,6 x 152,4 mm

Indexkort 14 v
127 x 203,2 mm

Panorama A4 4 v 4
210 x 594 mm

Panorama v 4
101,6 x 254 mm

Panorama 14 v
101,6 x 279,4 mm

Panorama 4 v
101,6 x 304,8 mm

Fotopatron V4

76,2 x 127 mm

Fotopatron v 4
88,9 x 127 mm

Fotopatron v

101,6 x 152,4 mm

Foto med flik V4

101,6 x 152,4 mm

Fotopatron v 4
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Materialstorlek

Inmatningsfack

Framre manuelit
inmatningsfack

Bakre manuellt Tillbehor for

inmatnings- automatisk

fack dubbelsidig
utskrift (enhet
for dubbelsidig

utskrift)
127 x 177,8 mm
Fotopatron V4 4 4
203,2 x 254 mm
Fotopatron V4 v v
279,4 x 355,6 mm
Fotopatron v v 4
304,8 x 304,8 mm
Foto 10 x 15 cm 4
100 x 150 mm
Foto 10 x 15 cm med flik v
100 x 150 mm
Legal v v 4 4
215,9 x 355,6 mm
Letter v v 4 4
215,9 x 279,4 mm
Statement v v
129,7 x 215,9 mm
Super B 4 4 4 4
330 x 483 mm
Tabloid v v v v
279,4 x 431,8 mm
Foto med utskrift anda uti v/ v 4
kanten, panorama A4
210 x 594 mm
Foto med utskrift anda uti v/ v
kanten, panorama
101,6 x 254 mm
Foto med utskrift &nda uti v/ v
kanten, panorama
101,6 x 279,4 mm
Foto med utskrift &nda uti v/ v

kanten, panorama

101,6 x 304,8 mm

Valja utskriftsmaterial

31



32

Materialstorlek

Inmatningsfack Framre manuellt Bakre manuellt Tillbehor for

inmatningsfack inmatnings-
fack

automatisk
dubbelsidig
utskrift (enhet
for dubbelsidig
utskrift)

Foto med utskrift anda ut i
kanten

101,6 x 152,4 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten, med flik

101,6 x 152,4 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten

127 x 177,8 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten

203,2 x 254 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten

215,9 x 279,4 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten

279,4 x 355,6 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten

304,8 x 304,8 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten

88,9 x 127 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten 10 x 15 cm

100 x 150 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten, 10 x 15 cm med flik

100 x 150 mm

v

Foto med utskrift anda ut i
kanten A3

297 x 420 mm

v v v

Foto med utskrift anda ut i
kanten A4

210 x 297 mm

v v v
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Materialstorlek

Inmatningsfack

Framre manuelit
inmatningsfack

Bakre manuellt Tillbehor for
inmatnings-

fack

automatisk
dubbelsidig
utskrift (enhet
for dubbelsidig
utskrift)

Foto med utskrift anda ut i
kanten A5

148 x 210 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten A6

105 x 148 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten B5

182 x 257 mm

Utskrift anda ut i kanten,
Super B

330 x 483 mm

Foto med utskrift anda ut i
kanten, tabloid

279 x 432 mm

Eget

Materialtyper som stods

Allt material stoder upp till 4800 x 1200 optimerad dpi for utskrift i farg och 1200 dpi in. Denna installning
kan tillfalligt anvénda en stor mangd utrymme pa harddisken (400 MB eller mer) och utskriften gar

langsammare.

Foljande tabell innehaller de materialtyper som du kan anvanda.

Materialtyp Inmatningsfacket Manuell dubbelsidig Automatisk Utskrift &nda ut i
och framre och utskrift dubbelsidig kanten
bakre manuella utskrift
inmatningsfacken

Vanligt papper

Vanligt papper V4 v 4

Tjockt vanligt papper v V4 V4

HP Bright White Paper Vv Vv V4

HP Premium-papper 4 v 4

HP Premium Presentation- 4 v 4

papper

Andra Inkjet-papper v v 4 4

Fotopapper

Valja utskriftsmaterial
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Materialtyp Inmatningsfacket Manuell dubbelsidig Automatisk Utskrift anda ut i
och framre och utskrift dubbelsidig kanten
bakre manuella utskrift
inmatningsfacken

HP fotopapper v 4
Andra fotopapper V4 V4
OH-film

HP OH-film Vv

Annan OH-film v

Specialpapper

HP banderollpapper Vv

HP transfertryck for t-shirts Vv

HP-etiketter v

HP Note Cards V4 4 4

(meddelandekort)

HP semesterfotokort 4 4
Andra specialpapper V4 4

Gratulationskort

HP gratulationskort v 4

HP gratulationskort for foto v 4 4
Andra gratulationskort V4 v

Broschyrpapper

HP broschyrpapper v 4 4 4
Andra broschyrpapper V4 4 v 4

Materialvikter och kapaciteter for material som stods

Foljande tabell innehaller information om de materialvikter och kapaciteterna som pappersbanorna

stoder.
Fack Typ Vikt Kapacitet
Inmatningsfack Papper, kuvert, kort 60 till 135 g/m? (16 till 36 pund  Upp till 19 mm eller upp till
brevpapper) 150 ark vanligt papper; upp till
15 kuvert, upp till 60 kort
OH-film eller etiketter Upp till 30
Framre manuellt Papper, kuvert, kort 65 till 135 g/m? (17 till 36 pund  Upp till 10 ark vanligt papper;
inmatningsfack brevpapper) upp till 5 kuvert eller kort
OH-film eller etiketter Upp till 8
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Fack

Typ

Vikt

Kapacitet

Bakre manuellt
inmatningsfack

Papper, kuvert, kort

Upp till 280 g/m? (74 pund
brevpapper)

Ett i taget; tjockt material (upp
till 0,3 mm)

OH-film eller etiketter Ett i taget
Tillbehor for automatisk Papper Upp till 135 g/m? (36 pund
dubbelsidig utskrift (enhet for brevpapper)
dubbelsidig utskrift) (Stdder inte kontinuerligt
papper, registerkort eller
kuvert.)
Utmatningsfack Upp till 75 ark.

Instdllning av minsta marginaler

Dokumentets marginaler maste stdmma dverens med (eller 6verskrida) dessa minsta
marginalinstallningar i stadende orientering.

Material Vinster och hdger marginal Ovre marginal Undre marginal
Foton 3,2 mm 3,2mm 3,1 mm
Foto med flik 3,2 mm 3,2 mm 3,2 mm
10x 15cm

Letter, Tabloid, A3, A3+, A4, 3,2mm 1,8 mm 14,2 mm
A5, A6, B4, B5, Super B,

Statement, Executive, Legal

Kort 3,2 mm 1,8 mm 14,2 mm
Kuvert 3,2 mm 14,2 mm 14,2 mm
Panoramamaterial 3,2 mm 1,8 mm 14,2 mm
Kontinuerligt papper 3,2 mm 0 mm 0 mm
Egna materialstorlekar 3,2 mm 1,8 mm 14,2 mm

Valja utskriftsmaterial
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Lagga i material i inmatningsfacket

Detta avsnitt innehaller beskrivningar for hur du lagger i vanligt papper och material i standardstorlek
och -typ i inmatningsfacket. Nedan féljer generella riktlinjer for att fylla pa inmatningsfacken med
material:

Om du ska skriva ut pa tjockt papper eller fotopapper kan du anvanda det bakre manuella
inmatningsfacket. Se Utskrift fran det framre eller bakre manuella inmatningsfacket.

Om du ska skriva ut pa kort eller kuvert ska du lasa under Utskrift pa kort och material i mindre
storlekar och Skriva ut pa kuvert.

Om du endast ska skriva ut ett eller nagra fa kuvert eller pappersark kan du anvanda det framre
manuella inmatningsfacket och lata det vanliga utskriftsmaterialet ligga kvar i inmatningsfacket.
Se Utskrift frdn det framre eller bakre manuella inmatningsfacket.

Lagga i material i inmatningsfacket

1.
2,

Fall upp utmatningsfacket. Om facket ar utdraget ska du stanga det.

Tryck pa facklaset och dra ut inmatningsfacket.

g’/’ OBS! Om ledaren fér mindre material ar i den 6ppna positionen ska du stanga den genom

att flytta den 90" grader moturs.

Tryck pa knappen ovanpa ledaren for pappersbredd och skjut ledaren sa langt det gar at vanster.

Lagg i upp till 150 pappersark eller en bunt, som inte ar hdgre an héjden pa ledaren for
pappersbredd, langs hégerkanten pa inmatningsfacket. Utskriftssidan ska vara vand nedat. Skjut
in bunten tills det tar emot.

OH-film: Lagg i upp till 30 ark OH-film langs hdgerkanten pa inmatningsfacket. Den grova sidan
ska vara vand nedat och den sjalvhaftande remsan ska vara riktad framat. Skjut in bunten tills det
tar emot.

Tryck pa knappen ovanpa ledaren for pappersbredd och skjut ledaren at hoger tills den ligger mot
kanten av materialbunten.

Tryck pa facklaset och dra tillbaka facket tills det ligger an mot kanten av materialet.
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OBS! Nar det finns papper i formatet 215,9 x 279,4 mm i inmatningsfacket ligger fackets
forlangning mot papperskanten och lamnar ett litet mellanrum mellan férlangningen och
facket. Facket gar att dra ut langre for storre materialstorlekar.

1,

7.  Fall ner utmatningsfacket sa att det ligger vagratt.

8. Dra eventuellt ut utmatningsfacket.

SVWw Lagga i material i inmatningsfacket 37



Anvanda den automatiska avkannaren av papperstyp

Den automatiska avkannaren av papperstyp valjer automatiskt [dmpliga utskriftsinstaliningar fér
materialet i skrivaren, speciellt nar du anvander HP-material.

Sensorn laser av den forsta sidan av materialet, avgor vilkken materialtyp det ar, valjer de lampligaste
installningarna for ditt dokument och skriver sedan ut dokumentet.

@ OBS! Om du vet vilken typ av material det ar kan du vélja detta i listan Papperstyp.

Nedan foljer riktlinjer for att anvanda den automatiska avkannaren av papperstyp:

e Nar du skriver ut pa material av hégre kvalitet rekommenderar vi att du valjer den aktuella
papperstypen i skrivardrivrutinen.

e  Stall inte skrivaren i direkt solljus. Direkt solljus kan stéra funktionen for den automatiska
avkannaren av papperstyp.

e Omdu anger att den automatiska avkannaren av papperstyp ska vara standardinstalining ska du
lasa avsnittet Andra utskriftsinstallningar.

Om du anvander Windows

1. Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

2. Klicka pa fliken Funktioner.
3. Valj Automatisk i listan Papperstyp.

4. Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa OK.

Om du anvander Macintosh

1. Klicka p& menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.
2.  Oppna panelen Papperstyp/kvalitet.

3. Klicka pa fliken Papper.

4. Valj Automatisk i listan Papperstyp.

5

Andra eventuellt andra utskriftsinstalliningar och klicka pa Skriv ut.
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Andra utskriftsinstallningar

Du kan andra utskriftsinstallningar (sdsom materialstorlek och typ) fran ett program eller fran skrivarens
drivrutin. Andringar som har gjorts i ett program har hégre prioritet &n dndringar som har gjorts i
skrivarens drivrutin. Men nar programmet stangs atergar installningarna till de standardinstallningar som
finns i skrivarens drivrutin.

I%] OBS! Om du vill att skrivarinstaliningar ska gélla alla utskriftsjobb, gér dessa &ndringar i

- skrivarens drivrutin. Om du vill ha mer information om skrivardrivrutinens egenskaper i Windows
ga till skrivardrivrutinens onlinehjalp. Om du vill ha mer information om att skriva ut fran ett
speciellt program, se programmets dokumentation.

Du kan ocksé fa tillgang till den har funktionen fran fliken Kortkommandon for utskrifter. Oppna
skrivardrivrutinen, ga till fliken Kortkommandon for utskrifter och valj funktionen fran listan
Vad vill du gora?.

Andra instillningar for aktuella jobb fran ett program (Windows)

1. Oppna den fil som du ska skriva ut.

2. Klicka pa Skriv ut i menyn Arkiv och klicka sedan pa Installningar eller Egenskaper.
Specifika alternativ varierar beroende pa vilket program du anvander.

3. Andra eventuellt andra installningar och klicka pa OK, Skriv ut, eller ett liknande alternativ.

Andra standardinstillningar for alla framtida jobb (Windows)

1. Gatill Windows skrivbord och klicka pa Start, valj Instéllningar, klicka sedan pa Skrivare eller
Skrivare och Fax.

2. Hogerklicka pa skrivarikonen och valj sedan Egenskaper, Dokumentstandard eller
Utskriftsinstallningar.

3. Andra eventuellt andra instéliningar och klicka pa OK.

Andra instéillningar (Macintosh)
1. Klicka pa Utskriftsformat i menyn Arkiv.
Andra eventuellt andra installningar och klicka pa OK.

Klicka pa Skriv ut i menyn Arkiv.

P «© b

Andra eventuellt andra installningar och klicka pa Skriv ut.
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Anvanda de smarta programfunktionerna

Skrivardrivrutinen tillhandahaller féljande smarta programfunktioner. Information om hur du éppnar
skrivardrivrutinen finns under Skriva ut dokumentet.

[ﬁa

OBS! Vissa funktioner finns endast i Windows. Du kan fa ytterligare information om en viss
funktion i skrivardrivrutinen fér Windows genom att hogerklicka pa funktionen och valja
Forklaring.

Du kan ocksa fa tillgang till de har funktionerna fran fliken Kortkommandon for utskrifter.
Oppna skrivardrivrutinen, ga till fiken Kortkommandon for utskrifter och valj funktionen fran
listan Vad vill du gora?.

Utskrift anda ut i kanten: Du kan anvanda hela sidan vid utskrift av fotografier och kort genom
att valja funktionen for utskrift utan marginaler. Se Utskrift anda ut i kanten.

Alternativ for att andra storlek: Forstora eller forminska dina dokument utan att varken
utskriftskvaliteten eller uppldsningen férsamras markbart. Oppna fliken Effekter, markera rutan
Print Document On (Skriv ut dokumentet pa) och valj sedan lamplig dokumentstorlek. Markera
sedan rutan Anpassa. Du kan aven valja Center On Page (Centrera pa sidan) fér att centrera
dokumentet pa den utskrivna sidan.

Du kan &ven anvéanda rullningslisten % av normal storlek for att justera dokumentets storlek. Du
kan zooma fran 25 till 400 % av originalstorleken f6r dokumentet, men det kan handa att
sidinnehallet klipps av i vissa fall.

Dubbelsidig utskrift: Skriv ut pa bada sidor av papperet for att skapa broschyrer och kataloger
med professionellt utseende. Se Skriva ut pa bada sidor (dubbelsidigt).

Minimize Margins (Minska marginalerna): Skriv ut narmare nederkanten pa sidan. Oppna
fliken Avancerat, valj Minimize Margins (Minska marginalerna) och minska marginalerna i
dokumentet genom att andra instéllningarna for utskriftsformat i det program som du anvander.

HP Digitalt foto: Forbattra kvaliteten pa dina fotoutskrifter. Installningen Full ska anvandas for
bilder i hdg upplésning (600 dpi eller hdgre) for utskrift pa papper med fotokvalitet. Oppna fliken
Funktioner, valj Full i listrutan Photo fix efter det att du har valt ett fotomaterial.

Layout for hafte: Skapa haften utan att behdva tanka pa pagineringen. Du behdéver bara vika
samman sidorna och satta ihop dem till ett hafte. Du kan vélja att binda haftet i hoger- eller
vansterkanten genom att valja Iampligt alternativ. Se Skriva ut haften.

Sidor per ark: Du kan placera upp till 16 sidor pa ett enda ark och darigenom minska dina
utskriftskostnader. Du kan ange ordningen for layouten. Se Skriva ut flera sidor pa ett

pappersark.

Delning eller utskrift av affischer: Du kan forstora ett ensidigt dokument upp till fem ganger (5 x 5)
for dokument i storlekar upp till formatet A3+ (13 x 19 tum). Det férstorade dokumentet kan skrivas
ut pa flera ark och sattas ihop till en stor affisch. Se Utskrift av affischer.

Spegelvandning av bild: Vander sidan vagratt. Detta innebar att du kan skriva pa undersidan av
en OH-film och anvanda dversidan for anteckningar med markpennor. Alternativet
Spegelvandning av bild finns pa fliken Avancerat.

Utskrift av banderoll: Skriv ut stora bilder och éverdimensionerade teckensnitt i fetstil pa
kontinuerligt papper (banderoller). Se Utskrift av banderoller.
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Skriva ut i sepia: Skriver ut bilder i en brunaktig ton, vilket ger dem ett antikt utseende. Oppna
fliken Farg och markera rutan Skriv ut i sepia.

Skriva ut i graskala: Bade dokument i svartvitt och farg kan konverteras till graskaliga dokument.
Om du anvander Windows, 6ppna fliken Farg och markera rutan Skriv ut i graskala. Om du
anvander Macintosh, ga till fiken Papper och valj Graskala i listan Farg.

Utskrift av digitala fotografier

SVWW

Forbattrad fargutskrift

Skrivaren anvander sex blackfarger for att forbattra kvaliteten pa utskrift av fotografier. Om du vill ha en
lista 6ver blackpatroner som du kan anvanda i din skrivare, se Blackpatroner som kan anvandas.
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OBS! Du kan skriva ut hogkvalitativa svartvita fotografier med en gra fotopatron tillsammans
med den trefargade blackpatronen.

OBS! Nar du har installerat en ny blackpatron kommer skrivaren att rikta in blackpatronerna
automatiskt och anvanda ett pappersark for att skriva ut inriktningssidan. Om du har lagt i
fotopapper av hog kvalitet i inmatningsfacket boér du l1agga i ett vanligt papper innan du installerar
en ny blackpatron.

Riktlinjer for utskrift av fotografier

Du far bast resultat nar du skriver ut fotografier och bilder om du véljer laget Basta och anvander
ett HP-fotopapper i skrivardrivrutinen. Laget Basta anvander HP:s unika farglagerteknik PhotoREt
IV och fargoptimeringstekniken ColorSmart Il for att skapa realistiska fotoutskrifter med klara
farger och extremt skarp text. PhotoREt IV ger dig tillgang till ett bredare urval farger, ljusare toner
och mjukare fargévergangar vilket sakerstaller basta mojliga foto- och bildkvalitet pa dina
utskrifter.

Alternativt kan du valja Hégsta dpi, som ger upp till 4800 x 1200 optimerad dpi fér optimal
utskriftskvalitet. Se 4800 x 1200 optimerad dpi.

*Upp till 4800 x 1200 optimerad dpi for utskrift i farg och 1200 dpi in. Denna installning kan tillfalligt
anvanda en stor mangd utrymme pa harddisken (400 MB eller mer) och utskriften gar
langsammare. Anvandningen av en fotopatron, om en sadan ar installerad, kan ytterligare forbattra
utskriftskvaliteten.

Information om hur du skriver ut fotografier anda ut i kanten pa papperet finns under Utskrift anda

ut i kanten.

Vi rekommenderar att du tar bort varje ark efter hand som det skrivs ut och later det torka.

Om de utskrivna fargerna har skiftat mot gult, cyan och magenta eller om det finns fargskiftningar
i gra omraden ska du kalibrera fargerna. Se Kalibrera fargen.

Rikta in blackpatronen for basta maojliga utskriftskvalitet. Det ar inte ndédvandigt att rikta in
blackpatronerna varje gang du satter i fotopatronen, endast vid behov. Se Rikta in
blackpatronerna.

Information om hur du férvarar blackpatroner finns under Férvaring av blackpatroner.
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e Hall alltid i fotopapper allra langst ut i kanten. Fingeravtryck pa fotopapper minskar
utskriftskvaliteten.

e Fotopapper ska ligga plant fore utskrift. Om hornen pa fotopapperet har bojts mer an 10 mm ska
du platta till det genom att lagga in det i en férseglingsbar plastpase och rulla pasen 6ver en
bordskant tills papperet ar plant.

Utskrift av digitala fotografier
1. Lagga i fotopapper:

e Omdu lagger i en bunt med fotopapper ska du Iasa avsnittet Lagga i material i
inmatningsfacket.

e Om du endast ska skriva ut ett eller nagra fa ark kan du anvanda det framre manuella
inmatningsfacket. Om du ska skriva ut pa tjockt papper och vill ha en rak pappersbana kan
du anvanda det bakre manuella inmatningsfacket. Om du ska anvanda nagot av de manuella
inmatningsfacken ska du lagga i papperet i ett senare moment.

e  Om du ska skriva ut fotografier i storleken 10 x 15 cm kan du anvanda inmatningsfacket eller
det bakre manuella inmatningsfacket.

2. Skriv ut fotografierna. Se Skriva ut dokumentet.

Se aven Riktlinjer for utskrift av fotografier.

3. Omdu anvander det framre eller det bakre manuella inmatningsfacket ska du lasa avsnittet Utskrift
fran det framre eller bakre manuella inmatningsfacket for att fa anvisningar om hur du lagger i
materialet.

Digitala fotografier

Skrivaren erbjuder, férutom utskrift i sex blackfarger, flera ytterligare funktioner for utskrift av digitala
fotografier.

2% 0BS! Dukan ocksa fa tillgang till den har funktionen fran fliken Kortkommandon for

utskrifter. Oppna skrivardrivrutinen, ga till fliken Kortkommandon fér utskrifter och vlj
funktionen fran listan Vad vill du gora?.

° PhotoREt, utskrift

° 4800 x 1200 optimerad dpi

° Utskrift av Exif Print-forbattrade fotografier

PhotoREt, utskrift
Funktionen PhotoREt ger den basta kombinationen av utskriftshastighet och kvalitet for din bild.

Skriv ut med PhotoREt genom att valja Basta for utskriftskvalitet pa fliken Funktioner i
skrivardrivrutinen. Anvisningar for hur du &ndrar instéllningarna i skrivardrivrutinen finns under Skriva
ut dokumentet.

4800 x 1200 optimerad dpi

4800 x 1200 optimerad dpi* ar den hdgsta upplésningskvaliteten for denna skrivare. Nar du valt
Hogsta dpi for utskriftskvaliteten skriver den trefargade patronen ut i 1aget 4800 x 1200 optimerad dpi.
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Skriv ut med 4800 x 1200 optimerad dpi genom att valja Maximum dpi som utskriftskvalitet pa fliken
Funktioner i skrivardrivrutinen. Anvisningar for hur du andrar installningarna i skrivardrivrutinen finns
under Skriva ut dokumentet.

*Upp till 4800 x 1200 optimerad dpi for utskrift i farg och 1200 dpi in. Denna installning kan tillfalligt
anvanda en stor mangd utrymme péa harddisken (400 MB eller mer) och utskriften gar ldangsammare.
Anvandningen av en fotopatron, om en sadan ar installerad, kan ytterligare forbattra utskriftskvaliteten.

Utskrift av Exif Print-forbattrade fotografier

Exif (Exchangeable Image File Format 2.2) Print ar en internationell digital bildstandard som férenklar
digitala fotografier och forbattrar utskrivna fotografier. Nar ett fotografi har tagits med en kamera som
ar Exif Print-aktiverad registrerar Exif Print uppgifter sdsom exponeringstid, typ av blixt och fargmattnad.
Dessa uppgifter sparas i bildfilen. Skrivarprogrammet anvander sedan uppgifterna for att automatiskt
utfora bildspecifika forbattringar, vilket ger enastédende fotografier.

Utskrift av Exif Print-forbattrade fotografier kraver:

e En digital kamera som stdder Exif Print.

e  Exif Print-aktiverad fotoprogramvara.

Skriva ut Exif Print-férbattrade fotografier:

1. Oppna den fil som du ska skriva ut med Exif Print-aktiverad fotoprogramvara.

2. Anvisningar for utskrift finns i Forbattrad fargutskrift.

Programmet HP Photosmart Essential

HP Photosmart Essential ar ett Windows-program med vilket du snabbt och enkelt kan skriva ut dina
foton eller kopa kopior online. Det ger aven tiligang till andra grundlaggande programfunktioner i HP
Photosmart, t.ex. spara, visa och dela bilder.

Sa har startar du HP Photosmart Essential: Klicka pa Start, peka pa Program eller Alla program, peka
pa HP och klicka sedan pa HP Photosmart Express.
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Utskrift anda ut i kanten

Utskrift anda ut i kanten gor att du kan skriva ut utan marginaler pa vissa papperstyper och flera olika
standardstorlekar fran 101,6 x 152,4 mm to 330 x 482,6 mm, eller A6 till A3+.

[ﬁa

0BS! Oppna filen i ett program och tilldela bildstorleken. Se till att storleken motsvarar den
pappersstorlek som du ska skriva ut bilden pa.

Du kan ocksé f4 tillgang till den har funktionen fran fliken Kortkommandon for utskrifter. Oppna
skrivardrivrutinen, ga till fliken Kortkommandon for utskrifter och valj alternativet Utskrift anda
ut i kanten.

Om du anvander Windows

1.

N o a 0 w8 Db

b

10.

1.
12.
13.

14.

Lagg i ratt papper:

e Om du endast ska skriva ut ett eller nagra fa ark kan du anvanda det framre eller bakre
manuella inmatningsfacket. Om sa ar fallet ska du fortsatta med momenten nedan och lagga
i papperet i ett senare moment.

e Om du anvander inmatningsfacket ska du lasa avsnittet Lagga i material i inmatningsfacket.

Oppna den fil som du ska skriva ut.

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Klicka pa fliken Funktioner.
Valj pappersstorlek i listan Storlek.
Markera rutan Borderless (Foto anda ut i kanten).

Valj papperskalla i listrutan Papperskalla. Om du ska skriva ut pa tjockt papper eller fotopapper
ska du vélja alternativet Fotofack.

Val papperstyp i listrutan Papperstyp. Valj inte Automatisk.

Markera kryssrutan Anpassa efter pappersstorlek for att automatiskt andra storlek pa bilden sa
att den skrivs ut anda ut i kanten.

Om du ska skriva ut fotografier ska du valja Basta i listan Utskriftskvalitet. Alternativt kan du
valja Hogsta dpi, som ger upp till 4800 x 1200 optimerad dpi for optimal utskriftskvalitet.

*Upp till 4800 x 1200 optimerad dpi for utskrift i farg och 1200 dpi in. Denna installning kan tillfalligt
anvanda en stor mangd utrymme pa harddisken (400 MB eller mer) och utskriften gar
langsammare. Anvandningen av en fotopatron, om en sadan ar installerad, kan ytterligare forbattra
utskriftskvaliteten.

Andra eventuellt andra utskriftsinstalliningar och klicka pa OK.
Skriv ut dokumentet.

Om du anvander det framre eller det bakre manuella inmatningsfacket ska du lasa avsnittet Utskrift
fran det framre eller bakre manuella inmatningsfacket.

Om du ska skriva ut pa fotopapper med avrivningsflik ska du ta bort denna sa att dokumentet ar
helt utan marginaler.
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Om du anvander Macintosh
1. Lagg i ratt papper:

e Om du endast ska skriva ut ett eller nagra fa ark kan du anvanda det framre eller bakre
manuella inmatningsfacket. Om sa ar fallet ska du fortsatta med momenten nedan och lagga
i papperet i ett senare moment.

e Om du anvander inmatningsfacket ska du lasa avsnittet Lagga i material i inmatningsfacket.

Oppna den fil som du ska skriva ut.
Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.
Valj pappersstorlek for utskrift &nda ut i kanten och klicka pa OK.

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

e g ~ 0 b

Oppna panelen Papperstyp/kvalitet.
7. Klicka pa fliken Papper och valj materialtyp i listan Papperstyp.

8. Om du ska skriva ut fotografier ska du valja Basta i listan Utskriftskvalitet. Alternativt kan du
valja Hogsta dpi, som ger upp till 4800 x 1200 optimerad dpi*.

*Upp till 4800 x 1200 optimerad dpi for utskrift i farg och 1200 dpi in. Denna installning kan tillfalligt
anvanda en stor mangd utrymme pa harddisken (400 MB eller mer) och utskriften gar
langsammare. Anvandningen av en fotopatron, om en sadan ar installerad, kan ytterligare forbattra
utskriftskvaliteten.

9. Valj papperskalla. Om du ska skriva ut pa tjockt papper eller fotopapper ska du vélja alternativet
fér manuell matning.

10. Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.

11. Om du ska skriva ut pa tjockt papper eller fotopapper ska du skjuta in papperet i det bakre manuella
inmatningsfacket pa skrivaren. (Anvisningar for manuell pappersmatning finns i Utskrift fran det
framre eller bakre manuella inmatningsfacket.)

12. Om du ska skriva ut pa fotopapper med avrivningsflik ska du ta bort denna sa att dokumentet ar
helt utan marginaler.

SVWW Utskrift anda ut i kanten 45



Skriva ut i graskala

Funktionen Utskrift i grédskala gér att du kan skriva ut hdgkvalitativa svartvita fotografier i gratoner med
en gra fotopatron.

Om du anvander Windows

1. L&gg i utskriftsmaterialet (se Lagga i material i inmatningsfacket).

2. Oppna dialogrutan Egenskaper fér skrivaren.
3. Klicka pa Farg.
4. llistan Skriv ut i graskala klickar du pa ett av foljande alternativ:
e Hog kvalitet: Anvand det har alternativet om du vill ha utskrifter med hog kvalitet.
e Endast svart: Anvand det har alternativet om du vill ha en snabb och ekonomisk utskrift.

5. Valj andra utskriftsinstallningar vid behov, t.ex. Utskriftskvalitet, och klicka pa OK.

Om du anvander Macintosh

1. Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

2.  Oppna panelen Papperstyp/kvalitet.

3. Klicka pa fliken Papper och vélj Graskala i listan Farg.
4.

Andra eventuellt andra utskriftsinstalliningar och klicka pa Skriv ut.
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Skriva ut panoramafoton

Det har avsnittet innehaller information om hur man skriver ut panoramafoton med ramar och foton som
skrivs ut &nda ut i kanten. Nedan foljer riktlinjer for att skriva ut panoramafoton:

SVWW

For resultat med hog kvalitet, anvand en fotopatron tillsammans med en trefargad patron.

For att fa basta mojliga fargbestandighet, anvdand HP Premium Plus Fotopapper och installera
fotopatroner i skrivaren.

For att lara dig hur man anvander funktionerna for fotoutskrift, se Utskrift av digitala fotografier.

Anvand HP fotopapper for vardagsbruk, halvglattat, for att spara pengar och black nar du skriver
ut foton.

Kontrollera att fotopapperet du ska anvanda ar slatt. Om papperet inte ar slatt, satt in det i den
forseglingsbara plastpasen och rulla pasen éver en bordskant tills dess att pappret ar slatt.

Se till att inte inmatningsfackets kapacitet dverskrids: upp till 25 ark.

Installera skrivaren

1.
2,

Kontrollera att skrivaren ar pa.
Lyft pa utmatningsfacket och ta sedan bort allt papper fran inmatningsfacket.

Dra ledaren for pappersbredd sa langt som det gar till vanster och tryck sedan in facket eller anvand
ledaren fér mindre material.

Kontrollera att fotopapperet ar slatt.
Placera fotopapperet i inmatningsbrickan med den sida som ska skrivas pa nedat.

Tryck pappersledarna tatt mot papperet.

j_i;)/” OBS! En del panoramapappers storlekar kan vara stérre an facket. Om du skriver pa

= sadana papper, se till att dra ledaren for pappersbredd tatt mot papperets kant.

Fall ner utmatningsfacket.

Installera programmet

OBS! Om det finns en funktion for utskrift av foton i ditt program ska du félja anvisningarna i
programmet. Félj annars anvisningarna nedan.

Oppna dialogrutan Egenskaper for skrivaren.

| fliken Kortkommandon for utskrifter ska du klicka pa Fotoutskrift med vit kant for att ange
dokumenttyp och sedan markera foljande alternativ:

e  Utskriftskvalitet: Normal, Basta eller Max dpi.
e Pappersstorlek: Valj lamplig storlek for fotopapper.
e Papperstyp: Lamplig storlek fér fotopapper.

e  Orientering: Portratt eller landskap.
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3. Stall in féljande alternativ som du vill ha det pa flikarna Funktioner och Farg:
e Photo fix-alternativ
e Avancerade farginstallningar
e  Farghantering.
e  Graskalans kvalitet.

4.  Andra eventuellt andra instéllningar och klicka pa OK.
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Skriva ut dokumentet

Anvisningarna for utskrift av ett dokument varierar beroende pa vilket program du anvander. Folj dessa
anvisningar for att skriva ut ett dokument i de flesta fall:
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19D,

4.

OBS! Du kan ocksa fa tillgang till den har funktionen fran fliken Kortkommandon for
utskrifter. Oppna skrivardrivrutinen, ga till fliken Kortkommandon fér utskrifter och valj
funktionen fran listan Vad vill du gora?.

Oppna den fil som du ska skriva ut.

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

Skriv ut med standardinstallningarna i skrivaren genom att klicka pa OK eller Skriv ut.
eller

Andra utskriftsinstaliningarna for dokumentet genom att éppna skrivardrivrutinen:

Om du anvander Windows: Klicka pa Egenskaper eller Instéllningar.

Om du anvander Macintosh: Klicka pa Skriv ut eller Utskriftsformat.

Sokvagen till skrivardrivrutinen varierar beroende pa vilket program du anvander.

Andra eventuellt andra utskriftsinstaliningar och klicka pa OK eller Skriv ut.

Detaljerade anvisningar for utskrift finns i andra avsnitt i detta kapitel. Nedan foljer tva extra anvisningar
for utskrift av dokument:

En beskrivning av funktionerna i skrivardrivrutinen finns under Anvanda de smarta
programfunktionerna.

Om du vill att utskriftsinstallningarna ska galla alla dokument som skrivs ut pa skrivaren ska du
lasa avsnittet Andra utskriftsinstaliningar.
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Utskrift fran det framre eller bakre manuella
inmatningsfacket

Om du endast ska skriva ut ett eller nagra fa fotografier, kuvert eller pappersark kan du anvanda det
framre manuella inmatningsfacket och lata det vanliga utskriftsmaterialet ligga kvar i inmatningsfacket.

Det bakre manuella inmatningsfacket anvander en rak pappersbana och ar avsett for utskrift av enstaka
ark tjockt papper (upp till 280 g/m?), t.ex. papper for kort och fotopapper.

Information om de typer och storlekar som kan anvandas i de manuella inmatningsfacken finns
under Specifikationer fér material som stods.

Utskrift fran det manuella inmatningsfacket gors i tva steg: 1) andra programinstaliningarna och 2) fylla
pa material. Foljande avsnitt innehaller anvisningar for att utféra varje steg.

?‘ OBS! Om enheten for dubbelsidig utskrift ar installerad och du vill skriva ut fran det bakre

- manuella inmatningsfacket ska du ta bort enheten for dubbelsidig utskrift och satta tillbaka
atkomstpanelen.

Andra programinstillningar

Om du anvander Windows:

1. Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

2. Klicka pa fliken Funktioner.

3. Valj alternativet fér manuell matning i listan Papperskalla.

4. Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa OK.
5

Skriv ut dokumentet.

Om du anvander Macintosh:
1. Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.
Valj materialstorlek och klicka pa OK.

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

2

3

4.  Oppna panelen Papperstyp/kvalitet.

5. Klicka pa fliken Papper och valj papperstyp och kalla.
6

Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.
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Fylla pa det framre manuella inmatningsfacket

?f’ OBS! Om det finns nagra utskrifter i utmatningsfacket ska du ta bort dessa innan du anvander

det framre manuella inmatningsfacket.

1. Dra ut utmatningsfacket.

2. Skjut pappersledarna at vanster sa langt det gar.

3. Lyft pa den genomskinliga plastfliken och satt in materialet i den smala 6ppningen mellan
utmatningsfacket och plastfliken. Lagg i upp till 10 pappersark eller 5 kort eller kuvert med
utskriftssidan nedat langs hdogerkanten pa inmatningsfacket. Skjut in bunten tills det tar emot. Lagg
i kuverten med flikarna uppat och vanda at hoger.

4.  Skjut in pappersledaren tills den ligger mot kanten pa pappersbunten.

5.  Tryck pa knappen Fortsatt om du vill fortsatta skriva ut.

Ateruppta utskriften fran inmatningsfacket genom att ta bort papperet fran det framre manuella
inmatningsfacket.
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Fylla pa det bakre manuella inmatningsfacket

1. Innan du lagger i papperet ska du justera pappersledaren till den aktuella pappersstorleken genom
att rikta in den mot Iamplig ikon under det bakre manuella inmatningsfacket.

2. Laggiett pappersark med utskriftssidan uppat till vénster i det bakre manuella inmatningsfacket.
Skrivaren "griper tag i" papperet.

3. Tryck pa knappen Fortsatt om du vill fortsatta skriva ut. Om du skriver ut mer an en sida, tryck
pa Fortsatt efter varje pappersark som du satter in.
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Utskrift pa olika materialtyper

E} OBS! Anvand HP-material for att fa basta utskriftskvalitet. Dessa materialtyper ar sarskilt
utformade att anvandas i din skrivare. Se HP forbrukningsmaterial och fillbehor om du vill ha
bestallningsinformation.

Nar du skriver ut pa OH-film rekommenderar HP att du tar bort OH-filmarken efter hand som de
skrivs ut och lagger dem at sidan for att torka.

Om du anvander Windows

1. L&gg i utskriftsmaterialet (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Klicka pa fliken Funktioner.

Val materialtyp i listrutan Papperstyp.
Valj materialstorlek i listan Storlek.

Valj papperskalla i listrutan Papperskalla.

Andra eventuellt andra utskriftsinstaliningar och klicka pa OK.

© N o o »~ w0 Db

Skriv ut dokumentet.

Om du anvander Macintosh

1. Lagg i utskriftsmaterialet (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.
Valj materialstorlek och klicka pa OK.

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

Oppna panelen Papperstyp/kvalitet.

Klicka pa fliken Papper och valj papperstyp och kalla.

N o a ~ e N

Andra eventuellt andra utskriftsinstaliningar och klicka pa Skriv ut.

SVWw Utskrift pa olika materialtyper 53



Skriva ut pa papper i specialstorlek

%’/’ OBS! Pappersbredden maste vara mellan 76,2 och 330,2 mm, och papperslangden maste vara

mellan 127 och 1 270 mm.

Om du anvander Windows

1. L&gg i utskriftsmaterialet (se Lagga | material i inmatningsfacket).

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

2

3. Klicka pa fliken Funktioner.

4. Valj Eget i listan Storlek.
Om du anvander Windows XP eller Windows 2000 skriver du ett namn och klickar pa Spara.

5. Skriv in varden for bredd och langd i dialogrutan fér den egna pappersstorleken.

6. Valj nagot av de redan angivna namnen i listan Namn och klicka pa Spara for att spara de
anpassade installningarna.

7. Klicka pa OK.

8. Valj namnet pa den egna pappersstorlek som du just har skapat i listrutan Storlek.
9. Valj papperskalla i listrutan Papperskalla.

10. Andra eventuellt andra utskriftsinstaliningar och klicka pa OK.

11. Skriv ut dokumentet.

Om du anvander Macintosh

1. L&gg i utskriftsmaterialet (se Lagga | material i inmatningsfacket).

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.

Valj Egen pappersstorlek i listrutan Installningar.

Klicka pa + och skriv in varden for bredd, hojd och marginaler.

Klicka pa OK och klicka sedan pa Spara.

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.

Valj den anpassade pappersstorlek som du just skapat och klicka pa OK.

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

© ©®© N o a & v b

Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.
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Skriva ut pa kuvert

[wv

OBS! Om du endast ska skriva ut ett eller nagra fa kuvert kan du anvanda det framre manuella

inmatningsfacket. Se Utskrift fran det framre eller bakre manuella inmatningsfacket.

Undvik att anvanda kuvert som har klammor eller fonster, har tjocka, oregelbundna eller bojda

kanter, ar glansiga eller med relief eller kuvert som ar skrynkliga, trasiga eller skadade pa nagot

satt.

1. Fall upp utmatningsfacket och ta bort allt utskriftsmaterial fran inmatningsfacket.

2. Skjutin upp till 15 kuvert Iangs hégersidan av inmatningsfacket tills det tar emot. Flikarna ska vara
vanda uppat och at hoger.

3. Tryck pa knappen ovanpa ledaren for pappersbredd och skjut ledaren at hoger tills den ligger mot
kanten pa kuvertbunten.

4.  Tryck pa facklaset och dra tillbaka facket tills det ligger an mot kanten av kuverten.

5. Fall ner utmatningsfacket.

6. Om du anvander Windows:

a.
b.
c.
d.

e.

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Klicka pa fliken Funktioner.
Valj kuvertstorlek i listan Storlek.
Andra eventuellt andra utskriftsinstéliningar och klicka pa OK.

Skriv ut filen.

Om du anvander Macintosh:

a.

b.
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Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.

Valj kuvertstorlek och klicka pa OK.

Skriva ut pa kuvert
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c. Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.
d. Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.
7. Nar du har skrivit ut allt du ska, tar du bort kvarvarande material:
a. Fall upp utmatningsfacket. Tryck pa facklaset och dra ut inmatningsfacket.

b. Ta bort materialet och fyll pa 6nskat material i inmatningsfacket (se Lagga i material i
inmatningsfacket).
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Utskrift pa kort och material i mindre storlekar

?f’ OBS! Om du ska skriva ut pa tjockt papper (t.ex. papper for kort) kan du anvanda det bakre

= manuella inmatningsfacket. Se Utskrift fran det framre eller bakre manuella inmatningsfacket.

Om du vill skriva ut anda ut i kanten pa korten ska du lasa avsnittet Utskrift anda ut i kanten.

1. Fall upp utmatningsfacket och ta bort allt utskriftsmaterial fran inmatningsfacket.

2. Laggi upp till 60 kort eller en bunt, som inte ar hdgre an héjden pa ledaren for pappersbredd, langs
hégerkanten pa inmatningsfacket. Utskriftssidan ska vara vand nedat. Skjut in bunten tills det tar
emot.

3. Oppna ledaren fér mindre material genom att flytta den 90 grader medsols fran start- till
slutpositionen.

4. Tryck pa knappen ovanpa ledaren for pappersbredd och skjut ledaren at hoger tills den ligger an
mot kanten pa kortbunten.

5. Tryck pa facklaset och dra tillbaka facket tills ledaren for mindre material ligger mot kanten av
korten. Nar du tar bort facket dras ledaren f6r mindre material ut tills den ror vid materialets kant.
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6.  Fall ner utmatningsfacket.

7. Om du anvdnder Windows:

a. Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

b. Klicka pa fliken Funktioner.
c. Valj kortstorlek i listan Storlek.

Anvisningar for hur du skriver ut kort i specialstorlek finns under Skriva ut pa papper i
specialstorlek.

d. Val papperstyp i listrutan Papperstyp.

e. Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa OK.
f.  Skriv ut filen.

Om du anvander Macintosh:

a. Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.

b. Valj ratt storlek for korten och klicka pa OK.

Anvisningar for hur du skriver ut kort i specialstorlek finns under Skriva ut pa papper i
specialstorlek.

c. Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

d. Oppna panelen Papperstyp/kvalitet.

e. Klicka pa fliken Papper och valj materialtyp i listan Papperstyp.

f.  Andra eventuellt andra utskriftsinstéliningar och klicka pa Skriv ut.
8. Nar du har skrivit ut allt du ska, tar du bort kvarvarande material:

a. Fall upp utmatningsfacket.
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b. Tryck pa facklaset och dra ut inmatningsfacket.

c. Stang ledaren fér mindre material genom att flytta den 90" grader motsols.
d. Mata ut materialet genom att dra ut utmataren fér mindre material.

e. Nardu har tagit bort materialet, tryck tillbaka utmataren fér mindre material till sin ursprungliga
position.

f.  Lagg tillbaka 6nskat material i utmatningsfacket (se Lagga i material i inmatningsfacket).
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Skriva ut flera sidor pa ett pappersark

Du kan skriva ut flera dokumentsidor pa ett enda pappersark. Skrivarprogrammet andrar automatiskt
texten och bilderna i dokumentet, sa att de far plats pa sidan.

Om du anvander Windows

1. Lagg i lampligt papper (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

2
3. Klicka pa fliken Funktioner.

4. Ange det antal sidor som du vill ska skrivas ut pa varje pappersark i listan Sidor per ark.
5

Om du vill att en ram ska skrivas ut runt varje sidbild som skrivs ut pa arket ska du markera
rutan Print Page Borders (Skriv ut sidramar).

o

Valj layout for varje pappersark i listan Sidféljd.
7. Andra eventuellt andra utskriftsinstaliningar och klicka pa OK.

8.  Skriv ut dokumentet.

Om du anvander Macintosh

1. Lagg i lampligt papper (se Lagga i material i inmatningsfacket).

2. Klicka pad menyn Arkiv och sedan péa Skriv ut.

3.  Oppna panelen Layout.

4. Ange det antal sidor som du vill ska skrivas ut pa varje pappersark i listan Sidor per ark.
5

Om du vill att en ram ska skrivas ut runt varje sidbild som skrivs ut pa arket ska du valja 6nskad
ram fran listan Ram.

6. Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.
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Skriva ut haften

Funktionen for utskrift av hafte arrangerar och andrar storleken pa sidorna i ett dokument automatiskt,
sa att sidorna hamnar i ratt foljd nar du viker ihop de utskrivna sidorna till ett hafte.

Manuell utskrift av hafte

Om du anvander Windows

1. Lagg i lampligt papper (se Lagga i material i inmatningsfacket).

2. Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

3. Klicka pa fliken Funktioner.

4. Valj Manuellt i listan Dubbelsidig utskrift.

5. Markera Vand sidorna uppat om du vill andra sidorienteringen.

6. Valj en layout for hafte i listan Layout for hafte.

7. Se Manuell dubbelsidig utskrift, steg 7 till 10.

Automatisk utskrift av hafte

Du kan skriva ut haften automatiskt om en enhet for dubbelsidig utskrift ar ansluten till skrivaren (se
Installera extra tillbehor fér automatisk dubbelsidig utskrift (enhet for dubbelsidig utskrift)).

E} OBS! Enheten for dubbelsidig utskrift ar ett valfritt tillbehor till HP Photosmart Pro B8300 series-
skrivare. Den kan képas separat i vissa lander/regioner (se HP forbrukningsmaterial och
tillbehor).

Om du anvander Windows 2000 och Windows XP bdr du kontrollera att enheten fér dubbelsidig
utskrift &r ansluten och att funktionen fér automatisk dubbelsidig utskrift har aktiverats. Oppna
skrivardrivrutinen, valj férst Egenskaper och sedan Enhetens installningar. Se till att Tillat
manuell dubbelsidig utskrift har avmarkerats.

Du kan ocksé fa tillgang till den har funktionen fran fliken Kortkommandon for utskrifter. Oppna
skrivardrivrutinen, ga till fliken Kortkommandon for utskrifter och valj funktionen fran listan
Vad vill du gora?.

Om du anvander Windows

1. Lagg i lampligt papper (se Lagga i material i inmatningsfacket).

2. Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

3. Klicka pa fliken Funktioner.

4. Valj Anvand automatisk dubbelsidig enhet i listrutan Dubbelsidig utskrift.
5. Valj Behall layout.

6. Valj ett bindningsalternativ i listan Layout for hafte.

7. Andra eventuellt andra utskriftsinstaliningar och klicka pa OK.

8.  Skriv ut dokumentet.
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Om du anvander Macintosh

1. Lagg i lampligt papper (se Lagga i material i inmatningsfacket).
Klicka pd menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

Oppna panelen Dubbelsidig utskrift.

2

3

4. Valj Skriv ut pa bada sidor.

5. Valj lamplig bindning genom att klicka pa motsvarande symbol.
6

Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.
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Utskrift av affischer
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Du kan forstora dokumentet fran en sida till flera delar som du sedan kan klistra ihop till en stérre affisch.
Du kan anvanda denna funktion for att forstora ett ensidigt dokument till flera delar, beroende pa hur
stort dokumentet ar.

j_i;)/” OBS! Du kan ocksa fa tillgang till den har funktionen fran fliken Kortkommandon for

utskrifter. Oppna skrivardrivrutinen, ga till fliken Kortkommandon fér utskrifter och valj
funktionen fran listan Vad vill du gora?.

Om du anvander Windows

1. Lagg i lampligt papper i inmatningsfacket (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Klicka pa fliken Avancerat.

Valj antal affischark i listrutan Utskrift av affischer.

Skriv ut specifika delar av affischen genom att klicka pa Valj delar.

Andra eventuellt andra utskriftsinstéliningar och klicka pa OK.

N oo a ~ 0 N

Skriv ut dokumentet.

Nar alla delarna av affischen har skrivits ut ska du klippa bort kanterna och tejpa ihop delarna.

Utskrift av affischer
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Utskrift av banderoller

Du kan skriva ut stora bilder och éverdimensionerade teckensnitt i fetstil pa kontinuerligt papper
(banderoller). Nedan féljer en del riktlinjer for att skriva ut affischer:

Anvand HP banderollpapper for ett hogkvalitativt resultat.
Ta bort alla perforerade remsor fran banderollpapperet innan du lagger in det i inmatningsfacket.

Inmatningsfackets kapacitet: upp till 20 kontinuerliga ark.

Om du anvander Windows

1.

@ N o o 0

Lagg i lampligt material (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Se till att du lagger i bunten sa att den fria papperskanten ligger dverst och ar vand in mot skrivaren.

Om det finns en funktion for utskrift av banderoller i ditt tilldmpningsprogram ska du folja
anvisningarna i detta. Folj annars anvisningarna nedan.

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Klicka pa fliken Funktioner.

Valj lamplig storlek pa banderollen.

Valj HP banderollpapper i listrutan Papperstyp.

Andra eventuellt andra utskriftsinstalliningar och klicka pa OK.

Skriv ut dokumentet.

Om du anvander Macintosh

1.

o o ko

Lagg i lampligt material (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Se till att du Iagger i bunten sa att den fria papperskanten ligger dverst och a@r vand in mot skrivaren.

Om det finns en funktion for utskrift av banderoller i ditt tillampningsprogram ska du folja
anvisningarna i detta. Folj annars anvisningarna nedan.

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.
Valj ratt storlek for banderollpapper och klicka pa OK.
Klicka pd menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

Andra eventuellt andra utskriftsinstaliningar och klicka p& Skriv ut for att skriva ut dokumentet.
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Utskrift av etiketter

Nedan foljer riktlinjer for att skriva ut etiketter:

Anvand endast pappersetiketter som ar speciellt avsedda for din skrivare.
Anvand endast fulla etikettark.
Kontrollera att etiketterna inte haftar vid, ar skrynkliga eller har lossnat fran skyddsarket.

Anvand inte plastetiketter eller genomskinliga etiketter. Blacket torkar inte pa dessa typer av
etiketter.

Inmatningsfackets kapacitet: upp till 20 kontinuerliga ark

Om du anvander Windows

1.

o > ©

Lufta kanterna pa etikettarken fér att separera dem och jamna sedan till kanterna.

Lagg i upp till 20 etikettark, med utskriftssidan nedat, i inmatningsfacket (se Lagga i material i

inmatningsfacket).

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Klicka pa fliken Funktioner.

Valj pappersstorleken A4 eller US Letter.

Markera HP Etiketter, glattat eller HP Etiketter, matt.

Kontrollera att alternativet for utskrift pa bada sidorna ar avmarkerat.
Andra eventuellt andra utskriftsinstaliningar och klicka pa OK.

Skriv ut dokumentet.

Om du anvander Macintosh

SVWW

Lufta kanterna pa etikettarken for att separera dem och jamna sedan till kanterna.

Lagg i upp till 20 etikettark, med utskriftssidan nedat, i inmatningsfacket (se Lagga i material i

inmatningsfacket).

Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Utskriftsformat.
Valj pappersstorleken A4 eller US Letter och klicka pa OK.
Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

Oppna panelen Papperstyp/kvalitet.

Valj Automatisk eller Iamplig typ av papper.

Andra eventuellt andra utskriftsinstéliningar och klicka pa Skriv ut.

Utskrift av etiketter
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Utskrift av transfertryck for t-shirts

Nedan foljer riktlinjer for att skriva ut transfertryck:
e Anvand HP:s papper for transfertryck for t-shirts for ett hogkvalitativt resultat.

e  Nar du skriver ut en spegelvand sidbild, kommer texten och bilderna att vandas vagratt jamfort
med den sidbild du ser pa datorskarmen.

e Inmatningsfackets kapacitet: upp till 20 ark.

e  Funktionen for transfertryck for t-shirts finns endast i Windows.

Skriva ut transfertryck for t-shirts

1. Lagg i upp till 20 pappersark for transfertryck, med utskriftssidan nedat i inmatningsfacket (se
Lagga i material i inmatningsfacket).

2. Om detfinns en funktion for utskrift av transfertryck i ditt program ska du f6lja anvisningarna i detta.
Folj annars anvisningarna nedan.

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Klicka pa fliken Funktioner.

Valj HP transfertryck i listan Papperstyp.
Klicka pa fliken Avancerat.

Ge Spegelvandning av bild vardet Pa.

Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa OK.

© ©® N o a »~ ©

Skriv ut dokumentet.
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Skriva ut pa bada sidor (dubbelsidigt)

Det har avsnittet innehaller riktlinjer och anvisningar for utskrift pa bada sidor av materialet.

SVWW

Riktlinjer for utskrift pa bada sidorna av papperet

Anvand alltid papper som éverensstdmmer med skrivarspecifikationerna. Avsnittet Specifikationer
for material som stods innehaller uppgifter om vilka storlekar och typer av material som du kan
anvanda i enheten for dubbelsidig utskrift. Skriv ut manuellt pa bada sidorna av materialtyper som
inte stods.

Forlang torktiden for att eventuellt forhindra att blacket smetar vid utskrift pa bada sidorna av
materialet.

Om du anvander Windows justerar du torktiden for blacket pa fliken Avancerat i skrivardrivrutinen.

Om du anvander Macintosh justerar du torktiden fér blacket genom att klicka pa fliken Black pa
panelen Papperstyp/Kvalitet.

Du far bast utskriftsresultat om du inte anvander papper som ar tyngre dn 135/m? (36 pund

brevpapper) och inte skriver ut pa bada sidor av etiketter eller OH-film. Skriv inte heller ut pa bada
sidorna av sidor som innehaller mycket black. Papperet kan fastna om du anvander dessa typer
for utskrift pa bada sidorna. Skrivaren kan skadas om du skriver ut pa bada sidorna av etikettark.

Gar installningar for dubbelsidig utskrift i ditt program eller i skrivardrivrutinen.

Skriv inte ut pa bada sidorna av OH-film, banderolimaterial, kuvert, fotopapper, glattat material eller
papper som &r lattare &n 16 pund brevpapper (60 g/m?) eller tyngre &n 24 pund brevpapper
(90 g/m?). Sadana papper kan fastna i skrivaren.

Manga material maste riktas at ett visst hall vid utskrift pa bada sidorna av ett ark, som t.ex.
brevhuvuden, fortryckta blanketter och papper med vattenmarken eller forstansade hal. Nar du
skriver ut fran en dator med Windows boérjar skrivaren med den férsta sidan. Om du skriver ut fran
en dator med Macintosh borjar skrivaren med den andra sidan. Fyll pa material med framsidan
nedat.

Nar utskriften ar gjord pa materialets sida haller skrivaren kvar materialet och goér en paus for att
lata blacket torka. Nar blacket har torkat dras materialet tillbaka in i skrivaren och den andra sidan
skrivs ut. Nar utskriften ar fardig matas materialet ut i utmatningsfacket. Ta inte i materialet forrén
utskriften ar helt fardig.

Du kan skriva ut pa bada sidorna av egna materialstorlekar som stéds genom att anvanda
skrivarens manuella funktioner for dubbelsidig utskrift. En lista éver material som kan anvandas
finns under Specifikationer for material som stods.

OBS! Du kan ocksa fa tillgang till den har funktionen fran fliken Kortkommandon for
utskrifter. Oppna skrivardrivrutinen, ga till fliken Kortkommandon fér utskrifter och valj
funktionen fran listan Vad vill du gora?.

Foljande avsnitt innehaller anvisningar for utskrift:

Manuell dubbelsidig utskrift

Automatisk dubbelsidig utskrift
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Manuell dubbelsidig utskrift

Du kan skriva ut manuellt pa bada sidorna av papperet genom att vinda pa arket och mata in det i
skrivaren igen.

Om du anvander Windows

1.

2
3
4.
5
6
7

o

10.

Lagg i lampligt papper (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Klicka pa fliken Funktioner.

Valj Manuellt i listan Dubbelsidig utskrift.

Markera Vand sidorna uppat om du vill andra sidorienteringen.
Om du vill kan du valja en layout for hafte i listan Layout for hafte.

Om du anvander det manuella inmatningsfacket valjer du Manuell inmatning i listrutan
Papperskalla. Andra eventuellt andra utskriftsinstéaliningar och klicka pa OK.

Skriv ut dokumentet.

Nar den forsta sidan har skrivits ut maste du ta ut och lagga tillbaka papperet for att skriva ut pa
den andra sidan. Om du skriver ut fran det bakre manuella inmatningsfacket ska du bortse fran
anvisningarna som visas pa skarmen och ga direkt till steg 10.

Om du skriver ut fran det bakre manuella inmatningsfacket, fyll ater pa arken, ett at gangen, i
samma ordning som de utskrivna sidorna lag, med den senast utskrivna sidan férst och den tryckta
sidan nedat. Tryck sedan pa knappen Fortsitt.

?‘ 0BS! At vilket hall du ska fylla pa de utskrivna sidorna beror pa4 om du har markerat

alternativet Vand sidorna uppat.

1 Om du har valt Vand sidorna uppat, satt in en sida i taget, med den utskrivna sidan nedat och omvéand, och den
tomma sidan uppat.

2 Om du inte har valt Vand sidorna uppat, satt in en sida i taget, med den utskrivna sidan nedat och rattvénd, och
den tomma sidan uppat.
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Automatisk dubbelsidig utskrift

Du kan skriva ut pa bada sidorna av papperet automatiskt om en enhet fér dubbelsidig utskrift har
anslutits till skrivaren (se Installera extra tillbehor for automatisk dubbelsidig utskrift (enhet for
dubbelsidig utskrift)).

[i.f] OBS! Enheten for dubbelsidig utskrift ar ett valfritt tillbehor till HP Photosmart Pro B8300 series-
skrivare. Den kan képas separat i vissa lander/regioner (se HP forbrukningsmaterial och
tillbehor).

Information om hur du gor sé att automatisk dubbelsidig utskrift ar standard for din skrivare finns
under Andra utskriftsinstaliningar.

Du kan ocksé fa tillgang till den har funktionen fran fliken Kortkommandon for utskrifter. Oppna
skrivardrivrutinen, ga till fliken Kortkommandon for utskrifter och valj funktionen fran listan
Vad vill du gora?.

Om du anvander Windows 2000 och Windows XP bdr du kontrollera att enheten fér dubbelsidig
utskrift &r ansluten och att funktionen fér automatisk dubbelsidig utskrift har aktiverats. Oppna
skrivardrivrutinen, valj férst Egenskaper och sedan Enhetens installningar. Se till att Tillat
manuell dubbelsidig utskrift inte har markerats.

Fordelar med att anvanda enheten for dubbelsidig utskrift

e Du kan skriva ut pa bada sidorna utan att ta ut och lagga tillbaka sidan manuellt.
e Du kan skriva ut ldnga dokument snabbt och effektivt.

e Du anvander mindre papper genom att skriva ut pa bada sidorna av papperet.

e Du kan skapa broschyrer, rapporter, nyhetsbrev och andra specialartiklar med professionellt
utseende.

?f’ OBS! Nar den forsta sidan har skrivits ut gor skrivaren uppehall medan blacket torkar. Nar

blacket har torkat dras papperet tillbaka in i enheten fér dubbelsidig utskrift och skrivaren skriver
ut den andra sidan av papperet.

Om du anvander Windows

1. Lagg i lampligt papper (se Lagga i material i inmatningsfacket).

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Klicka pa fliken Funktioner.

Valj Anvand automatisk dubbelsidig enhet i listrutan Dubbelsidig utskrift.

o »~ 0N

Andra storlek automatiskt pa varje sida, s& att sidorna stammer med den dokumentlayout som du
ser pa skarmen genom att valja Preserve Layout (Behall layout). Om du avmarkerar detta
alternativ kan det handa att sidbrytningarna inte blir som férvantat.

6. Markera Vand sidorna uppat om du vill &ndra sidorienteringen.
7. Om du vill kan du valja en layout fér hafte i listan Layout for hafte.
8. Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa OK.

9.  Skriv ut dokumentet.
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Om du anvander Macintosh

1. Lagg i lampligt papper (se Lagga i material i inmatningsfacket).
Klicka pd menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut.

Oppna panelen Dubbelsidig utskrift.

2

3

4. Valj Skriv ut pa bada sidor.

5. Valj lamplig bindning genom att klicka pa motsvarande symbol.
6

Andra eventuellt andra utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.
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Avbryta en utskrift
Du kan avbryta ett utskriftsjobb pa ett av féljande satt:

e Kontrollpanel: Klicka pa knappen Avbryt. P& detta satt tar du bort det jobb skrivaren arbetar med
just nu. Utskrifter som vantar pa att bearbetas paverkas inte.

Windows: Dubbelklicka pa den skrivarikon som finns langst ner till hdger pa bildskarmen. Markera
utskriftsjobbet och tryck sedan péa tangenten Delete pa tangentbordet.

e Macintosh: Klicka pa ikonen Printer Setup Utility (Verktyg for installering av skrivare) och
dubbelklicka sedan pa skrivarikonen. Markera utskriftsjobbet och klicka sedan pa Ta bort.
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5 Anvanda Verktygsladan

Detta avsnitt innehaller féljande information:

e Verktygsladan, dversikt

° Fliken Skrivarstatus

° Fliken Information

° Fliken Skrivarunderhall

° Anvanda HP Printer Utility (Macintosh)

SVWW



Verktygsladan, dversikt

Verktygsladan innehaller information om status och underhall av skrivaren. Den ger aven tillgang fill
dokumentation och hjalpverktyg for I16sning av problem med skrivaren.

?}/ OBS! Verktygsladan ar endast tillganglig i Windows. Om du har en Macintosh, se avsnittet

= Anvanda HP Printer Utility (Macintosh).

Sa har oppnar du Verktygsladan:
1. Klicka pa Start.
2. Valj Skrivare och fax.

3. Hogerklicka pa ikonen HP Photosmart Pro B8300 series och valj Utskriftsinstallningar.
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Fliken Skrivarstatus

Fliken Skrivarstatus innehaller information om blacknivan i var och en av blackpatronerna samt

SVWW

information om skrivarstatus.

Anvand listan éver skrivare for att valja den skrivare som du vill anvanda i Verktygsladan. Listan
innehaller de skrivare som ar kompatibla med Verktygsladan. Statusfonstret visar meddelanden som
har att géra med aktuell skrivarstatus, t.ex. Skriver ut dokument, Lucka éppen och Bldckpatron tom.

Klicka pa den har knappen ...

for att ...

Information om blackpatroner

Visa bestéllningsnummer for de blackpatroner som ar
kompatibla med skrivaren.

Information om férbrukningsmaterial

Visa information om férbrukningsmaterial fran HP samt
bestallningsinformation.

Forinstéllningar

Oppna en dialogruta dar du kan vélja vilken typ av skrivarfel
eller varningsmeddelanden som kommer att visas pa datorns
skarm nar fel uppstar. Du kan ange att du vill bli
uppmarksammad av en ljudsignal nar detta intréffar. Du kan
ocksa ange att aktivera myPrintMileage AutoSend, som
kommer att ge dig en mer noggrann prognos for hur du
anvander skrivaren pa webbsidan for myPrintMileage.

Fliken Skrivarstatus
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Fliken Information

Anvand fliken Information for att registrera skrivaren och visa information om maskinvaran. Fliken ger
dig aven tillgang till felsékning online via HP Instant Support samt information om skrivarens férbrukning,
skrivaranvandning, felsékning och hur du kontaktar HP.
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Klicka pa den har knappen ...

for att ...

myPrintMileage

Oppna webbsidan myPrintMileage fér att f& uppgifter om
skrivarens anvandning. Du maste ha tillgang till Internet for att
gbra detta.

Skrivarens maskinvara

Visa skrivarmodellen och versionsnummer for den fasta
programvaran.

HP Instant Support

Oppna webbsidan fér HP Instant Support med supporttjanster
och felsdkningstips. Du méaste ha tillgang till Internet for att
gbra detta.

Registrera skrivaren

Registrera skrivaren online. Du maste ha tillgang till Internet
for att gora detta.

Anvisningar...

Visa hjalp om hur du utfér vanliga skrivaruppgifter.

Felsdkning

Visa hjalp om hur du I8ser vanliga skrivarproblem, som
papperstrassel eller problem med installationen av
programvaran, samt problem med utskrift &nda ut i sidkanten
eller problem med utskrift av fotografier.

Kontakta HP

Fa information om hur du kontaktar HP.

HP Instant Support

HP Instant Support ar en serie webbaserade felsokningsverktyg. HP Instant Support hjalper dig att
snabbt identifiera, diagnostisera och |6sa utskriftsproblem.

HP Instant Support ger féljande information om din enhet:

e Enkel atkomst till felsdkningstips.
Tips som ar anpassade till din enhet.

e Loser speciella problem med din enhet.

Ger direkt tillgang till information som kan hjalpa dig att I6sa felmeddelanden som ar specifika for

din enhet.

Om du vill se en beskrivning av problemet och rad for att hjalpa dig I6sa eller férebygga problemet,
klicka pa lanken i meddelandet. Om du vill se en lista 6ver enhetens tidigare fel, klicka pa Alerts
(Meddelanden) till vanster om sidan HP Instant Support.

e Meddelande om uppdateringar av drivrutin och fast programvara.

Meddelar dig nér en uppdatering av en fast programvara eller drivrutin ar tillganglig. Ett
meddelande visas pa sidan HP Instant Support. Klicka pa lanken i meddelandet for att ga direkt
till platsen for nedladdningar pa HP:s webbplats.

e Erhalla supporttjanster.

Ger en lista 6ver supporttjanster som finns for din enhet.
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e Hantera black- och materialanvandning (myPrintMileage).
Hjalper dig att hantera och férutse anvéndning av forbrukningsmaterial till skrivaren.
e Diagnostiskt test av enheten.

Gor ett diagnostiskt test av enheten. Valj Skrivare i menyn Sjalvhjalp pa sidan Instant Support for
att géra ett funktionstest av enheterna. HP Instant Support kontrollerar datorerna och en lista 6ver
konfigurerade enheter visas. Nar du markerar enheten du vill gora ett diagnostiskt test av kan HP
Instant Support hjalpa dig med vissa uppgifter sdsom att se till att du har den senaste drivrutinen
och att fa tillgang till rapporter om enhetens status och detaljerad diagnostisk information om
enheten.

Om nagra fel upptacks under den har processen kan du gora uppdateringar av drivrutinerna eller
utféra detaljerade diagnostiska tester av enheten.

e  HP experthjalp online (Active Chat).

Ger personlig hjalp av en HP-supportexpert via Internet nar som helst pa dygnet. Skicka bara en
fraga eller en beskrivning av ditt problem. Enhetens narliggande historik, systemkonfiguration och
alla atgarder du har forsokt gora bifogas automatiskt till HP (efter att du har godkant detta) sa att
du inte behover beskriva problemet en gang till. En HP-supportexpert svarar online for att I6sa ditt
problem med hjalp av en chat i realtid.

e Kunskapsdatabas.

Anvand HP:s kunskapsdatabas for att snabbt fa svar pa dina fragor.

Sakerhet och integritet

Nar du anvander HP Instant Support, skickas detaljerad information om enheten, sdsom serienummer,
fel och status, till HP. HP respekterar din integritet och hanterar den har informationen i enlighet med
de riktlinjer som beskrivs i HP Online Privacy Statement (http://www.hp.com/country/us/eng/

privacy.htm).

J_i;)/” OBS! Om du vill se alla uppgifter som skickas till HP, valj Kélla (i Internet Explorer) eller

Sidkalla (i Netscape) i menyn Visa i din webblasare.

Om du vill fa tillgang till HP Instant Support

Anvand Verktygsladan (Windows) for att fa tillgang till HP Instant Support. Klicka pa fliken
Information och klicka sedan pa knappen HP Instant Support i Verktygsladan.

1_1;)/” OBS! Lagg inte in webbsidorna som anvands for att dppna HP Instant Support i bokmarken.

Om du lagger in de har sidorna i bokmarken och sedan anvander detta for att ansluta till sidorna
kommer de inte att innehalla aktuell information.
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myPrintMileage

myPrintMileage ar en tjanst som tillhandahalls av HP for att du ska kunna se hur enheten anvands och
sedan kunna forutsaga framtida anvandning och planera inkép av férbrukningsmaterial. Den bestar av
tva delar:

e  Webbsidan myPrintMileage.

e myPrintMileage AutoSend, ett verktyg som periodvis uppdaterar information om skrivarens
anvandning till webbsidan myPrintMileage.

For att kunna anvanda myPrintMileage, maste du ha foljande:
e Verktygslada (Windows).
e Internetanslutning.

° En ansluten enhet.

E OBS! HP rekommenderar att du konfigurerar myPrintMileage sa att data for tre till sex manader
skickas for att en meningsfull mangd data ska ackumuleras pa webbsidan myPrintMileage.

For att anvanda funktionerna Print accounting (Utskriftsredovisning), maste du registrera dig for
tjansten pa webbplatsen myPrintMileage.

Pa webbplatsen myPrintMileage finns féljande:

e Print analysis (Utskriftsanalys), t.ex. den mangd black du har anvant, om du anvander mest svart
eller fargblack och ungefarligt antal sidor du kan skriva ut med aterstdende mangd black.

e Print accounting (Utskriftsredovisning), vilket gér att du kan skapa rapporter som visar
anvandningsuppgifter, kostnad per sida eller kostnad per jobb fér en viss tidsperiod; exportera
dessa data som Microsoft Excel-filer och konfigurera meddelanden som skickas via e-post och fér
att fa rapporter med utskriftsredovisning.

Oppna myPrintMileage

A Fran Verktygslada (Windows): Ga till fliken Information, klicka paA myPrintMileage och f6lj sedan
anvisningarna som visas pa skarmen.

eller

Fran Windows aktivitetsfalt: Hogerklicka pa ikonen Verktygslada, klicka pa myPrintMileage och
valj sedan View my print usage.

Anvisningar...

Foljande lista innehaller vanliga utskriftsuppgifter. Klicka pa ett alternativ i listan for att f& anvisningar
for motsvarande uppgift:

e Andra utskriftsinstalliningar

° Avbryta en utskrift

° Atgarda papperstrassel

° Lagga i material i inmatningsfacket

° Utskrift pa olika materialtyper
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° Utskrift pa kort och material i mindre storlekar

° Utskrift av digitala fotografier

° Utskrift &nda ut i kanten

° Utskrift fran det framre eller bakre manuella inmatningsfacket

° Installera extra tillbehor for automatisk dubbelsidig utskrift (enhet for dubbelsidig utskrift)

e  Satta i blackpatronerna

° Rikta in blackpatronerna

° Rengora blackpatronerna

° Forsta skrivarlamporna

e Bestilla skrivartillbehor i Verktygsladan
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Fliken Skrivarunderhall

Fliken Skrivarunderhall innehaller verktyg som hjalper dig att underhalla och testa skrivaren. Du kan
rikta in och rengoéra blackpatronerna eller skriva ut en demosida.

Klicka pa den har knappen ... for att ...

Rikta in blackpatronerna Rikta in blackpatronerna. Ytterligare information finns under
Rikta in bléackpatronerna.

Rengor blackpatronerna Rengora blackpatronerna. Ytterligare information finns
under Rengdra blackpatronerna.

Kalibrera farg Balansera fargtonerna pa de utskrivna sidorna. Ytterligare
information finns under Kalibrera fargen.

Skriv ut en demosida Skicka en demosida till skrivaren for att kontrollera att
skrivaren ar korrekt ansluten till datorn och att den fungerar
som den ska.
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Anvanda HP Printer Utility (Macintosh)

HP Printer Utility innehaller verktyg for att kalibrera skrivaren, rengdra blackpatronerna, skriva ut en
testsida, skriva ut en konfigurationssida for skrivaren samt for att hitta supportinformation pa webbsidor.

Oppna HP Printer Utility.

1. Dubbelklicka pa symbolen Macintosh HD pa skrivbordet.

2. Valj Program, Verktygsprogram och sedan HP.

3. Valj Photosmart Pro B8300 series och klicka pa Starta hjalpprogram.

Visa HP Printer Utility-panelerna

Foljande alternativ finns i panelen i HP Inkjet Verktygslada.

o Exempelsida: Skriver ut en provsida for att visa utskriftskvaliteten.

e Forbrukningsmaterialsstatus: Visar blacknivaerna i blackpatronerna.
e  Testa: Skriver ut en testsida eller en konfigurationssida.

e Rengor: Rengor blackpatronerna.

e Rikta in: Riktar in blackpatronerna.

e Kalibrera farger: Justerar fargen for att ratta till problem med nyanser. Fargkalibrering utférs
endast om bade fargpatronen och fotopatronen ar installerade.

e Visa information: Visar information om hur du byter blackpatron.

e  HP support: Ger atkomst till HP:s webbplats dar du kan hitta support for skrivaren samtinformation
om HP:s produkter och forbrukningsmaterial.
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Felsokning

Detta avsnitt innehaller féljande information:

Felsdkningstips och resurser

Allménna tips for felsékning

Skriv ut en demosida

Skriva ut en diagnostisk sida

Losa utskriftsproblem

Dalig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter

Losa problem med materialmatning

Fels6kning av installationsproblem

Atgérda papperstrassel

Losa problem med utskrift av fotografier

Losa utskriftsproblem med utskrift anda ut i sidkanten

Lésa problem med utskrift av banderoller

Losa problem med automatisk dubbelsidig utskrift

Lésa problem med natverksutskrift
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Felsokningstips och resurser

e  Om du har problem med papper som har fastnat, se Atgéarda papperstrassel.

e  Om du har problem med pappersinmatningen, t.ex. sned inmatning, se Losa problem med
materialmatning.

En del skrivarproblem |6ses om man startar om skrivaren.

Starta om skrivaren

1. Tryck pa Strom-knappen for att stanga av skrivaren.

2. Koppla ur natsladden ur skrivaren.

3. Vantaiungefar 20 sekunder och anslut sedan natsladden igen.
4

Tryck pa Strom-knappen for att sla pa skrivaren.
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Allmanna tips for felsokning

Kontrollera féljande:

e Attt stromlampan ar tand och inte blinkar. Nar skrivaren slas pa forsta gangen tar det ungefar
45 sekunder innan den varms upp.

e Kontrollera att skrivaren ar klar att anvandas. Om lamporna pa skrivaren ar tdnda eller blinkar,
se Skrivarlamporna.

e Attinga felmeddelanden visas pa datorskarmen.

e Attnatsladden och andra kablar fungerar och &r ordentligt anslutna till skrivaren. Se till att skrivaren
ar ordentligt ansluten till ett fungerande eluttag med véaxelstrém och att den ar paslagen. Se
Skrivarspecifikationer och konformitetsdeklaration fér information om spanningskrav.

e Attinmatningsfacket ar korrekt pafyllt med material och inget material sitter fast i skrivaren.

e  Att blackpatronerna ar korrekt installerade pa ratt plats med ratt fargkod. Tryck ner hart pa
patronerna for att forsakra ordentlig kontakt. Kontrollera att du har tagit bort tejpen fran alla
blackpatroner.

e Attreglarna till blackpatronhallaren och alla luckor ar stdngda. Se Satta i blackpatronerna.

e Attt den bakre atkomstpanelen eller den dubbelsidiga enheten ar pa plats.
e  Att all férpackningstejp och material har tagits bort fran skrivaren.

e Attt skrivaren kan skriva ut en diagnostisk sida. Se Skriva ut en diagnostisk sida.

e  Att skrivaren har konfigurerats som aktuell skrivare eller standardskrivare. Om du har Windows,
konfigurera skrivaren som standardskrivare i mappen Skrivare. Om du har Mac OS konfigurerar
du skrivaren som standardskrivare i Printer Setup Utility (Verktyg for installering av skrivare).
Ytterligare information finns i datorns dokumentation.

e Att Pausa utskrift inte har markerats om du anvander en dator med Windows.

e  Attdu inte kor fér manga program nar du utfér en uppgift. Stdng program som du inte anvander
eller starta om datorn innan du férsoker utféra uppgiften igen.

SVWw Allmanna tips for felsdkning 85



Skriv ut en demosida

Utskrift av en provsida nar skrivaren inte ar ansluten till datorn gor att du kan kontrollera om skrivaren
ar korrekt installd.

1. Kontrollera att skrivaren ar paslagen.
2. Hall knappen Fortsatt intryckt i nagra sekunder.

Skrivaren skriver ut en demosida.
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Skriva ut en diagnostisk sida
Den har sidan kan vara anvandbar for HP Teknisk support om du har problem med skrivaren.
1. Kontrollera att skrivaren ar paslagen.
2. Hall strom-knappen intryckt och tryck pa Fortsatt fyra ganger, slapp sedan upp Strom-knappen.

En diagnostisk sida skrivs ut.

i_%% OBS! Du kan ocksa skriva ut en diagnostisk sida med hjalp av skrivardrivrutinen. Hogerklicka

pa skrivarikonen. Valj Utskriftsinstéllningar. Klicka pa Skriv ut konfigurationssida pa fliken
Tjanster.
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Losa utskriftsproblem

Skrivaren stangs ovantat av

Kontrollera strommen och natanslutningar

Kontrollera att skrivaren ar ordentligt ansluten till ett fungerande eluttag med véaxelstrom. Se
Skrivarspecifikationer och konformitetsdeklaration for information om spanningskrav.

Kontrollera skrivarens ventiler

Ventilerna finns pa bada sidorna av skrivaren. Om ventilerna ar blockerade och skrivaren éverhettas
sténgs den av automatiskt. Kontrollera att ventilerna inte ar blockerade och att skrivaren star pa ett svalt
och torrt stélle. Se Skrivarspecifikationer och konformitetsdeklaration fér information om basta driftmiljé
for skrivaren.

Alla skrivarlamporna blinkar

Ett ej raddningsbart fel har uppstatt

Aterstall skrivaren. Se Starta om skrivaren.

Om problemet kvarstar, kontakta HP. Se Kundsupport och garanti.

Skrivaren svarar inte (ingenting skrivs ut)

Kontrollera konfigurering av skrivaren

Se Felsdkningstips och resurser.

Kontrollera initialisering av blackpatroner

Nar blackpatroner installeras eller byts ut skrivs en inriktningssida automatiskt ut for att rikta in
blackpatronerna. Det har tar ungefar sju minuter. Innan detta har slutférts kan man inte skriva ut nagon
annan sida an den automatiska inriktningssidan.

Kontrollera installation av skrivarprogrammet

Se till att skrivaren ar ordentligt ansluten till ett fungerande eluttag med véxelstrom och att den ar
paslagen. Se Skrivarspecifikationer och konformitetsdeklaration fér information om spanningskrav.

Kontrollera kabelanslutningar

Kontrollera att USB-kabeln ar ordentligt ansluten i bada &ndarna.

Om skrivaren ar ansluten till ett natverk, kontrollera foljande:

e Kontrollera att du inte har anslutit skrivaren med en telefonsladd.

e Att natverkshubb, kontakt eller router ar paslagna och fungerar korrekt.
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Kontrollera skrivarkonfigurering for natverksmiljo

Kontrollera att ratt skrivardrivrutin och skrivarport anvands. Om du vill ha mer information om
natverksanslutningar, se Konfigurera skrivaren (Windows), Konfigurera skrivaren (Mac OS) eller
dokumentation som har tillhandahallits av aterférsaljaren av natverket.

Kontrollera personliga brandvaggsprogram som ar installerade pa datorn

En personlig brandvagg ar ett sdkerhetsprogram som skyddar datorn fran intréang. Det kan dock handa
att en brandvagg férhindrar kommunikation mellan datorn och skrivaren. Om det uppstar problem med
kommunikationen med skrivaren, préva med att avaktivera brandvaggen tillfalligt. Om problemet
kvarstar ar det inte brandvaggen som orsakar problemet. Aktivera brandvaggen igen.

Om du kan kommunicera med skrivaren nar du har avaktiverat skrivaren kan det vara bra ett tilldela
skrivaren en statisk IP-adress och aktivera brandvaggen igen.

Skrivaren accepterar inte en blackpatron

Blackpatronen passar inte i skrivaren

Kontrollera att blackpatronen ligger i ratt hallare. Symbolen pa blackpatronen och pa regeln till
blackpatron bor stdmma éverens.

Skrivaren kanner inte igen blackpatronen

Kontrollera att skyddstejpen for munstycket har tagits bort fran blackpatronen och att patronen har
installerats korrekt med stangd regel. Se Satta i blackpatronerna.

Rengora blackpatronernas kontakter

Slutfér rengdring av blackpatronerna. Se Rengora blackpatronerna.

Ta bort blackpatronerna och se till att regeln till blackpatronen ar stangd. Stang av skrivaren utan att
satta in blackpatronen igen. Starta om skrivaren och satt ater in blackpatronen (se Satta i
blackpatronerna).

Nar du har tagit bort blackpatronen, stang av skrivaren och sla sedan pa den igen utan blackpatronen.
Nar skrivaren har startats om satter du i blackpatronen.
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Skrivaren avvisar pennan

Dalig kontakt mellan blackpatronerna och blackpatronhallarna kan leda till att pennan avvisas. Om sa
ar fallet ska du rengodra de elektriska kontakterna pa blackpatronerna och blackpatronhallarna:

1. Ta ut blackpatronen ur skrivaren (se Satta i blackpatronerna).

2.  Rengor de elektriska kontakterna pa blackpatronhallarna med en torr bomullspinne.
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3.  Rengor forsiktigt de elekiriska kontakterna pa blackpatronen med en mjuk, torr, luddfri trasa.

VIKTIGT Undvik att skada de elektriska kontakterna genom att bara torka avdem en gang.
Torka inte av munstyckena pa blackpatronen.

D\

4. Installera om blackpatronen.

Det tar lang tid for skrivaren att skriva ut

Kontrollera systemkonfigurationen

Kontrollera att datorn uppfyller de lagsta systemkraven for skrivaren. Se Skrivarspecifikationer och
konformitetsdeklaration.

Kontrollera antalet program som kors pa datorn

Det kan handa att det finns fér manga 6ppna program samtidigt. Stang alla program som inte anvands.

Kontrollera installningarna i skrivarprogrammet

Utskriften gar langsammare nar du har valt utskriftskvaliteten Basta eller Maximum dpi (Hogsta dpi).
Oka utskriftshastigheten genom att vélja olika skrivarinstallningar i skrivardrivrutinen. Se Andra
utskriftsinstallningar.

En stor fil skrivs ut

Det ar normalt att det tar lang tid att skriva ut en stor fil.

Skrivaren kanske arbetar i laget Blackreserv

Skrivaren byter till lage Blackreserv nar en av blackpatronerna har tagits bort. Byt ut blackpatronen
mot en ny. Se Andra utskriftsinstallningar.
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En tom sida skrevs ut

Kontrollera om blackpatronerna ar tomma

Om du skriver ut text och en tom sida skrivs ut, kan blackpatronen vara tom. Se Satta i
blackpatronerna.

Om Verktygsladan ar installerad, kontrollera blacknivaer i blackpatronerna fran fliken Uppskattad
blackniva.

Du kanske skriver utilage Blackreserv. Skrivaren byter till lage Blackreserv nar en av blackpatronerna
ar tom eller har tagits bort. Byt ut blackpatronen mot en ny.

Skyddstejpen pa blackpatronens munstycke har inte tagits bort

Kontrollera att den genomskinliga skyddstejpen har tagits bort fran blackpatronens munstycke (se Satta
i blackpatronerna).

Kontrollera instéllningarna for utskriftsmaterial

e  Settill att skrivardrivrutinen har ratt installningar for utskriftskvalitet for materialet i inmatningsfacket.
Till exempel, Maximum dpi kan endast anvandas for fotopapper, och kan inte anvandas med andra
typer av material.

o Settill attinstallningarna for sida i skrivardrivrutinen stdmmer éverens med bredden pa det material
som finns i inmatningsfacket. Se Andra utskriftsinstallningar.

Nagonting pa sidan saknas eller ar felaktigt

Kontrollera marginalinstallningarna

Kontrollera att marginalinstallningarna fér dokumentet inte 6verstiger det utskrivbara omradet fér
skrivaren. Se Installning av minsta marginaler.

Skrivaren kanske arbetar i lage Blackreserv

Skrivaren byter till lage Blackreserv nar en av blackpatronerna har tagits bort. Byt ut blackpatronen
mot en ny (se Satta i blackpatronerna).

Kontrollera blackpatronernas blackniva

Det kan handa att en av blackpatronerna har lite black kvar. Om du vill se blacknivaer, skriv ut en
diagnostisk sida (se Skriva ut en diagnostisk sida). (Om du har Windows och Verktygsladan har
installerats finns det information om blackniva i fliken Uppskattad blackniva.) Om det finns lite black
kvar i blackpatronen, byt ut den (se Satta i blackpatronerna).

Blackpatronerna kan behova rengoéras

Utfor en automatisk rengdring (se Rengdra blackpatronerna).

Kontrollera installningarna for fargutskrift

Kontrollera att Skriv ut i graskala inte har valts i skrivardrivrutinen.
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Kontrollera skrivarens placering och USB-kabelns langd

Starka elektromagnetiska falt (som t.ex. de som genereras av USB-kablar) kan ibland stéra utskrifter
nagot. Flytta skrivaren sa att den hamnar langre bort fran kallan till de elektromagnetiska falten. Vi
rekommenderar aven att du anvander en USB-kabel som ar mindre dn 3 meter (9,8 fot) lang for att
minska effekten av dessa elektromagnetiska falt.

Placeringen av text eller grafik ar felaktig

Kontrollera hur materialet har fyllts pa

Kontrollera att utskriftsmaterialets bredd- och langdledare ligger mot kanten av pappersbunten och att
inmatningsfacket inte ar for fullt. Se Lagga i material i inmatningsfacket.

Kontrollera materialstorlek

e Innehallet pa en sida kan klippas av om dokumentstorleken ar stérre an det utskriftsmaterial du
anvander.

° Kontrollera att den materialstorlek du har valt i skrivardrivrutinen 6verensstammer med storleken
pa det material som finns i skrivaren. Se Andra utskriftsinstallningar.

e Om du anvander en dator med Windows, valj Emulera LaserJet-marginal i skrivardrivrutinen for
att skala dokumentet sa att det passar den materialstorlek som anvands. Se Andra
utskriftsinstallningar.

Kontrollera marginalinstallningarna

Om texten eller grafiken ar avskuren vid arkets kanter ska du kontrollera att marginalinstaliningarna for
dokumentet inte 6verskrider det utskrivbara omradet foér skrivaren. Se Installning av minsta

marginaler.

Kontrollera instédllningen for sidorientering

Kontrollera att materialstorleken och sidorienteringen som du valt i programmet éverensstammer med
installningarna i skrivardrivrutinen. Se Andra utskriftsinstallningar.

Kontrollera skrivarens placering och USB-kabelns langd

Starka elektromagnetiska falt (som t.ex. de som genereras av USB-kablar) kan ibland stéra utskrifter
nagot. Flytta skrivaren sa att den hamnar langre bort fran kallan till de elektromagnetiska falten. Vi
rekommenderar aven att du anvander en USB-kabel som &r mindre dn 3 meter (9,8 fot) lang for att
minska effekten av dessa elektromagnetiska falt.

Om ovanstaende atgarder inte leder till dnskat resultat kan problemet bero pa att programmet inte kan
tolka skrivarinstallningarna korrekt. Se information vid utgivningen for att ta reda pa mer om kanda
programkonflikter, eller se programmets dokumentation eller kontakta programtillverkaren for att fa
specifik hjalp.
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Dalig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter

Det har avsnittet innehaller I6sningar for vanliga utskriftsproblem.

° Utskrifter med dalig kvalitet

° Meningslosa tecken skrivs ut

° Blacket smetar

° Blacket fyller inte fullstandigt i texten eller bilderna

° Installningarna for utskrift kan behova andras

° Utskriften ar blekt eller har matta farger

° Fargerna skrivs ut i svartvitt

° Felaktiga farger skrivs ut

° Fargerna faller i utskriften

° Fargerna ar felaktigt inriktade mot varandra

° Linjer eller prickar saknas i text eller grafik

Utskrifter med dalig kvalitet

Kontrollera blackpatronerna

Byt ut eventuella tilltdppta blackpatroner (se Anvanda blackpatronerna), och férsék skriva ut igen.

Skrivaren kanske arbetar i lage Blackreserv

Skrivaren byter till lage Blackreserv nar en av blackpatronerna ar tom eller har tagits bort. Byt ut
blackpatronen mot en ny (se Satta i blackpatronerna).

Kontrollera blackpatronernas blackniva

Det kan handa att en av blackpatronerna har lite black kvar. Om du vill se blacknivaer, skriv ut en
diagnostisk sida (se Skriva ut en diagnostisk sida). (Om du har Windows och Verktygsladan har
installerats finns det information om blackniva i fliken Uppskattad blackniva. Om du anvander
Macintosh, 6ppna panelen for blackniva fran HP Inkjet Verktygslada.) Om det finns lite black kvar i
blackpatronen, byt ut den (se Satta i blackpatronerna).

Blackpatronerna kan behova rengoéras

Utfér en automatisk rengéring (se Rengora blackpatronerna).

Kontrollera papperskvaliteten

Det kan handa att papperet ar for fuktigt eller for grovt. Kontrollera att det utskriftsmaterial du anvander
uppfyller HP:s specifikationer (se VValja utskriftsmaterial) och férsok skriva ut igen.
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Kontrollera typ av utskriftsmaterial som finns i skrivaren

e Setill attinmatningsfacket stoder den typ av utskriftsmaterial du har fyllt pa med. Se Specifikationer
fér material som stdds.

° Kontrollera att du har markerat facket med det material du vill anvanda i skrivarens drivrutin. Se
Andra utskriftsinstallningar.

Kontrollera skrivarens valsar

Skrivarens valsar kan vara smutsiga, vilket leder till att utskrifterna far rander eller utsmetat black. Sla
av skrivaren, koppla ur natsladden, rengor skrivarens valsar med en dammfri trasa med isopropylalkohol
och férsok sedan skriva ut igen.

Kontrollera skrivarens placering och USB-kabelns langd

Starka elektromagnetiska falt (som t.ex. de som genereras av USB-kablar) kan ibland stéra utskrifter
nagot. Flytta skrivaren sa att den hamnar langre bort fran kallan till de elektromagnetiska falten. Vi
rekommenderar aven att du anvander en USB-kabel som &r mindre dn 3 meter (9,8 fot) lang for att
minska effekten av dessa elektromagnetiska falt.

Meningslosa tecken skrivs ut

Om ett utskriftsjobb avbryts kan detta bero pa att skrivaren inte kanner igen resten av jobbet.

Avbryt utskriftsjobbet och vanta tills skrivaren ater ar redo att skriva ut. Om skrivaren inte blir klar att
borja skriva ut igen, avbryt alla utskriftsjobb och vanta en stund till. Nar skrivaren ar klar, skicka ater
jobbet till skrivaren. Om datorn frdgar om du vill férsoka igen, klicka pa Avbryt.

Kontrollera kabelanslutningar

Kontrollera att USB-kabeln ar ordentligt ansluten i bada andarna. Om problemet kvarstar, stdng av
skrivaren, koppla ur kabeln ur skrivaren, sla pa skrivaren utan kabeln och ta bort alla aterstaende jobb
fran skrivarens buffert. Nar stromlampan lyser utan att blinka ansluter du kabeln igen.

Kontrollera dokumentfilen

Dokumentfilen kan vara skadad. Om du kan skriva ut andra dokument fran samma program, férsék
skriva ut en sakerhetskopia av dokumentet, om du har en sadan.

Blacket smetar

Kontrollera skrivarinstallningar

e  Nar du skriver ut dokument med mycket black, lat det torka lite Iangre innan du boérjar anvanda
utskrifterna. Detta ar speciellt viktigt for OH-film. Markera utskriftskvaliteten Basta i
skrivardrivrutinen.

e  Fargdokument som har fargrika, blandade farger kan skrynklas eller smetas ut om du skriver ut
med utskriftskvaliteten Basta. Forsok anvanda laget Draft (Enkel) for att minska mangden black
eller anvand HP Premium-papper som ar avsett for utskrift av dokument med starka farger. Se
Andra utskriftsinstallningar.
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Kontrollera materialtypen

En del utskriftsmaterial ar det svarare att anvanda black pa. Blacket torkar langsammare och kan smetas
ut. Se Valja utskriftsmaterial.

Kontrollera marginalinstéallningarna

e  Om du anvénder en dator med Windows, kontrollera att alternativet Minimize margins (Minska
marginalerna) inte har valts. Se Andra utskriftsinstallningar.

?}/ OBS! Du kan ocksa fa tillgang till den har funktionen fran fliken Kortkommandon for

utskrifter. Oppna skrivardrivrutinen, ga till fiken Kortkommandon for utskrifter och valj
funktionen fran listan Vad vill du gora?.

e Oka marginalerna i ditt dokument. Om du vill ha ytterligare information, se dokumentationen som
medféljde din programvara.

Blacket fyller inte fullstandigt i texten eller bilderna

Skrivaren kanske arbetar i lage Blackreserv

Skrivaren byter till lage Blackreserv nar en av blackpatronerna ar tom eller har tagits bort. Byt ut
blackpatronen mot en ny (se Satta i blackpatronerna).

Kontrollera blackpatronernas blackniva

Det kan handa att en av blackpatronerna har lite black kvar. Om du vill se blacknivaer, skriv ut en
diagnostisk sida (se Skriva ut en diagnostisk sida). Om du har installerat Verktygsladan finns det
information om blackniva i fliken Uppskattad blackniva. Om det finns lite black kvar i blackpatronen,
byt ut den (se Satta i blackpatronerna).

Blackpatronerna kan behova rengoéras

Utfér en automatisk rengéring (se Rengora blackpatronerna).

Kontrollera materialtypen

En del utskriftsmaterial ar det svarare att anvanda black pa. Blacket torkar langsammare och kan smetas
ut. Se Valja utskriftsmaterial.

Installningarna for utskrift kan behdva andras

Andra instéliningarna for utskrift till en hégre kvalitet (till exempel, Draft (Enkel) till Normal eller
Normal till Basta).

Utskriften ar blekt eller har matta farger

Kontrollera utskriftslaget

Instaliningarna SnabbNormal och Draft (Enkel) i skrivardrivrutinen gor att du kan skriva ut snabbare.
Dessa ar bra att anvanda om du ska skriva ut utkast. For battre resultat, valj Normal eller Basta. Se
Andra utskriftsinstéliningar.
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Du kanske inte anvander den mest lampade blackpatronen for projektet

Du uppnar basta resultat om du anvander HP:s fotopatron eller gréa fotopatron for att skriva ut fargfoton
eller svartvita foton eller HP:s svarta blackpatron for att skriva ut textdokument.

Kontrollera installningen for papperstyp

Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen nar du skriver ut pa OH-film eller andra typer av specialpapper.
Se Skriva ut pa papper i specialstorlek.

Kontrollera blackpatronerna

Om linjerna i texten eller bilden ar brutna eller inte skrivs ut ordentligt kan det handa att en eller flera av
blackpatronerna har tagit slut eller ar defekta. Skriv ut en diagnostisk sida om du vill granska
blackpatronernas prestanda (se Skriva ut en diagnostisk sida). Om s& behdvs, rengor blackpatronerna
(se Rengdra blackpatronerna), eller byt ut dem (se Satta i blackpatronerna).

Fargerna skrivs ut i svartvitt

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Kontrollera att Skriv ut i graskala inte har valts i skrivardrivrutinen.

Skrivaren kanske arbetar i laget Blackreserv

Om skrivaren skriver ut i lage Blackreserv med en fotopatron eller svart eller en gra fotopatron skrivs
farger ut i svartvitt. Kontrollera att ratt blackpatron har installerats.

Felaktiga farger skrivs ut

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Kontrollera att Skriv ut i graskala inte har valts i skrivardrivrutinen.

Kontrollera blackpatronerna

Nar utskriftskvaliteten forsamras markbart kan du behéva rengoéra blackpatronen. Se Anvanda
blackpatronerna.

Om det ar slut pa black i en blackpatron kan det hénda att fel farg skrivs ut. Se Satta i
blackpatronerna.

Fargerna faller i utskriften

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Vissa installningar for materialtyp (sdsom OH-film och Fotopapper) och instéllningar for utskriftskvalitet
(sasom Basta) kraver mer black an andra. Valj andra skrivarinstallningar i skrivardrivrutinen och se till
att du valjer ratt materialtyp. Se Andra utskriftsinstallningar.

Kontrollera blackpatronerna

Kontrollera att blackpatronerna inte har modifierats. Aterfylining och anvéandning av ej kompatibla
blackpatroner kan medfdra stdrningar i det invecklade utskriftssystemet och medféra férsdmrad
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utskriftskvalitet och skador pa skrivaren. HP garanterar inte och stéder inte pafylida blackpatroner. For
bestallningsinformation, se HP forbrukningsmaterial och tillbehor.

Fargerna ar felaktigt inriktade mot varandra

Kontrollera blackpatronerna

Blackpatronerna riktas in automatiskt nar du byter en blackpatron. Men det kan handa att du far en
béttre utskriftskvalitet om du sjalv riktar in dem. Se Anvanda blackpatronerna.

Kontrollera placeringen av grafik

Anvand funktionen fér zoomning eller férhandsgranskning i programmet for att se om det finns glipor
mellan olika grafiska element pa sidan.

Linjer eller prickar saknas i text eller grafik

Skrivaren kanske arbetar i lage Blackreserv

Skrivaren byter till lage Blackreserv nar en av blackpatronerna ar tom eller har tagits bort. Byt ut
blackpatronen mot en ny (se Satta i blackpatronerna).

Kontrollera blackpatronernas blackniva

Det kan handa att en av blackpatronerna har lite black kvar. Om du vill se blacknivaer, skriv ut en
diagnostisk sida (se Skriva ut en diagnostisk sida). Om du har Windows och Verktygsladan har
installerats finns det information om blackniva i fliken Uppskattad blackniva. Om det finns lite black
kvar i blackpatronen, byt ut den (se Satta i blackpatronerna).

Blackpatronerna kan behova rengoéras

Utfor en automatisk rengdring (se Rengdra blackpatronerna).

Kontrollera blackpatronens kontaktplattor

Det kan handa att du maste rengdra blackpatronens kontaktplattor. Se Anvanda blackpatronerna.
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Losa problem med materialmatning

Detta avsnitt innehaller 16sningar fér vanliga problem med materialmatning.

° Annat materialmatningsproblem uppstar

Information om hur man atgardar papperstrassel finns under Atgéarda papperstrassel.

Annat materialmatningsproblem uppstar

Material kan inte anvandas i den har skrivaren eller inmatningsfacket

Anvand endast material som stdds av skrivaren och inmatningsfacket som anvands. Se Specifikationer
fér material som stéds.

Materialet hamtas inte fran inmatningsfacket

e Kontrollera att pappersledarna har stallts in for den materialstorlek du anvander genom att stallas
till korrekt markeringar i facken. Kontrollera ocksa att ledarna ligger mot pappersbunten, men inte
alltfér hart.

e Kontrollera att materialet i facket inte ar bojt. Om papperet ar bojt ska du béja det at motsatt hall
for att rata ut det.

° Kontrollera att facket har satts in korrekt.

Materialet matas inte ut korrekt

e Kontrollera att utmatningsfackets férlangning ar helt utdragen, annars kan det handa att sidorna
ramlar ned fran skrivaren.

e  Ta bort utskrivet material fran utmatningsfacket. Utmatningsfacket klarar ett begransat antal ark.

e Om enheten for dubbelsidig utskrift inte har installerats ordentligt kan papper komma ut genom
baksidan av skrivaren under ett jobb med dubbelsidig utskrift. Ominstallera enheten fér dubbelsidig
utskrift eller stdng dess lucka.

Sidorna matas in snett

Se till att materialet i inmatningsfacket ligger i linje med héger och framre pappersledare.

Flera ark plockas upp samtidigt

e Kontrollera att pappersledarna har stallts in for den materialstorlek du anvander genom att stallas
till korrekt markeringar i facken. Kontrollera ocksa att ledarna ligger mot pappersbunten, men inte
alltfér hart.

e Kontrollera att inmatningsfacket inte ar éverfullt med papper.

e Nar du fyller pA med papper, lat bli att lufta bunten. Att lufta papper kan skapa statisk elektricitet
och 6ka problem med flera ark som matas in samtidigt.

e Nar du satter tillbaka ett fack i skrivaren, gor det forsiktigt. Om du satter in det valdsamt, med en
full pappersbunt, kan en del ark aka in i skrivaren vilket leder till att papper fastnar i skrivaren eller
att den matar in flera ark at géngen.
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Felsokning av installationsproblem

Detta avsnitt innehaller 16sningar fér vanliga installationsproblem.

° Problem med att skriva ut en inriktningssida

° Problem med att installera programvara

Problem med att skriva ut en inriktningssida

Nar blackpatroner installeras eller byts ut skrivs en inriktningssida automatiskt ut for att rikta in
blackpatronerna. Det har tar ungefar sju minuter, och nar det har gjorts kan du sldnga den utskrivna
inriktningssidan. Om skrivaren inte skriver ut sidan, se Felsdkningstips och resurser.

Problem med att installera programvara

Kontrollera att krav pa datorn uppfylls

Kontrollera att datorn uppfyller systemkraven. Se Skrivarspecifikationer och konformitetsdeklaration.

Kontrollera att installationsforberedelser har gjorts

e  Setill att alla program ar stangda innan du startar installationen av programvaran pa en dator med
Windows.

e Om datorn inte kan identifiera den sokvag du anger for cd-enheten, kontrollera att du har angivit
ratt enhetsbokstav.

e Om datorn inte kadnner igen Starter CD i cd-enheten ska du kontrollera om cd-skivan ar skadad.
Du kan ladda ned skrivardrivrutin fran http:// www.hp.com/support/.

Ominstallera programvara

Om du anvander Windows och systemet fortfarande inte kan identifiera skrivaren ska du kéra
programmet Scrubber (i mappen Utils\Scrubber pa Starter CD) for att utféra en fullstdndig avinstallation
av skrivardrivrutinen. Starta om datorn och installera om skrivardrivrutinen. Se Avinstallera
skrivarprogramvaran.
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Atgarda papperstrassel

Gor sa har for att leta reda pa var papperet har fastnat och atgarda detta. Ytterligare information om hur
du undviker papperstrassel finns under Sa har gor du for att undvika papperstrassel.

?f’ OBS! Undvik att det fastnade papperet rivs sonder inuti skrivaren genom att férsoka ta tag i det

med bada handerna och dra det rakt ut mot dig.

VARNING! Se till att stanga av skrivaren och koppla ur den innan du gor detta. Om du forsoker
rensa papperstrassel samtidigt som skrivardelar rér pa sig kan detta orsaka personskada.

1. Stang av skrivaren och koppla sedan ur den.

2. Avlagsna den bakre atkomstpanelen, dra ut allt papper som fastnat och sétt tillbaka panelen.
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3. Ta bort den bakre luckan pa enheten for dubbelsidig utskrift (om denna ar installerad), ta bort allt
papper och satt tillbaka luckan. Om du inte kan se var papperet har fastnat nar du har tagit bort
luckan ska du ta bort enheten for dubbelsidig utskrift sa att du kan se papperet som fastnat.

X
Q-

4. Fall upp utmatningsfacket och ta bort allt papper som fastnat fran inmatningsfacket.
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5. Oppna den dvre luckan. Blackpatronshallaren flyttar till hégersidan av skrivaren. Om hallaren inte
flyttar till h6gersidan i skrivaren ska du stéanga av skrivaren och sedan flytta hallaren at héger. Dra
ut det papper som fastnat mot dig.

VIKTIGT Strack inte in handerna i skrivaren nar den ar paslagen och nar
blackpatronhallaren har fastnat.

Nar du har rensat papperstrasslet, stang alla luckor, sla pa skrivaren (om du hade stangt av den)
och tryck pa knappen Fortsatt. Skrivaren kommer att ateruppta utskriften pa nasta sida. Du maste
ater skriva ut den eller de sidor som fastnade i skrivaren.

Sa har gor du for att undvika papperstrassel
e  Se till att ingenting blockerar pappersbanan.

e Anvand inte material som ar skadat, bojt eller skrynkligt. Du bér inte anvanda papper som har
utskurna partier eller perforeringar och inte heller praglade papper eller papper med grov struktur.

e Se till att materialet matas pa ratt satt genom att endast ha en typ av material i inmatningsfacket
eller det manuella inmatningsfacket at gangen.

e Kontrollera att materialet ar ratt ilagt. Se Lagga i material i inmatningsfacket.

e Lagg alltid i papperet med utskriftssidan nedat och den hégra kanten mot fackets hogra sida i
inmatningsfacket och i det framre manuella inmatningsfacket. Kontrollera att ledaren for
pappersbredd och fackforlangaren ligger mot materialet. Lagg i materialet med utskriftssidan uppat
i det bakre manuella inmatningsfacket.

e Lagginteifleran 150 pappersark, 15 kuvert eller en bunt som ar hégre an ledaren for pappersbredd
i inmatningsfacket. Lagg inte i fler an 10 pappersark i det framre manuella inmatningsfacket. Lagg
endast i ett pappersark i taget i det bakre manuella inmatningsfacket.

e Anvand alltid material som éverensstammer med specifikationerna for typ, storlek och vikt som
anges under Valja utskriftsmaterial. Detta avsnitt innehaller ocksa tips och riktlinjer for
rekommenderat material.
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Losa problem med utskrift av fotografier

Ytterligare information om fels6kning finns i Dalig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter.

Kontrollera att du skriver ut pa ritt sida av materialet

e Lagg i materialet med utskriftssidan nedat i inmatningsfacket eller det framre manuella
inmatningsfacket.

e Lagg i materialet med utskriftssidan uppat i det bakre manuella inmatningsfacket.

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

Kontrollera féljande instéllningar i fliken Funktioner (Windows) eller i panelen
Papperstyp/kvalitet (Macintosh):

Valj lamplig typ av fotopapper.

Valj det hdgsta alternativet for uppldsning, dvs. Basta eller Maximum dpi (HO6gsta dpi) i listan for
utskriftskvalitet.

Fargerna skiftar eller ar felaktiga
Om fargerna i fotografier verkar skifta eller ar felaktiga ska du gora sa har:

Kalibrera fargerna (se Kalibrera fargen). Du maste ha installerat en fotopatron for att kunna
kalibrera fargerna.

Skriv ut fotografiet igen.
Om fargerna fortfarande skiftar eller ar felaktiga ska du prova foljande:

e  Windows: Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet), klicka pa fliken Férg och klicka
sedan pa Fler farginstallningar.

e  Macintosh: Klicka pa menyn Arkiv och sedan pa Skriv ut. Oppna panelen
Papperstyp/kvalitet och klicka pa fliken Color Options (Fargalternativ).

Justera skjutreglagen for fargton: Om fargerna ar for gula ska du flytta skjutreglaget mot Cooler
(Kallare). Om fargerna ar for bla ska du flytta skjutreglaget mot Warmer (Varmare).

Skriv ut fotografiet igen.
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Losa utskriftsproblem med utskrift anda ut i sidkanten

o Kontrollera utskriftsinstallningarna

1. Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

2. Kontrollera féljande instaliningar i fliken Funktioner (Windows) eller i panelen
Papperstyp/kvalitet (Macintosh):

e Kontrollera att den pappersstorlek som ar angiven i drivrutinen stammer med den pappersstorlek
som finns i inmatningsfacket.

e Valjlamplig typ av papper.
Strimmor forekommer i ljusa partier i utskriften

Om det finns strimmor i ett ljust parti ca 63,6 mm fran den ena av langsidorna i ett fotografi ska du préva
féljande:

e Installera en fotopatron (se Satta i blackpatronerna).

e Rengor blackpatronerna (se Rengora blackpatronerna).

Bilden skrivs ut snett

e Om papperet matas in snett eller om marginalerna ar ojdamna ska du kontrollera att ledarna for
pappersbredd och fackférlangaren ligger an mot papperskanterna.

e  Utskrift med en blackpatron

Den trefargade patronen maste vara installerad om du vill skriva ut &nda ut i sidkanten med en
blackpatron. Se Utskrift med en blackpatron.
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Losa problem med utskrift av banderoller

e Kontrollera att papperet ar ratt ilagt
e Vik upp och vik tillbaka papper om flera ark matas in samtidigt i skrivaren.

e  Settill att du lagger i bunten sa att den fria papperskanten ligger éverst och ar vand in mot
skrivaren.

e Kontrollera att du anvander ratt typ av papper for utskrift av banderoller.

Kontrollera utskriftsinstallningarna

1. Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).

2. Kontrollera foljande installningar i fliken Funktioner (Windows) eller i panelen
Papperstyp/kvalitet (Macintosh):

e Kontrollera att du har valt papperstypen HP banderollpapper.
e Kontrollera att du har valt ratt banderollstorlek.
e Kontrollera programmet

e Kontrollera att det gar att skriva ut banderoller fran det aktuella programmet. Det gar inte att
skriva ut banderoller fran alla program.

e  Om detférekommer mellanrum mellan de olika arken ska du kontrollera att skrivaren fungerar
pa ratt satt.
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Losa problem med automatisk dubbelsidig utskrift

i_%% OBS! Du kan manuellt skriva ut dubbelsidigt pa materialtyper som inte stdds. Se Manuell

dubbelsidig utskrift.

e Papperet fastnar inuti enheten for dubbelsidig utskrift

Anvisningar finns i Atgarda papperstrassel.

o Det gar inte att vilja alternativet for dubbelsidig utskrift

e Kontrollera att enheten for dubbelsidig utskrift ar installerad i skrivaren. Hogerklicka pa
skrivarikonen. Valj Egenskaper. Valj Dubbelsidig enhet i fiken Enhetens installningar.
Kontrollera att den dubbelsidiga enheten har installerats.

e Kontrollera att enheten for dubbelsidig utskrift &r aktiverad i skrivardrivrutinen. Se Automatisk
dubbelsidig utskrift.

e  Kontrollera att den typ och storlek pa material som du valt i skrivardrivrutinen stéds av enheten
for automatisk utskrift. Se Specifikationer for material som stods.

o Endast den ena sidan skrivs ut trots att alternativet for dubbelsidig utskrift har valts

e Kontrollera att du har valt ratt utskriftsalternativ i bade skrivardrivrutinen och det aktuella
programmet. Se Automatisk dubbelsidig utskrift.

e  Kontrollera att fotopapperet inte ar bojt. Fotopapper ska ligga plant fore utskrift. Riktlinjer for
detta finns under Utskrift av digitala fotografier.

e  Kontrollera att den typ och storlek pa material som du valt i skrivardrivrutinen stéds av enheten
for automatisk utskrift. Se Specifikationer for material som stods.

e Bindningsmarginalen ar pa fel stille

1. Oppna skrivardrivrutinen (se Skriva ut dokumentet).
2. GOr nagot av foljande:

e  Windows: Klicka pa fliken Funktioner.

e  Macintosh: Oppna panelen Dubbelsidig utskrift.
3.  Gor nagot av foljande:

e  Windows: Valj Vand sidorna uppat om du vill binda langs dverkanten (blockbindning). Valj
en layout for hafte i listan Layout for hafte om du vill binda Iangs sidan (bokbindning).

e  Macintosh: Valj den bindningsriktning du vill anvanda (markera lamplig symbol).

Ytterligare information finns under Skriva ut pa bada sidor (dubbelsidigt).

e Pappersstorleken dndras nar du valjer alternativet for dubbelsidig utskrift

Kontrollera att pappersstorleken stdds i enheten fér dubbelsidig utskrift. Kontrollera dven att typen
och storleken pa materialet som du valt i skrivardrivrutinen stdds av enheten for dubbelsidig utskrift.
Se Specifikationer fér material som stods.
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Losa problem med natverksutskrift

Om du har problem med att skriva ut pa en delad natverksskrivare ska du préva nedanstaende forslag.
e Om knappen Fortsatt blinkar, tryck in den och vanta nagra sekunder pa att utskriften ska pabdrjas.

e  Om utskriften inte fortsatter ska du 6ppna den dvre luckan och se om papper har fastnat. Se
Atgérda papperstrassel.

e Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att den 6vre luckan ar stangd.

e Kontrollera att den bakre atkomstpanelen eller enheten for dubbelsidig utskrift &r ratt monterad och
ordentligt fastsatt.

e Kontrollera att blackpatronerna ar ratt installerade (se Satta i blackpatronerna) och att materialet
ar ratt inlagt i skrivaren (se Lagga i material i inmatningsfacket).

e Kontrollera att natverkskabeln och skrivarkabeln &r ordentligt anslutna.

e  Skriv ut den diagnostiska sidan for att kontrollera att skrivaren ar ratt installd. Kontrollera att
skrivaren ar pa, hall knappen Power intryckt, tryck pa knappen Fortsatt en gang och tryck sedan
pa knappen Strom. Skrivaren skriver ut en demosida.

?‘ OBS! Virekommenderar inte att skrivaren delas i natverksmiljoer dar bade Macintosh och

persondatorer ingar.

Nar du har kontrollerat skrivaren kan du forsoka skriva ut ett dokument fran en annan nétverksklient.

Om dokumentet skickades fran en annan klient och skrevs ut utan problem, ar dina systeminstallningar
formodligen inte korrekt konfigurerade for skrivaren. Kontakta din systemadministrator for att 16sa
problemet.

Om dokumentet inte kunde skrivas ut frdn en annan klient ska du skriva ut en demosida.
1. Anslut skrivaren till en dator som kor Windows.
2. Installera skrivarprogramvaran om den inte redan &r installerad pa denna dator.

3. Oppna Verktygsladan (se Anvanda Verktygsladan).

4.  Oppna fliken Skrivarunderhall och klicka pa Skriv ut en demosida.

Om demosidan skrivs ut fungerar skrivaren, men natverksinstallningarna kan vara felaktigt
konfigurerade. Kontakta natverksadministratoren for att fa ytterligare information.

Om demosidan inte skrivs ut ar det férmodligen fel pa skrivaren eller datorn. Kontakta HP:s kundtjanst
for att fa hjalp (se Kundsupport och garanti).

Innan du kontaktar HP bér du ha uppgifter om serienummer och skrivarmodell till hands, tillsammans
med annan ndédvandig information om ditt datorsystem.
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Skrivarlamporna

Lamporna pa skrivaren anger skrivarens status och hjalper till att diagnostisera utskriftsproblem. Detta
avsnitt innehaller information om skrivarlamporna, vad de innebar och vilka atgarder som du eventuellt

behover vidta.

P

= oo

&g

1 Hoger blackpatronslampa (fotopatron, svart blackpatron eller gré fotopatron).
2 Vanster blackpatronslampa (trefargspatron).

3 Knappen Avbryt.

4 Knappen och lampan Fortsatt.

5 Knappen och lampan Strom.

I%)//r OBS! Beskrivningar av skrivarlamporna finns dven pa skrivarens diagnostiska sida. Se Skriva

ut en diagnostisk sida.

109



Forsta skrivarlamporna

Skrivarlampor

Forklaring och reckommenderad atgard

Vanster och héger blackpatronslampa.

Den vanstra blackpatronslampan anger status for den trefargade
patronen och den hoégra blackpatronslampan anger status for
fotopatronen eller den svarta blackpatronen.

Lamporna for blackpatronerna kan vara ténda eller blinka
tillsammans med strémlampan och lampan Fortsatt enligt denna
tabell.

e  Tand: Patronens blackniva ar lag eller blacket har tagit slut.
Byt ut blackpatronen snarast. Se Satta i blackpatronerna.

e Blinkar: Blackpatronen ar skadad, saknas eller ar
inkompatibel. Installera om eller byt ut blackpatronen. Se
Satta i blackpatronerna. Om du skriver ut med en blackpatron
ska du bortse fran denna lampa.

Skrivarlamporna ténds och slacks i tur och
ordning.

Skrivarlamporna téands och slacks nar skrivaren startas om.

e Ingen atgard kravs.

Strémlampan ar tand.

X ) (0)

Skrivaren ar paslagen och ledig.

e Ingen atgard kravs.

Strémlampan blinkar.

Skrivaren haller pa att skriva ut eller bearbeta en utskrift.

e Ingen atgard kravs.

Stromlampan blinkar tva ganger, slacks och
upprepar sedan monstret.

Skrivaren haller pa att avbryta en utskrift.

e Ingen atgard kravs.
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Skrivarlampor

Forklaring och rekommenderad atgard

Strémlampan ar tand, lampan Fortsatt blinkar.

Kontrollera foljande:

Skrivaren vantar pa att specialmaterial ska torka. Tryck pa
knappen Fortsatt om du inte vill vanta. Du kan &ndra torktiden
i skrivardrivrutinen. Se Blacket smetar.

Papperet har tagit slut i skrivaren. Lagg i papper och tryck pa
knappen Fortsatt for att fortsatta skriva ut.

Material/banderolistorleken stdmmer inte dverens.
Kontrollera att material/banderollstorleken som du har valt i
skrivardrivrutinen dverensstammer med material/
banderollstorleken som finns i skrivaren. Mata ut materialet/
banderollen genom att trycka pa knappen Fortsatt.

I/0 har avstannat. Kontrollera att systemet kors pa ratt satt
och att skrivaren ar ratt ansluten till ditt system. Stang av
skrivaren och sla sedan pa den igen. Skicka utskriften igen.
Anvisningar for hur du kontrollerar systemet finns under
Fels6kning.

Stromlampan ar slackt, lampan Fortsatt blinkar.

Pappersmotorn har stannat.

Atgérda papperstrasslet. Se Atgarda papperstrassel. Nar du
har atgardat papperstrasslet trycker du pa knappen Fortsatt
for att fortsatta att skriva ut.

Tryck pé knappen Fortsatt om det inte finns nagot
papperstrassel. Om detta inte fungerar ska du sténga av
skrivaren och sedan sla pa den igen. Skicka utskriften igen.

Strémlampan och lampan Fortsatt blinkar
samtidigt.

Hallaren har stannat.

Om ett papperstrassel forekommer ska du atgarda detta.

Se Atgarda papperstrassel. Nar du har atgérdat
papperstrasslet trycker du pa knappen Fortsatt for att fortsatta
att skriva ut.

Tryck pa knappen Fortsatt om det inte finns nagot
papperstrassel. Om detta inte fungerar ska du stanga av
skrivaren och sedan sla pa den igen. Skicka utskriften igen.

Strémlampan och lampan Fortsatt blinkar, bade
den vanstra och den hégra blackpatronslampan
ar tand.

Servicestationen har stannat.

Oppna den évre luckan och dra ur natsladden. Vanta tills
lampan Fortsatt och strdmlampan har slackts. Stang den évre

" luckan och koppla i natsladden. VVanta pa att skrivaren startar
om och skicka sedan utskriften igen.
Alla skrivarlamporna blinkar samtidigt. Maskinvarufel.
™

Kontrollera att det inte forekommer nagot papperstrassel i
skrivaren. Se Atgarda papperstrassel.

Avbryt utskriften om du inte kan ateruppta den. Stang av
skrivaren, sla pa den och skriv utigen. Om problemet kvarstar
ska du stdnga av skrivaren och koppla bort skrivarkabeln.
Anslut kabeln igen, sla pa skrivaren och forsok skriva ut igen.

Stréomlampan och lampan Fortsatt &r tanda.

Kontrollera foljande:

Kontrollera att den dvre luckan ar stéangd.

Kontrollera att den bakre étkomstpanﬁlg?ge[l 'é‘f(r}tl]\?gerl?af?ﬁoorna
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Skrivarlampor

Forklaring och rekommenderad atgard

— dubbelsidig utskrift &r ratt monterad och ordentligt fastsatt.
X 0)
Vanster blackpatronslampa ar téand, Den treférgade patronens blackniva ar lag eller blacket har tagit
strémlampan ar tand. slut.
- e Installera om eller byt ut blackpatronen. Se Satta i
blackpatronerna.
X | B | m
o Du kan fortfarande skriva ut med en blackpatron. Se Utskrift
med en blackpatron.
[0
Hoger blackpatronslampa ar tand, stromlampan  Blacknivan i fotopatronen eller den svarta patronen ar lag eller
ar tand. blacket har tagit slut.
- e Installera om eller byt ut blackpatronen. Se Satta i
blackpatronerna.
X 0)
e Du kan fortfarande skriva ut med en blackpatron. Se Utskrift
med en blackpatron.
(&0

Bade den vanstra och den hégra
blackpatronslampan ar téand, strémlampan ar
tand.

Blacknivan i vanster patron (trefargad) och héger patron (foto eller
svart) haller pa att ta slut eller ar slut.

e Installera om eller byt ut blackpatronerna. Se Satta i

- blackpatronerna.
X | @ | m
[0
Vanster blackpatronslampa blinkar, Den trefargade patronen ar skadad eller saknas.
strémlampan ar tand.
e Installera om blackpatronen. Om felet kvarstar ska du byta ut
.

blackpatronen. Se Satta i blackpatronerna.

o Du kan fortfarande skriva ut med en blackpatron. Se Utskrift
med en blackpatron.

Hoger blackpatronslampa blinkar, stromlampan
ar tand.

Fotopatronen eller den svarta blackpatronen ar skadad eller
saknas.

o Installera om blackpatronen. Om felet kvarstar ska du byta ut
blackpatronen. Se Satta i blackpatronerna.

e Du kan fortfarande skriva ut med en blackpatron. Se Utskrift
med en blackpatron.

Vanster och hoéger blackpatronslampa blinkar,
strémlampan ar tand.

Bade den vanstra (trefargade) och den hogra (foto eller svart)
blackpatronen ar skadad eller saknas.

e Installera om blackpatronen. Om felet kvarstar ska du byta ut
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Skrivarlampor Forklaring och rekommenderad atgard

blackpatronen. Se Satta i blackpatronerna.
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8 HP forbrukningsmaterial och tillbehor

Du kan bestalla forbrukningsmaterial och tillbehor fran HP via HP:s webbplats pa:

° www.hpshopping.com (USA)

e www.hpshopping.ca (Kanada)

° www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)

e www.hp.com/paper (Asien/Stillahavsomradet)

Du kan aven bestalla férbrukningsmaterial for utskrift i Verktygsladan. Detta avsnitt innehaller féljande
information:

° Bestalla skrivartillbehor i Verktygsladan

e  Tillbehdr

° Forbrukningsmaterial
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Bestalla skrivartillbehor i Verktygsladan

Anvand Verktygsladan for att bestalla blackpatroner direkt fran din dator. Det finns tre krav som méaste
vara uppfyllda foér att du ska kunna anvanda denna funktion:

e Verktygsladan maste vara installerad pa din dator (detta program stdéds endast i Windows).
e  Skrivaren maste vara ansluten till datorn med en USB-kabel.

e Du maste ha tillgang till Internet.

Sa har bestaller du direkt genom Verktygsladan:

1. Klicka pa Start, peka pa Program, HP Photosmart Pro B8300 series och klicka sedan pa
HP Photosmart Pro B8300 series Verktygslada.

eller
Dubbelklicka pa ikonen for Verktygslada i aktivitetsfaltet i Windows (i narheten av klockan).

2. Klicka pa Information om blackpatroner pa fliken Skrivarstatus och klicka sedan pa
Orderinformation. Webblasaren startar och dppnar en webbplats dar du kan képa
férbrukningsmaterial till skrivaren.

3. Fdlj anvisningarna pa webbplatsen for att valja och bestalla forbrukningsmaterial.
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Tillbehor

Nedan foljer en lista dver skrivartillbehér.

Tillbehor for automatisk dubbelsidig utskrift
HP:s tillbehor for automatisk dubbelsidig utskrift

USB-kabel
HP USB A-B (2 m)
HP USB A-B (3 m)

Natverksgranssnitt
HP Jetdirect 175X extern skrivarserver (USB)
HP Jetdirect 310X extern skrivarserver (USB)
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Forbrukningsmaterial

Nedan foljer en lista 6ver skrivartillbehor. Om du vill bestalla tillbehdr online gar du till:

e www.hpshopping.com (USA)

° www.hpshopping.ca (Kanada)

e www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)

° www.hp.com/paper (Asien/Stillahavsomradet)

[i.f; OBS! Vilka blackpatroner som gar att kdpa varierar efter land/region.

Blackpatroner

Nar du ska byta patron, se till att anvanda en patron som har samma nummer som den blackpatron
som ersatts. Se Blackpatroner som kan anvandas.

Fotopapper

Material Storlekar

HP Premium fotopapper 10x15cm
10 x 15 cm, &nda ut i kanten
210 x 297 mm, A4, satinpapper, matt
210 x 297 mm, A4, glattat
10 x 15 cm, med flik, satinpapper, matt
10 x 15 cm, med flik
297 x 420 mm, A3

215,9 x 279,4 mm, A

HP Premium fotopapper, glattat 210 x 297 mm, A4
215,9 x 279,4 mm, A

10 x 15 cm, med flik

HP fotopapper for vardagsbruk, halvglattat 10 x 15 cm, med flik
215,9 x 279,4 mm, A

210 x 297 mm, A4

HP fotopapper for vardagsbruk, matt 215,9 x 279,4 mm, A

HP Premium hogglattad film 215,9 x 279,4 mm, A

210 x 297 mm, A4

HP Premium Plus fotopapper 10 x 15 cm, &nda ut i kanten
210 x 297 mm, A4

10 x 15 cm, med flik
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Material

Storlekar

10 x 30 cm, panorama
297 x 420 mm, A3

215,9 x 279,4 mm, A

13 x 18 cm, anda ut i kanten

HP Colorfast fotopapper, glaittat

215,9x 279,4 mm, A

210 x 297 mm, A4

HP Advanced fotopapper, glattat

215,9 x 279,4 mm, A

210 x 297 mm

Inkjet-papper

Material

Storlekar

HP Bright White Paper

210 x 297 mm, A4
297 x 420 mm, A3
215,9 x 279,4 mm, A

279,4x431,8,B

HP Premium-papper

210 x 297 mm, A4

297 x 420 mm, A3

HP Premium Presentation-papper

215,9 x 279,4 mm, A

279,4x431,8,B

HP Photo and Project-papper, matt

215,9 x 279,4 mm, A

OH-film

Material

Storlekar

HP Premium Inkjet OH-film

210 x 297 mm, A4

HP Premium Plus Inkjet OH-film

210 x 297 mm, A4

Specialpapper

Material

Storlekar

HP banderollpapper

210 x 297 mm, A4

HP transfertryck (for tyger i vitt och ljusa farger)

210 x 297 mm, A4

HP-etiketter, hela ark

215,9x 279,4 mm, A

HP adressetiketter, 33,86 x 101,6 mm

215,9 x 279,4 mm, A

Forbrukningsmaterial
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Material Storlekar

HP adressetiketter, 25,4 x 66,67 mm 215,9 x 279,4 mm, A
HP fraktetiketter, 50,8 x 101,6 mm 215,9 x 279,4 mm, A
HP fraktetiketter, 84,6 x 101,6 mm 215,9 x 279,4 mm, A
HP Note Cards (meddelandekort) 152,4 x 203,2 mm
HP Note Cards (Meddelandekort, med innehalls-CD) 152,4 x 203,2 mm

HP Note Cards (Meddelandekort, med Disney-vanner) 152,4 x 203,2 mm

HP Holiday Photo Carts (semesterfotokort) 101,6 x 203,2 mm
Gratulationskort

Material Storlekar

HP gratulationskort for foto, tvadelade 215,9 x 279,4 mm, A

HP gratulationskort for foto, glattat, tvadelat 210 x 297 mm, A4

HP Textured Greeting Cards (gratulationskort), vitt, 215,9 x 279,4 mm, A

tvadelat

HP Textured Greeting Cards (gratulationskort), elfenben, 215,9 x 279,4 mm, A
tvadelat

HP Textured Greeting Cards (gratulationskort), 210 x 297 mm, A4
kramfargat, tvadelat

HP gratulationskort med linnestruktur, vitt, tvadelat 215,9 x 279,4 mm, A

HP gratulationskort med linnestruktur, elfenben, tvadelat 215,9 x 279,4 mm, A

HP Matte Greeting Cards (gratulationskort i matt), vitt, 215,9 x 279,4 mm, A

fyrdelat
210 x 297 mm, A4

HP Matte Greeting Cards (gratulationskort i matt), vitt, 210 x 297 mm, A4
tvadelat (med Disney-vanner)

Broschyrpapper
Material Storlekar
HP papper for broschyrer och flygblad, glattat 215,9 x 279,4 mm, A
297 x 420 mm, A3
HP papper for broschyrer och flygblad, dubbelsidigt, 215,9 x 279,4 mm, A
glattat
210 x 297 mm, A4
HP papper for broschyrer och flygblad, matt 215,9 x 279,4 mm, A
HP matt tredelat papper for broschyrer 215,9 x 279,4 mm, A
HP matt tredelat papper for broschyrer och flygblad, 215,9 x 279,4 mm, A
glattat
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9 Kundsupport och garanti

Informationen i det har avsnittet innehaller férslag till I6sningar av vanliga problem. Om skrivaren inte
fungerar tillfredsstallande, och forslagen i den har vagledningen inte I0ser det aktuella problemet, kan
du préva med att anvanda nagon av foéljande supporttjanster for att fa hjalp.

° Erhalla elektronisk support

° HP Instant Support

° HP:s telefonsupport

° Hewlett-Packards begransade garanti
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Erhalla elektronisk support
Du kan fa support fran HP fran foljande elektroniska kallor:
e Internet

Besok vara webbplatser for att fa information om senaste program, operativsystem och support:
http://www.hp.com/support/.

e Verktygslada (Windows)

Verktygsladan ger latta I6sningar steg for steg pa vanliga utskriftsproblem. Se Anvanda
Verktygsladan.
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HP Instant Support

HP Instant Support ar ett webbaserat verktyg som tillhandahaller produktspecifika tjanster,
felsdkningstips och information om skrivarens black- och materialanvandning. Du maste vara ansluten
till Internet fér att kunna anvanda HP Instant Support.

For att 6ppna HP Instant Support ska du 6ppna Verktygsladan och klicka pa HP Instant Support pa
fliken Information.

i_%% OBS! Webbsidorna fér HP Instant Support skapas dynamiskt. Lagg inte till ett bokmarke for

den har webbsidan. Ga alltid dit via Verktygsladan.
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HP:s telefonsupport

Du kan fa hjalp fran HP:s kundtjanst under garantiperioden.

Innan du ringer

Nummer till telefonsupport

Innan du ringer

For att underlatta for var kundtjanst att ge dig bra service, se till att ha féljande information till hands
innan du ringer.

1.

Skriv ut skrivarens diagnostiska sida. Se Skriva ut en diagnostisk sida. Om det inte gar att skriva
ut pa skrivaren ska du ha féljande information till hands:

e  Modellnummer och serienummer (se efter pa skrivarens baksida).
e  Skrivarmodell.
Ta reda pa vilket operativsystem du anvander, t.ex. Windows 2000.

Om skrivaren ar ansluten till ett natverk ska du kontrollera vilket operativsystem som anvands, t.ex.
Windows NT Server 4.0.

Ta reda pa vilken skrivardrivrutin som anvands och versionsnummer av skrivarprogrammet,
t.ex. HP Photosmart Pro B8300 Version: 2.325.0.0.

For att ta reda pa version av skrivardrivrutinen, hdgerklicka pa skrivarikonen. Valj Egenskaper och
klicka pa& Om. Versionsnumret visas i listan Drivrutinsfiler.

Om du har problem med att skriva ut fran ett visst program ska du anteckna versionsnumret for
detta program.

Nummer till telefonsupport

| manga lander/regioner tillhandahaller HP avgiftsfri telefonsupport under garantiperioden. Men en del
av supportnumren kanske inte ar avgiftsfria.

Om du vill ha en aktuell lista av telefonsupportnummer, se http://www.hp.com/support.
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021 672 280

BN

Argentina (Buenos Aires)

54-11-4708-1600

Argentina 0-800-555-5000
Australia 1300 721 147
Australia 1902 910910

(out-of-warranty)

Osterreich +43 0820 87 4417
17212049 Gl

Belgie +32 070 300 005
Belgique +32 070 300 004

BA 0570-000511

BA (EHEZEDNES) 03-3335-9800
0800 222 47 B!

k= 1588-3003
Luxembourg +352 900 40 006
Luxemburg +352 900 40 007
Malaysia 1800 88 8588
Mauritius (262) 262 210 404

Brasil (Sao Paulo)

55-11-4004-7751

Meéxico (Ciudad de México)
México

55-5258-9922
01-800-472-68368

Brasil 0-800-709-7751 081 005 010 o yadll
1-(800)-474-6836 Nederland +31 0900 2020 165
Conada (1-800 hp invent) New Zealand 0800 441 147
?::E;LQE:;:G & www.hp.com/support Nigeria (01) 271 2320
Norge +47 815 62 070
Chile 800-360-999 24791773 e’
th 021-3881 4518 Panama 1-800-711-2884
800-810-3888 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia (Bogotd) 571-606-9191 Perg 0-800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 | | Philippines 2867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 22 5666 000
Ceska republika 810 222 222 Portugal +351 808 201 492
Danmark +45 70 202 845 Puerfo Rico 1-877-232-0589
1-999-119 Republica Dominicana 1-800-711-2884

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacifitel)

800-711-2884
1-800-225-528
800-711-2884

Reunion

0820 890 323

Roménia

0801 033 390

Poccus (Mockea)

095 777 3284

(02) 6910602 D Poccus (Cankr-Tetepbypr)| 812 332 4240

El Salvador 800-6160 800 897 1415 g

Espania +34 902 010 059 Singapore 6 272 5300

France +33 0892 69 60 22 Slovensko 0850 111 256

Deutschland +49 01805 652 180 South Africa (international) | + 27 11 2589301

EAGB0 (a6 To eEwTepiko) | + 30 210 6073603 South Africa (RSA) 0860 104 771

EMGSa (eviog EMGBag) | 801 1175400 Rest of West Africa +35121317 63 80

EAGda (a6 Kimmpo) 800 9 2654 Suomi +358 0 203 66 767

Guatemala 1-800-711-2884 Sverige +46 077 120 4765

PR T (852) 2802 4098 Switzerland +41 0848 672 672

Magyarorszdg 06 40 200 629 =i 02-8722-8000

India 1-800-425-7737 Tny +66 (2) 353 9000

91-80-28526900

Indonesia +62 (21) 350 3408 071891 391 —

41971 4 224 9189 3l Trinidad & Tobago 1-800-711-2884

1971 42249189 Sl Turkiye +90 212 444 71 71

+971 4 224 9189 ol Ykpaita (044) 230-51-06

+971 4224 9189 ki 600 54 47 47 Buseial] A yall ol yLeYl

+971 4224 9189 o United Kingdom +44 0870 010 4320

Ireland +353 1890 923 902 United States 1-(800)-474-6836

1-700-503-048 kLelYE Uruguay 0004-054-177

ltalia +39 848 800 871 Venezuela (Caracas) 58212278-8666

Jamaica 1-800-711-2884 Venezuela 0-800-474-68368
Viét Nam +84 88234530
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Hewlett-Packards begransade garanti

HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Blackpatroner Tills HP-blacket ar slut eller till och med det sista

giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar
forst). Garantin géller inte HP-blackprodukter som har fyllts pa,
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats.

Tillbehor 1 ar om inte annat anges

A. Omfattning
1. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r behaftad med material- eller

9.

10.

tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin géller fran och med inképsdatum.

. For programvaruprodukter géller endast HP:s begransade garanti om det inte gar att kéra

programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

. HP:s begransade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till féljd av normal anvandning och tacker inte andra

typer av problem, inklusive sadana som uppstar till foljd av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvandning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas
av support av HP

c. anvandning som faller utanfér produktspecifikationen

d. obehdrig anvéndning eller felaktig anvandning.

. Vad galler skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som ej tillverkats av HP eller anvandning av pafyllda

patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren
beror pa anvandning av patroner fran andra leverantorer an HP, eller pa en pafylld eller for gammal blackpatron,
kommer dock HP att debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgarda felet eller skadan.

. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som técks av HP:s garanti skall HP antingen

reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande.

. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som tacks av garantin skall HP betala tillbaka produktens

inkdpspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

. HP &r inte skyldigt att reparera, ersatta eller erlagga kompensation for en produkt férran kunden returnerat den

defekta produkten till HP.

. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutséattning att dess funktionalitet minst

motsvarar den produkt som ersétts.

HP:s produkter kan innehalla ateranvéanda delar, komponenter eller material som &r likvardiga nya.

HP:s begransade garanti géller i alla Iander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgéangliga hos alla av HP auktoriserade serviceféretag i
lander dér produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importor.

B. Begransningar i garantin

SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.

C. Ansvarsbegréansning

1.

2.

| den utstrackning lagen foreskriver utgér den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har
ratt till.

UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1.

2.

Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra réattigheter, som kan variera i olika

stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i 6vriga varlden.

| det fall da denna garanti strider mot den lag som galler dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti

anses modifierad sa att den 6verensstammer med denna lag. | vissa lander &r friskrivningar och begransningar

i garantin inte tillatna, varfér ovanstaende friskrivningar och begransningar inte géller alla kunder. | exempelvis vissa

stater i USA, liksom i vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), ar foljande tillatet:

a. Forhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begrénsar konsumentens lagstadgade
rattigheter (t.ex. i Storbritannien).

b. | 6vrigt begransa en tillverkares méjligheter att hdvda sadana friskrivningar och begréansningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underforstadda garantier som tillverkaren inte kan
fransaga sig eller férbjuda begransningar i giltighetstid fér underférstadda garantier.

MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA

GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJINING AV HP-PRODUKTER

TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HP's begransade garanti

Kéra Kund,

Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar for HP’s begrénsade garanti (fabriksgaranti)
i Sverige.

Ni kan aven ha tillkommande lagstadgade rattigheter som foljer av Ert avtal med inkopsstéllet. Dessa rattigheter
inskréanks inte av fabriksgarantin.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm
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10 Skrivarspecifikationer och
konformitetsdeklaration

Detta avsnitt innehaller féljande information:

° Skrivarens tekniska specifikationer

° Declaration of Conformity
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Skrivarens tekniska specifikationer

Utskriftsmetod Behovsstyrd termisk blackstraleutskrift

Utskriftshastighet* Vanligt Snabb-utkast Snabb normal Normal Basta

papper (Letter/A4)
Svart text 30 sidor per minut 8,7 sidor per minut 8,0 sidor per minut 0,6 sidor per minut
Fargtext 20 sidor per minut 7,5 sidor per minut 6,0 sidor per minut 1,5 sidor per minut
Helsida i farg 8,0 sidor per minut 2,5 sidor per minut 1,9 sidor per minut 0,5 sidor per minut

Fotopapper, med ram, Fargfoto 0,4 sidor per minut 0,6 sidor per minut 0,9 sidor per minut 1,5 sidor per minut

4 blackfarger 10 x 15 cm

Fotopapper, for utskrift &nda Fargfoto 0,5 sidor per minut 0,8 sidor per minut 1,1 sidor per minut 2,0 sidor per minut

ut i kanten, 6 blackfarger

10 x 15cm

*Ungefarliga siffror. Den exakta hastigheten beror pa systemkonfiguration, programvara och dokumentets
komplexitet.

Uppldsning i farg

Hogst 4800 x 1200 dpi*

*Upp till 4800 x 1200 optimerad dpi for utskrift i farg och 1200 dpi in. Denna installning kan tillfélligt anvanda en
stor mangd utrymme pa harddisken (400 MB eller mer) och utskriften gar langsammare. Anvandningen av en
fotopatron, om en sadan ar installerad, kan ytterligare forbattra utskriftskvaliteten.

Skrivarsprak

HP PCL Level 3e

Program-kompatibilitet

Microsoft Windows (2000 eller XP); Mac OS X (V10.3 och V10.4); MS-DOS-program.

Teckensnitt

8 inbyggda teckensnitt, 4 vardera i stdende och liggande orientering: CG Times, CG Times ltalic; Courier,
Courier ltalic; Letter Gothic, Letter Gothic Italic; Univers, Univers ltalic (stdder Euro Symbol).

Smarta program-funktioner

Funktioner i skrivardrivrutinen:

Utskrift anda ut i kanten, Minimize margins* (Minska marginaler)*, HP Digitalt foto, Anpassning av
pappersstorlek, Utskrift pa bada sidorna av papperet, Utskrift av hafte, Sidor per ark, Delning*, Alternativ for
storleksférandring, Spegelvand bild*, Férhandsgranskning*, Skriv ut all text i svart, Skriv ut i graskala, Skriv ut
i sepia*, ColorSync**.

Obs! *Endast Windows; **Endast Macintosh.

Materialtyper och storlekar

Papper: Vanligt, inkjet, foto, glattat, kontinuerligt.

Amerikanska standardformat: Letter (8,5 x 11 tum), Legal (8,5 x 14 tum), Tabloid (11 x 17 tum), Super B
(13 x 9 tum), Executive (7,25 x 10,5 tum), Statement (5,5 x 8,5 tum), Foto (4 x 6 tum).

Internationella standardformat: A6 (105 x 148,5 mm), A5 (148,5 x 210 mm), A4 (210 x 297 mm), A3
(297 x 420 mm), A3+ (330 x 482 mm), JIS-B4 (257 x 364 mm), JIS-B5 (182 x 257 mm).

OH-film: US Letter (8,5 x 11 tum), A4 (210 x 297 mm)

Kuvert: US Nr. 10 (4,12 x 9,5 tum), US A2 Inbjudning (4,37 x 5,57 tum), US Monarch (3,87 x 7,5 tum), Europeiskt
E65 (110 x 220 mm), C5 (162 x 229 mm), C6 (114 x 162 mm).

Indexkort: US Indexkort (4 x 6 tum), US Indexkort (5 x 8 tum), A6-kort (105 x 148,5 mm).
Etiketter: US-etiketter (8,5 x 11 tum), A4-etiketter (210 x 297 mm)

Specialformat: 89,9 x 146,05 mm till 330,2 x 1,270 mm
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Material-hantering

Inmatningsfack:

Upp till 19 mm eller upp till 150 ark vanligt papper, upp till 15 kuvert, upp till 60 kort,
upp till 30 OH-filmark eller etiketter, fotomaterial.

Framre manuella
inmatningsfacket:

Upp till 10 ark vanligt papper, upp till 5 kuvert eller kort, OH-film, fotopapper.

Bakre manuellt
inmatningsfack:

Ett ark, tjockt material (upp till 0,3 mm), kuvert, kort, OH-film, etiketter.

Extra tillbehor for
automatisk dubbelsidig
utskrift (enhet for
dubbelsidig utskrift):

13 x 19 tum, 11 x 17 tum, Legal, Letter, Executive, A3+, A3, A4 och B5 (JIS).
Stdder inte kontinuerligt papper, indexkort, kuvert eller specialstorlekar som ar
mindre an B5 (JIS) eller stérre an 13 x 19 tum/A3+.

Kapacitet for
utmatningsfack:

Upp till 75 ark.

Rekommenderad
materialvikt

Papper: 60 till 135 g/m? (16 till 36 pund brevpapper) i inmatningsfacket eller det framre
manuella inmatningsfacket och upp till 280 g/m? (74 pund brevpapper) i det bakre
manuella inmatningsfacket.

Kuvert: 75 till 90 g/m?

Kort: 110 till 200 g/m? i det bakre manuella inmatningsfacket.

I/O-granssnitt

USB-port (Universal Serial Bus)

Skrivarminne

16 MB inbyggt RAM

Dimensioner HP Photosmart Pro B8300: 574,5 mm (bredd) ganger

186,3 mm (hojd) ganger

409,5 mm (djup).

Med inmatningsfacket helt utdraget: 631,0 mm (djup).
Vikt HP Photosmart Pro B8300: 11 kg
Kapacitet Upp till 5 000 sidor/manad

Stromforsorjning

Inbyggd internationell natadapter.

Strémkrav

Ingaende 100-240 V vaxelstréom, 1300 mA 50/60Hz

Utgaende 32 V likstrom, 1500 mA

Energiférbrukning

hogst 60 watt

Driftsmiljo Driftstemperatur: 5° till 40°C
Rekommenderade driftsférhallanden: 15° till 30°C
Forvaringstemperatur: -40° till 60°C
Relativ luftfuktighet: 20 till 80 % luftfuktighet, icke kondenserande.
Ljudniva per ISO 9296: Ljudstyrka LwAd: 6,1 B(A).

Systemkrav Minsta
Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 145 MB utrymme pa harddisken
Windows XP utgava fér 32 bit: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 145 MB utrymme pa harddisken
Mac OS X: G3 (férutom original PowerBook G3), 128 MB RAM.
Internet Explorer 4.0
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Rekommenderad

Windows 2000: Pentium 300 MHz, 64 MB RAM, 175 MB utrymme pa harddisken

Windows XP utgava foér 32 bit: Pentium 300 MHz, 128 MB RAM, 190 MB utrymme pa harddisken
Mac OS X: G4 800 MHz, 256 MB RAM

Internet Explorer 5.0 och senare

Garanti 1 ars begrénsad garanti

Produktcertifikat Sakerhetsintyg: CCC S&E (Kina), CSA (Kanada), PSB (Singapore), UL (USA), TUV-GS (Tyskland), K Mark
(Korea), CE (Europeiska unionen).

EMC-certifikat: FCC Title 47 CFR Part 15 Class B (USA), CTICK (Australien och Nya Zeeland), MIC Mark
(Korea), CE (Europeiska Unionen), BSMI (Taiwan), GOST (Ryssland), ICES (Kanada).
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Declaration of Conformity

Declaration of Conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Singapore (Pte) Ltd
Manufacturer's Address: Imaging and Printing Manufacturing Operation Singapore,
60 Alexandra Terrace, #07-01, The Comtech, Singapore, 118502

declares, that the product

Product Name: HP Deskjet 9800, HP Deskjet 9800d
HP Deskjet 9803, HP Deskjet 9803d
HP Deskjet 9808, HP Deskjet 9808d
HP Deskjet 9860/9868
HP Photosmart Pro B8300 series

Regulatory Model Number (): SNPRC-0405
Product Number: C8165A/B, C8166A/B

C8165C, C8166C
C8165D, C8166D
C8183A/D

C8492A/B/C/D
Product Accessory Number: C8258A/HP Automatic Two-Sided Printing Accessory

Product Options: All
Conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001 / EN 60950-1:2001
EN 60825-1:1994 + A1:2002 + A2:2001 Class 1 for LEDs
EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022:1998 Class B @

CISPR 24:1997 + A1 + A2/ EN 55024: 1998 + A1 + A2

IEC 61000-3-2:2000 / EN 61000-3-2:2000

IEC 61000-3-3:1994 + A1:2001 / EN 61000-3-3:1995 + A1:2001
FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B/ VCCI-2 @

ICES-003 Issue 4

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 89/336/EEC, and carries
the CE marking accordingly.

(1) This product is assigned a Regulatory model number that stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model Number
is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with the marketing name
or the product numbers.

(2) The product was tested in a typical configuration with Hewlett Packard personal computer systems.
Chan Kum Yew
Director, Quality

Local contact for regulatory topics only:

European Contact: Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe, Herrenberger Strasse 140, D-71034 Boblingen,
Germany

USA Contact: Hewlett-Packard Company, HPCC, 20555 S.H. 249 Houston, Texas, 77070

Australia Contact: Hewlett Packard Australia Ltd, Product Regulations Manager, 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia.

Singapore, 20 April 2006
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11 Regulatorisk information

° FCC statement

e  Ovrig regulatorisk information

° Miljéprogram

° Privathushéllens avfallshantering inom EU
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FCC statement

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr 15.105) has specified that the following notices
be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Modifications (part 15.21): The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications
made to this device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

For further information, contact the Manager of Corporate Product Regulations, Hewlett-Packard
Company, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Meddelande till anvandare i Korea

AL XL CHHZ(BE 717])
0| 7[7|= HIPFELR MAjL XMg S8 W2 7
FHX|YN = E2 ZE XA AIFRE 4 A&L|CH
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Ovrig regulatorisk information

Lampor

~

/ CLASS 1 LED PRODUCT
LED KLASSE 1
APPARECCHIO LED DI CLASSE 1

PRODUCT CLASY 1 Z DIODAMI (EWHECYCMILED)
Appareil a Diode Electriuminescente de Classe 1

ZARIZENI LED TRIY 1

KLASS 1 LED APPARAT

LUOKAN 1 LED /

-

Kontrollmodellnummer

Din produkt har i identifieringssyfte tilldelats ett kontrollmodellnummer. Kontrolimodellnumret fér din
produkt ar SNPRC-0405. Detta kontrollnummer ska ej forvaxlas med produktnamnet (t.ex.
HP Photosmart Pro B8300 series) eller produktnummer (t.ex. C8492A eller C8492B).
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Miljoprogram

Hewlett-Packard uppmuntrar sina kunder att lamna in begagnad elektronisk utrustning, HP:s
blackpatroner och aterladdningsbara batterier for atervinning. HP arbetar for att tillhandahalla
kvalitetsprodukter pa ett miljévanligt satt. Denna produkt har utformats for att vara sa latt som mgjligt
att atervinna: Antalet olika material som har anvants har minimerats samtidigt som funktioner och
palitlighet har sakerstallts. Olika material har placerats sa att de ar latta att separera. Fastande element
och andra kopplingar ar latta att hitta, komma at och avldgsna med hjalp av vanliga verktyg. Delar av
hog prioritet har utformats sa att det ar latt att komma at dem for effektiv isarmontering och reparation.

Mer information finns pa webbplatsen HP's Commitment to the Environment Web: http://www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Pappersforbrukning
Till den har produkten kan du anvanda atervunnet papper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plast

Plastdelar som vager mer @n 25 gram har markts enligt internationell standard, sa att det ar lattare att
identifiera de plastkomponenter som ska atervinnas i slutet av produktcykeln.

Atervinningsprogram

HP erbjuder allt fler program foér produktinlamning och produktatervinning i flera lander och regioner,
och samarbetar med nagra av varldens storsta foretag som bedriver atervinning av elektronikprodukter.
HP hjalper till att bevara naturresurserna genom att salja vidare nagra av sina mest populara produkter.
Mer information om atervinning av HP:s produkter finns pa:

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle

HP:s program for atervinning av inkjet-forbrukningsmaterial

HP arbetar for att skydda miljon. Tack vare HP:s program for atervinning av Inkjet-forbrukningsmaterial,
som ar tillgangligt i flera Iander och regioner, kan du kostnadsfritt lAmna in blackpatroner for atervinning.
Mer information finns pa foljande webbplats:

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle

Materialhantering

Den har HP-produkten innehaller material som kan krava en speciell hantering nar de kasseras vid slutet
av sin livstid:

Energiforbrukning - Energy Star

Stromfoérbrukningen minskas vasentligt nar man arbetar i det energisparande laget och detta spar pa
naturresurser och pengar utan att paverka denna produkts héga prestanda. Den har produkten uppfyller
kraven for ENERGY STAR® (version 3.0), som ar ett valfritt program for att uppmuntra utveckling av
energisnala kontorsprodukter.
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fori2

ENERGY STAR® ar ett i USA registrerat varumarke som tillhor USA:s miljévardsmyndighet. Som
ENERGY STAR®-partner intygar HP att produkten éverensstammer med ENERGY STAR®:s riktlinjer
for energisnalhet.

Mer information om ENERGY STAR® och dess riktlinjer finns pa foljande webbplats:

http://www.energystar.gov

Energiforbrukning - Federal Energy Management Program

Den har produkten uppfyller de krav som har stéllts upp av Federal Energy Management Program
(FEMP), den amerikanska regeringens energibesparingsprogram, vilket gar ut pa att minska produktens
stromforbrukning nar den ar avstangd.

Energiforbrukning i vanteldge: Se produktspecifikationerna.

Energiforbrukning i franlage: Nar produkten ar avstangd forbrukar den anda en viss mangd energi.
Energiférbrukningen kan brytas genom att man stanger av produkten och sedan kopplar bort
natanslutningen fran strémkallan.
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Privathushallens avfallshantering inom EU

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your
waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment. For more
information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la méme fagon que vos déchets courants.
Au contraire, vous étes del'é de vos usagés et, a cet effet, vous étes tenu de les remetire & un point de collecte agréé pour le recyclage des

. eté iques usagés. Le tri, I'vacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles et de
s'assurer que ces équipements sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usagés,
veuillez contacter votre mairie, votre service de traitement des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

Entsorgung von Elektrogeriten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung,
das Gerat an einer Stelle fir die oder Wi rtung von aller Art (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und
das Recyceln |hrer alten Elektrogeréate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tréagt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die
keine Gefahrdung fiir die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere Informationen dartiber, wo Sie alte Elektrogerate zum Recyceln abgeben kénnen, erhalten
Sie bei den 6rtlichen Behérden, Wertstoffhofen oder dort, wo Sie das Geréat erworben haben

i di i da da parte di privati nell'Unione Europea
Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici. Gli utenti devono provvedere allo

Francais

°

l_fw smaltimento delle apparecchiature da rottamare portandole al luogo di raccolta indicato per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio

bl separati delle a da in fase di la conservazione delle risorse naturali e garantiscono che tali apparecchiature vengano rottamate
nel rispetto dell'ambiente e della tutela della salute. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolta delle app: i da rottamare, il proprio comune di residenza,

il servizio di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodotto.

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea
Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar el producto junto con los residuos domésticos. Por el contrario, si debe eliminar este tipo de residuo,
es responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos electrénicos y eléctricos. El reciclaje y la recogida por separado de estos
residuos en el momento de la eliminacion ayudara a preservar recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio ambiente. Si desea informacion adicional
sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, pongase en contacto con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestion de residuos
domésticos o con la tienda donde adquirio el producto.

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich EU

Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, Ze tento produkt nesmi byt n prostym im do bézného iho odpadu. Odpovidate za to, ze

zafizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbérnych mist uréenych k recyklaci y Zafizeni lev\dace vyslouzilého zafizeni
samostatnym sbérem a recyklaci napomaha zachovani pfirodnich zdroji a zajistuje, 7 recyklace probéhne zpusobem chranicim lidské zdravi a zivotni prostredi. Dalsi informace

o tom, kam mzete vyslouzilé zafizeni predat k recyklaci, muzete ziskat od Gradd mistni samospravy, od spoleénosti provadajici svoz a likvidaci domovniho odpadu nebo v
obchodé, kde jste produkt zakoupili.

Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i EU

Dette symbol pa produktet eller pa dets emballage indikerer, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvar at bortskaffe
affaldsudstyr ved at aflevere det pa dertil beregnede indsamlingssteder med henblik pa genbrug af elektrisk og elektronisk affaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug af dit
affaldsudstyr pa tidspunktet for bortskaffelse er med til at bevare naturlige ressourcer og sikre, at genbrug finder sted pa en made, der beskytter menneskers helbred samt miljget.
Hvis du vil vide mere om, hvor du kan aflevere dit aﬂaldsuds(yr il genbrug kan du kontakte kommunen, det lokale renovationsvaesen eller den forretning, hvor du kebte produktet.

Afvoer van

CGesky

Dansk

door il
é Dit symbool op het product of de verpakkms geeﬂ aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met he( hu\shoudell]k afval. Het is uw verantwoordelijkheid uw afgedankte
R apparatuur af te leveren op een voor de g van en elektronisch De 1 inzameling en ing
k2 uw afgedankte apparatuur draagt bi tot het sparen van natuurlije bronnen en tof het hergebruik van materiaal op een wize die de eid en het milieu
=

Voor meer informatie over waar u uw afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de reinigingsdienst
of de winkel waar u het product hebt aangeschaft.

opa Li
Kui tootel v6i toote pakendil on see siimbol, ei tohi seda toodet visata olmejaalmele hqu Teie kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettenghtud elekiri- ja

elektroor L eraldi kogumine ja éitlemine aitab saéista loodusvarasid ning tagada, et kiitlemine toimub inimeste tervisele
ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kisida VoI
kaupluses( kust te seadme ostsite.

Eesti

ittel n alueella

Tamé tuotteessa tai sen pakkauksessa o\eva merkintd osomaa ené tuotetta ei saa hévittad talousjatteiden mukana. Kayttajdn velvollisuus on huolehtia siité, etta havitettava laite
1 séhko- ja avien laitteiden erillinen kerays ja kierratys saastad Nain n myos,

etté kierratys tapahtuu tavalla, joka suoje\ee ihmisten terveytté j Ja ympéristod. Saat tarvittaessa lisatietoja jatteiden ikoi: isil irar isilta, j& tai

tuotteen JaHeenmyy]alta
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GUMoyr Kal 1 TwV GxpNaTwv Ba oupBdAer oma TWV QUOIKWV TIOPWV Kal TN B1ac@Aaion 611 B avakukAwBoUV e TéTolov
TPOTIO, (YOTE Va TIPOOTATEETAN 1 UYEIQ TV aVBPGITTWY Kal T0 Na i£G GXETIKG! Iz TO TTOU HTIOPEITE Vel TIOPPIETE TIG XPTIOTES GUOKEUES
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. A é kezelése a a az Eurépai Uniéban

I8 E2 a szimbolum, amely a terméken vagy annak csomagolasan van feltiintetve, azt jelzi, hogy a termék nem kezelheto egyiitt az egyéb haztartasi huHadekkaI Az On feladata,

4 hogy a készu\ek hulladékanyagait eljuttassa olyan kijeldlt gydj amely az és ajr

= 1yagok itett gy(ijtése és ujrat ajarul a természeti a brzéséhe: egyuttal azt is biztositja, hogy a huHadek Ujrahasznositasa az
egeszsegre ésa kornyezetre nem artalmas modon térténik. Ha (ajekoz(alas( szeretne kapni azokrél a helyekrdl, ahol leadhatja 4 forduljon
a helyi énkor asi hulladék vallalathoz vagy a termék forgalmazojahoz.

= Lietotaju atbrivoSanas no igam iericém Eiropas ientl privatajas 1ba

2 Sis simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka $o ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas atkritumiem. Jis esat atbildigs par atbrivo$anos no nederigas

Kl ierices, to nododot noraditaja savaksanas vieta, lai tiktu veikta nederiga elekiriska un elektroniska aprikojuma otrreizéja parstrade. Speciala nederigas ierices savaksana un
ofrreizéja parstrade palidz taupit dabas resursus un nodrosina tadu ofrreizsjo parstradi, kas sarga cilvéku veselibu un apkartajo vidi. Lai iegitu papildu informaciju par to, kur
otrreizéjai parstradei var nogadat nederigo ierici, lidzu, sazinieties ar vietgjo pas Tbas atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o ierici.

K] Europos Sajungos vartotojy ir privaciy namy ukiy atliekamos jrangos iSmetimas

2 is simbolis ant produkto arba jo pakuotés nurodo, kad produktas negali bati iSmestas kartu su kitomis namy uk\o atliekomis. Jus privalote iSmesti savo atliekama jranga atiduodami

Ell | atliekamos elektronikos ir elekiros irangos perdirbimo punktus. Jei atliekama iranga bus atskirai , bus nataralds istekliai ir uztikrinama, kad

Bl iranga yra perdirbta zmogaus sveikata ir gamta tausojangiu budu. Dél informacijos apie tai, kur galite iSmesti alhekamq perdirbti skirta ranga kreipkités | atitinkama vietos tarnyba,
namy dkio atlieky iSvezimo tarnyba arba | parduoluve, kurioje pirkote produkta.

= U(yllzac]a zuzytego sprz¢tu przez uz w Unii

2 Symbol ter ie lub iu oznacza, ze tego produklu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi ik jest iedzi za

a doslarczeme zuzytego sprze(u do wyznaczonego punktu gromadzenia zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Gromadzenie osobno i recykllng tego typu odpadow
przyczynia sie do ochrony zasobow naturalnych i jest bezpi  dla zdrowia i Dalsz je na temat sposobu utylizacji zuzytych urzadzen mozna
uzyska¢ u odpowiednich wiadz lokalnych, w i si¢ iem odpadéw lub w miejscu zakupu produktu.

«n Descarte de equipamentos por usuarios em residéncias da Unido Européia

a Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser descartado |unto como| leo domeéstico. No entanto, é sua levar os

Efl 2 serem descartados a um ponto de coleta para a reci de . A coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no momento do

fl  cescarte ajudam na conservagao dos recursos naturais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a proteger a salide das pessoas e o meio ambiente. Para obter

mais informagdes sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, entre em contato com o escritério local de sua cidade, o servico de limpeza pablica de seu bairro ou a loja
em que adquiriu 0 produm

Bl Postup pouzi j unie pri i zariadenia v domacom pouzivani do odpadu
2 I symbo\ na produkte alebo na jeho obale znamena, 7e nesmie by vyhodeny s inym komunalinym odpadom. Namiesto toho méte povinnos odovzda toto zariadenie na zbernom
Efl  mieste, kde sa elektrickych a zariadeni. Separovany zber a recyklécia zariadenia uréeného na odpad poméze chrani prirodné zdroje a
» zabezpedi taky spdsob recyklacie, ktory bude chrani fudské zdravie a Zivotné prostredie. Dal$ie informacie o separovanom zbere a recyklacii ziskate na miestnom obecnom Grade,
- vo firme zabezpecujucej zber vasho komunaineho odpadu alebo v predaijni, kde ste produkt kupili.
& Ravnanje z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije
2 Ta znak na izdelku ali embalaZi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolZni oddati na dologenem zbirnem
2 mestu za liranje odpadne elektricne in opreme. Z lo¢enim zb\ramem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganju boste pomagali ohraniti naravne vire in
(7,° zagotovili, da bo odpadna oprema reciklirana tako, da se varuje zdravje ljudi in okolje. Ve¢ informacij o mestih, kjer lahko oddate odpadno opremo za recikliranje, lahko dobite
na obgini, v komunalnem podjetju ali trgovini, kjer ste izdelek kupili.
x: Kassering av fo ial, for hem- och prit al iEU
s Produkter eller o i med den har far inte kasseras med vanligt hushallsavfall. | stéllet har du ansvar for att produkten lamnas till en behérig
» atervinningsstation for hantering av el- och elektronikprodukter. Genom att I&mna kasserade produkter till atervinning hjalper du till att bevara vara gemensamma naturresurser.
Dessutom skyddas bade ménniskor och miljén nar produkter atervinns pa ratt satt. eller butiken dar varan képtes kan ge mer

information om var du lamnar kasserade produkter for atervinning.
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Symboler/nummer
4800 x 1200 optimerad dpi 41,
42, 44

A

affischer, utskrift 63
Anvisningar... 78
automatisk avkannare av
papperstyp 38

Avbryt, knapp 71

avbryta utskrift 71
avinstallera programvaran 13

B
bakre manuellt inmatningsfack
beskrivning 8
utskrift 50
bakre atkomstpanel
beskrivning 8
lasknappar 8
banderoller, utskrift 64
begransad garanti 126
blackpatroner
blackniva, visa i
Verktygslddan 75
blackniva, visa pa
Macintosh 81
blackpatroner,
skyddsbehallare 22
installera eller byta ut 18
rengbra 21, 80
riktain 20, 80
som stéds 18
underhall och férvaring 22
utskrift med en blackpatron 23
blackpatronshallare 6

C
ColorSmart Il 41

SVww

D

declaration of conformity 131
demosida, utskrift 80, 86
diagnostisk sida 4
diagnostisk sida, utskrift 87
dimensioner, skrivare 129
dubbelsidigt. Se utskrift
dubbelsidig utskrift. Se utskrift
dalig utskriftskvalitet 94

E

elektronisk support
hjalp 122

eluttag 8

etiketter, utskrift 65

Exif Print 43

F
FCC statement 134
felmeddelanden
visa i Verktygsladan 75
felsdkning
automatisk dubbelsidig
utskrift 107

banderoller skrivs inte ut pa ratt

satt 106
demosida, utskrift 86

diagnostisk sida, utskrift 87

fotoutskrift, problem 104

natverksutskrift, problem 108

papperstrassel 101

skrivarlamporna blinkar 109

tillbehor for automatisk
dubbelsidig utskrift 107
tips och resurser 84
utskrift anda ut i kanten,
problem 105
Fortsatt, knapp 8
Fortsatt, lampa 8

fotografier
4800 x 1200 optimerad dpi
digitala fotografier 42
Exif Print 43
HP Digitalt foto 40
HP Photo Imaging
Software 43
PhotoREt, utskrift 42
PhotoREt IV 41
riktlinjer for utskrift av
fotografier 41
sex blackfarger, utskrift 41
utskrift 41
utskrift &nda ut i kanten 44
frAmre manuellt inmatningsfack
illustration 6
utskrift 50

42

forbrukningsmaterial och tillbehér

tillbenér 117

G
garanti 126
granssnitt, I/0- 129

H

hake for blackpatroner 6

hjalp

Anvisningar... 78
elektronisk support 122
HP:s telefonsupport 124
kundsupport 121
Verktygsladan 74

hjalp for skrivardrivrutin 4

HP:s telefonsupport 4, 124

HP:s webbplatser 4

HP Digitalt foto 40

HP Inkjet Verktygslada

(Mac OS) 4

HP Instant Support 4, 76

HP-material, utskrift 53

Index
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HP PCL3 128

HP Photo Imaging Software 43
HP Printer Utility 81
hpshopping.com 115

I
I/O-granssnitt 129
Information, flik i
Verktygsladan 76
information vid utgivningen 4
inmatningsfack 36
inmatningsfack, las 7
inmatningsfack, utdragbart
illustration 6
Introduktionshandbok 4

K

kort, utskrift 57
kundsupport 121
kuvert, skriva ut 55

L
lampor for svart blackpatron eller
fotopatron
illustration 7
lampor for trefargspatron
illustration 7
Linux, skrivardrivrutin 15
ldgga i material
bakre manuellt
inmatningsfack 50
framre manuellt
inmatningsfack 50
inmatningsfack 36

M
Macintosh
HP Printer Utility 81
systemkrav 129
manuellt inmatningsfack, bakre
beskrivning 8
utskrift 50
manuellt inmatningsfack, framre
illustration 6
utskrift 50
marginaler, minsta 35
material
bestalla
férbrukningsmaterial 115
l&dgga i material i
inmatningsfacket 36

140 Index

lagga i OH-film 36

skriva ut pa kuvert 55

skriva ut pa papper i

specialstorlek 54

storlekar som stbéds 28

tips for val och anvandning 28

typer som stdéds 33

utskrift pa& HP-material 53

utskrift pa kort 57

utskrift pa4 OH-film 53

utskrift pa olika typer 53

utskrift anda ut i kanten 44

vikter och kapaciteter som

stéds 34

atgarda trassel 101
miljéspecifikationer 129
mindre material, ledare

anvanda 55, 57

beskrivning 7
minne, inkluderat 129
minska marginalerna 40
minsta marginaler 35
myPrintMileage

beskrivning 78

Webbsida 78

Oppna i Verktygsladan 76

(0

OH-film
laggai 36
utskrift 53

operativsystem, krav 129
ovantade utskrifter 94

P
panoramafoton, utskrift 47
papper. Se material
papper i specialstorlek, skriva
ut 54
pappersbredd, ledare 7
pappersledare for det framre
manuella inmatningsfacket
illustration 6
papperstrassel
tips for att undvika 103
atgarda 101
papperstrassel, atgarda 101
PCL3 128
PhotoREt IV 41
produktcertifikat 130

programvara
andra program, installera 15
anpassa
installationsprogram 14
avinstallera 13
HP Photo Imaging
Software 43
installera p4 Macintosh 11
skrivardrivrutin 9
skrivardrivrutin, funktioner 40
smarta programfunktioner 40,
128
systemkrav 129
andra de aktuella installningarna
for utskrift 49
andra standardinstaliningarna
for utskrift 39

R
readme-fil 4
regulatorisk information 133

S

skrivardrivrutin
anpassa
installationsprogram 14
avinstallera 13
installera andra drivrutiner 15
installera pa Macintosh 11
programvara 9
smarta programfunktioner 40,
128
systemkrav 129
andra de aktuella installningarna
for utskrift 49
andra standardinstaliningarna
for utskrift 39

skrivare
minne 129
minsta marginaler 35
registrering via
Verktygslddan 76
skrivardrivrutin, funktioner 40
skrivarlamporna 109
smarta programfunktioner 40
specialfunktioner 2
specifikationer 127
sprak 128
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upplosning 128
visa
maskinvaruinformation 76
Skrivarstatus, flik i
Verktygslddan 75
Skrivarunderhall, flik i
Verktygsladan 80
skriva ut pa bada sidorna. Se
utskrift
smarta programfunktioner 40
sparlage 2
specifikationer
driftsmiljo 129
skrivare 127
skrivarens kapacitet
skrivarstorlek 129
skrivarvikt 129
stromférbrukning
stromforsorjning
systemkrav 129
sprak, skrivare 128
Starter CD 4
Strédm, knapp 8
Stréom, lampa 8
systemkrav 129

129

129
129

T
teckensnitt, inkluderade
tillbehor
bestéllningsinformation 115
tillbehor for automatisk dubbelsidig
utskrift
anvanda 69
felsékning 107
fordelar med att anvanda 69
installera 25
transfertryck for t-shirts,
utskrift 66
typsnitt, inkluderade

128

128

U
uppldsning, skrivare
USB-port 8
utdragbart inmatningsfack 6
utdragbart utmatningsfack
illustration 6
utmatare fér mindre material 7
utskrift
affischer 63

128
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anvanda automatisk avkannare
av papperstyp 38
avbryta utskrift 71
bakre manuellt
inmatningsfack 50
banderoller 64
etiketter 65
flera sidor pa ett ark 60
frAmre manuellt
inmatningsfack 50
haften 61
med en blackpatron 23
minska marginalerna 40
minsta marginaler 35
panoramafoton 47
panoramautskrift 2
pa bada sidorna,
automatisk 69
pa bada sidorna, manuell 68
pa bada sidorna, riktlinjer 67
pa bada sidorna, oversikt 67
pa HP-material 53
pa kort 57
pa kuvert 55
pa OH-film 53
pa olika materialtyper 53
pa papper i specialstorlek 54
sparlage 2
transfertryck for t-shirts 66
utskrift av digitala
fotografier 41
utskrift anda ut i kanten 40,

44
utskrift av haften 61
utskriftshastighet 128

utskriftsproblem 88
utskrift anda ut i kanten
beskrivning 40
felsékning 105

utskrift 44

\)

Verktygsladan
anvanda 74
beskrivning 4

bestalla forbrukningsmaterial for

utskrift 116
Information, flik 76
Skrivarstatus, flik 75
Skrivarunderhall, flik 80

w
Webbsida
bestélla férbrukningsmaterial
och tillbehér 115
Linux 15
myPrintMileage 78
Windows

systemkrav 129

8
ovre lucka 6

Index
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